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Rozdziat 1

Henry, przestan kopa¢ Lucy 1 dokoncz owsiankg! -
rozkazata Carmela.

- Nie!

Henry byl grubym, brzydkim siedmiolatkiem i1 zdaniem
Carmeli absolutnie nikt nie mial na niego wptywu. Aby
jeszcze raz zademonstrowac¢ swa niezaleznos$¢, kopnat Lucy
tak mocno, 1z dziewczynka si¢ rozptakata.

- Przestan! Styszysz, co do ciebie mowig? - rzucita ostro
Carmela w nadziei, 1z wywrze to na chtopcu jakie§ wrazenie.

Miata racje.

Henry uniost miseczke z owsianka i z rozmystem odwrocit
ja do gory dnem.

Jednoczesnie $piace w 16zeczku dziecko obudzito si¢ na
krzyk Lucy 1 zaczgto plakac.

Nic na to nie poradze, pomyslata bezradnie Carmela.

To, ze dzieci pastora beda zachowywaly si¢ najgorzej ze
wszystkich dzieci we wsi, byto do przewidzenia.

Carmela wiedziata, ze nie jest w stanie uspokoic
Henry'ego i ze Lucy 1 tak nie przestanie ptakac, podeszta wigc
do 16zeczka dziecka, by ukotysac¢ je w ramionach.

Otwarly si¢ drzwi i1 do srodka zajrzala zona pastora.

- Nie mozesz ich uspokoi¢? - powiedziata z wyrzutem w
glosie. - Wiesz przeciez, ze pastor pisze kazanie na jutro.

- Bardzo mi przykro...

Zona pastora nie czekatla na odpowiedZ i z hukiem
zamkng¢ta drzwi.

Henry poczekal jeszcze chwile 1 przekrzykujac siostrg
zazadal:

- Chce jajko!

- Najpierw zjedz owsianke - odpowiedziata stanowczo
Carmela.



Dobrze jednak wiedziata, iz jej stanowczos$¢ na nic si¢ nie
zda.

Wykorzystujac moment jej nieuwagi, Henry zgarnal ze
stolu jedno z dwoch jajek przeznaczonych dla Lucy 1 Carmeli.

Carmela podje¢ta si¢ roli opiekunki dzieci na plebanii, ale
od razu zdata sobie spraweg, ze zawsze bedzie brakowato jej
sprytu niezb¢dnego do upilnowania tego chiopaka.

Jego rodzice musieli wiedzie¢, ze byt trudnym dzieckiem,
lecz nie zrobili nic, by go wychowac. Zawsze na wszystko si¢
zgadzali, pozwalajac mu mie¢ wiasne zdanie w kazdej niemal
sprawie. Na efekty nie trzeba bylo dlugo czekac: niczym
kukutka wyrzucajaca z gniazda inne pisklgta, Henry rozpychat
si¢ tokciami posrod rowiesnikow, zawsze zdobywajac
wszystko, na co tylko miat ochote.

Czasami, gdy poznym wieczorem Carmela ktadla "si¢ do
t6zka, zbyt zmeczona by zasnaé, zastanawiata sie¢, jak dlugo
jeszcze wytrzyma z dzie¢mi, na ktore nie ma absolutnie
zadnego wptywu.

Po smierci ojca jednak musiata poszukac sobie jakiegos
zajecia 1 kiedy pani Cooper zaproponowala jej miejsce na
plebanii, wydawalo si¢, ze to rozwiaze wszystkie problemy.

Mowita sobie, 1z bedzie przynajmniej wsrod ludzi, ktorych
zna 1 ktorych nie musi si¢ obawia¢. Gdyz zostawszy sierota
uswiadomita sobie, ze boi si¢ samotnosci, ze przeraza ja
perspektywa wyjscia w obcy, wrogi §wiat. Ale rzecza, ktorej
bala si¢ najbardziej, byta jej wlasna nieudolnosc.

Ojciec zawsze uwazal ja za bardzo inteligentna, nie miato
to jednak nic wspolnego z umiejgtnoscia zarabiania pienigdzy
praca umystowa.

On sam probowatl kiedy$s zarabia¢ wilasnym talentem i
zaczal sprzedawa¢ malowane przez siebie obrazy. Nie zyskat
jednak zbyt wielu wielbicieli; wszystko sprowadzito si¢ do
tego, 1z nikt nie chciat ich kupowac.



Kiedy$ przypadkowo otrzymat duza sume - jak wowczas
wydawalo si¢ jej matce - za portret miejscowego dygnitarza,
ale wigkszos¢ obrazoéw, ktore malowal, bylta w jego opinii
,,Zbyt pigkna, by je sprzedac".

Wiasnie takich stow uzywala jej matka na okreslenie
tworczosci swojego meza, 1 cho¢ wszyscy si¢ z tego $miali,
Carmela doskonale zrozumiata, o co jej chodzito, a rowniez
dlaczego malowidla jej ojca nie przemawiaty do przecig¢tnego
nabywcy.

Ale dla niej styl, w jakim malowal poranna mgle,
unoszaca si¢ nad strumieniem, czy zachod stonca za dalekimi
gorami, byt tak peten uroku, iz patrzac na nie, czuta si¢ jakby
przeniesiona w inny $wiat, §wiat, z ktorego istnienia tylko ona
1]jej ojciec zdawali sobie sprawg.

To byt ten sam S$wiat, ktory poznata w dziecinstwie, gdy
opowiadat jej basnie o elfach 1 nimfach; gdy pokazywat lezace
w lesie kapelusze grzybow i1 wyjasnial, iz w tym miejscu
zeszte) nocy tanczyty krasnale...

Swiat cudu i pigkna, bardzo dla Carmeli realny, ale jednak
nie poddajacy si¢ pedzlowi malarza. Obrazy Peregrine'a
Lyndona czekaly przez pewien czas w galerii na kupca, lecz
potem  zostaly odestane z powodu minimalnego
zainteresowania publicznosci.

Umarta matka i mieszkancy matego domku na skraju wsi
coraz rzadziej widywali pieniadze.

Dzialo si¢ tak dlatego, ze jedynym sposobem, w jaki
ojciec Carmeli mogt ukoi¢ swoj bol, bylo malowanie obrazéw
przemawiajacych tylko do jego wyobrazni. Przestal nawet
namawia¢ grubych radcow miejskich z oddalonego o pig¢ mil
miasteczka, zeby zamawiali u niego swoje portrety.

Byt bardzo przystojny 1 zwano go we wsi ,,dzentelmenem
w kazdym calu", a pozowanie do jego obrazow uchodzito za
objaw dobrego smaku.



Niestety, niewielu mieszkancow Huntingdon bylo
sktonnych wydawa¢ pieniadze na takie zbytki. Zatem
zamowien byto niewiele i byly niezmiernie rzadkie.

Dom zapehnit si¢ obrazami, ktore ojciec lubit malowac dla
przyjemnosci. Czgsto, gdy dzien mial si¢ ku koncowi,
spoglqdaj ac na puste ptotno Carmela pytata ojca, jak mu idzie,
1 niezmiennie otrzymywala taka sama odpowiedz: nie byl
zadowolony z otrzymanych efektow i zaczat wszystko od
poczatku.

- Zawsze, gdy widz¢ stonce nad horyzontem - mowit -
mysle o twojej matce.

W efekcie oczekiwat, iz kazdy obraz bedzie arcydzietem 1
potrafit malowac¢ t¢ samg scen¢ wielokrotnie, az uznal wynik
za satysfakcjonujacy.

Jedynym sposobem zachowania obrazow, ktore podobaty
si¢ Carmeli, bylo odbieranie ich ojcu, zanim zostaty
calkowicie zniszczone w procesie ciaglych ,,poprawek".
Trzymata je w swojej sypialni 1 ogladata tylko wtedy, gdy byta
Sama.

Kiedy ojciec zmarl zesztej zimy na zapalenie pluc, ktorego
nabawit si¢, siedzac na mrozie 1 malujac gwiazdy, zdata sobie
sprawe, 1z wszystko co posiada to obrazy, ktorych nikt nie
chcial, 1 te kilka funtow, ktore zdotata uzyskac ze sprzedazy
wyposazenia domu.

Dom nie stanowit ich wlasnosci 1 wiedziala, iz nie zdota
go oplaci¢, nie najmujac si¢ do pracy, mimo ze czynsz byt
bardzo niski.

I wlasnie wtedy, zatopionej w rozpaczy po Smierci ojca,
sugestia pani Cooper, ze mogtaby pracowac u niej, wydata si¢
Carmeli promykiem $wiatta w otaczajacej ja ciemnosci.

Ledwie przeprowadzita si¢ na plebani¢ 1 poznata dzieci
pastora, zrozumiatla, 1z jej decyzja byla niemalze podpisaniem
wyroku na siebie.



Nie miata woéwczas zadnego wyboru, a pastor zapewniat
jej przynajmniej dach nad glowa i jedzenie, za ktOre nie
musiala placic.

Z wyraznym zazenowaniem pani Cooper zaproponowala
Carmeli dziesie¢ funtow rocznie za prace, a ona, doszukujac
si¢ w tym gescie oznaki hojnosci, z wdzigczno$cia przystata
na zaproponowana stawke.

Teraz, podobnie jak wiele razy przedtem, myslata, ze
lepiej bytoby glodowac, niz zmagac si¢ z tymi niezno$Snymi
dzie¢mi.

Carmela zawsze uwazata, ze osoba z jaka taka inteligencja
jest zdolna porozumie¢ si¢ z innymi istotami ludzkimi, bez
wzgledu na to, jak prymitywne by one byty.

Czesto rozmawiata z ojcem o tym jak misjonarze
podrozujacy do obcych krajow zamieszkanych przez dzikie
plemiona, zdobywali ich zaufanie, mimo 1z czg¢stokro¢ nie
znali nawet ich jezyka.

Mgzczyzni 1 kobiety powinni umie¢ porozumiewac si¢ zZ
sobg tak, jak robig to zwierzeta, powiedziat kiedys Peregrine
Lyndon.

W zwiazku z tym Carmela byta przekonana, Ze jest na
swiecie ktos, kto zrozumie, co jej ojciec probowal powiedziec
przez swoje obrazy: wywodzily si¢ przeciez prosto z jego
serca 1 umystu.

- Myslg, tato - mawiata - ze minate$ si¢ ze swoim czasem.
Teraz artySci chca portretowa¢ dokladnie to, co widza. W
przesztosci byli tacy jak Botticelli czy Michat Aniot, ktorzy
malowali z wyobraznia. I to jest wlasnie to, co ty robisz.

- Jestem zaszczycony, ze umieszczasz mnie w tak dobrym
towarzystwie - powiedziat z usmiechem ojciec - ale masz
racje. Chce malowac to, co mysle 1 czujg, a nie to, co widza
moje oczy. Tak dtlugo jak ty 1 ja to rozumiemy, nie musimy
martwic si¢ o zdanie innych.



- No wlasnie - przytakne¢ta Carmela.

Jednak wyobraznia nie byla w stanie optaci¢ rzeznika,
piekarza, handlarza warzywami; wlasciciel domu takze nie
bytby sktonny przyja¢ wyimaginowanych pieniedzy.

Dziecko przestalo ptaka¢ i ponownie zasnglo. Carmela
delikatnie potozyla je w 16zeczku. Chtopiec byt grzeczny, ale
dziewczyna miata przeczucie, ze gdy troche podrosnie, bedzie
taki sam jak jego brat i siostra.

Nagle Lucy wrzasnela.

- Henry je moje jajko! Niech pani mu cos powie! On zre
moje jajko!

To byla prawda. Zjadiszy juz swoje, Henry zabral si¢ do
Jajka przeznaczonego dla swojej siostry, caly czas rzucajac
Carmeli wyzywajace spojrzenia.

- Nie martw si¢, Lucy, mozesz zjes¢ moje jajko.

- Chce to brazowe! - zazadala stanowczo dziewczynka. -
Nienawidze¢ Henry'ego! Zawsze zabiera moje rzeczy.
Nienawidze go!

Carmela spojrzata na chtopca i1 doszta do wniosku, ze tez
go nienawidzi.

Przewrdcona przez niego miseczka pekta 1 cata owsianka
rozlata si¢ po stole. Pusta skorupka po pierwszym jajku
wypadta z podstawki, a zottko z drugiego rozlalo si¢ na
obrusie; wszystko przez pospiech, w jakim Henry spozywat
swoj positek. Slady zottka byly takze widoczne na jego
koszuli, tej samej, ktora Carmela wczoraj uprata 1 uprasowala.

Nic nie powiedziata. Po prostu postawila swoje jajko
przed Lucy, zrobita otwor w skorupce 1 wsadzita dziewczynce
do reki czysta tyzeczke.

- Chce brazowe jajko! Brazowe! - zapiszczata Lucy. - Nie
lubig biatych jajek!

- Srodki smakuja dokltadnie tak samo - probowata
pocieszy¢ ja Carmela.



- Ktamiesz! - wiaczyt si¢ do rozmowy Henry.

- Tak, klamiesz! Klamiesz! - Lucy uradowala sig,
znalaztszy sojusznika w walce przeciw wspdlnemu wrogowi.
Szybko zapomniala o swoim gniewie na brata. - Brazowe
maja inny smak niz biate! Chcg brazowe jajko!

Carmela cicho westchneta 1 usiadta przy stole. Nalata
sobie do filizanki taniej herbaty o podtym smaku 1 ukroita
kromke chleba 2z czerstwego bochenka. Lucy ciagle
wrzeszczala, domagajac si¢ brazowego jajka, a potem nagle,
najprawdopodobniej wpadajac w jeszcze wigksza ztos¢,
polozyta jajko przed soba i z calej sily uderzyta w nie
wierzchem dtoni.

Jajko przelecialo przez caty stot i1 roztrzaskato si¢ o
czajniczek. Zo6ttko rozprysto sie na wszystkie strony, nie
oszczedzajac Carmeli.

Carmela juz otwierala wusta, by zgani¢ niesforng
dziewuche, ale po chwili namystu doszta do wniosku, ze to
wszystko jest ponad jej sity.

Poczuta, jak 1zy naptywaja jej do oczu... W tym samym
momencie kto§ otworzyt drzwi.

Zaraz ustyszy zrzedliwy glos pani Cooper, domagajacy si¢
uciszenia dzieci, albo i1 krzyk samego pastora, ktorego
interwencja zwykle tylko pogarszata sytuacje.

Ktos$ wszedt do pokoju, lecz milczat. Carmela obrocita si¢
do drzwi.

Zamarta w oshlupieniu.

W drzwiach stala dziewczyna - uosobienie pigknosci;
pokoéj dziecinny wydat si¢ nagle jeszcze brzydszy.

Byla ubrana w przybrany kwiatami czepek, muslinowa
sukni¢ ozdobiona kokardami z purpurowej wstazki. Miata
duze, niebieskie oczy 1 czerwone usta.

- Dzien dobry, Carmelo!

- Felicity!



Carmela poderwata si¢ zza stolu 1 wytarlszy zottko o
fartuch, podbiegta do drzwi, by ucatowaé stojaca tam
dziewczyng.

Lady Felicity byla jej najblizsza przyjaciotka. Rozstawaty
si¢ tylko wtedy, gdy Felicity wyjezdzala na krotko do
przyjaciot.

- Kiedy wrocitas? - spytata Carmela. - Tak bardzo za toba
tesknitam.

Kobiety rzucily si¢ sobie w ramiona. Felicity czule
pocatowata przyjaciotke 1 odpowiedziata:

- Zeszlej nocy. Nie moglam uwierzy¢, gdy mi
powiedziano, ze zajmujesz si¢ dzie¢mi pastora.

- Nie wiedzialam, co poczac po Smierci papy...

- Nie wiedzialam, ze umart. Carmelo, tak mi przykro...

Carmela milczata, nie mogac powstrzymac tez cisnacych
si¢ do oczu.

Wszystko byto w porzadku, dopoki nie mowito si¢ o jej
ojcu. Najmniejsza wzmianka o nim powodowala nawrot
szalonej za nim tg¢sknoty.

- Wrocitam - zaczgla lady Felicity - 1 chce, zebys u mnie
pracowata. Od zaraz!

- Ale... Ale ja przeciez pracujg tu...

Felicity spojrzata na stot 1 na dzieci, ktore przygladatly sig
jej z rozdziawionymi buziami.

- Mam dla ciebie co$ znacznie lepszego niz zajmowanie
si¢ tymi dwiema bestiami. Pamigtam Henry'ego. Zwykt pluc 1
robi¢ glupie miny w kosciele, gdy tylko jego ojciec nie
patrzyt.

Carmela wybuchta niepowstrzymanym smiechem.

- Kim jestes? - spytata Lucy, oburzona, ze przestata by¢
juz w centrum zainteresowania.

- Kims, kto zabierze od was mila 1 uprzejma panng
Lyndon - odpowiedziata lady Felicity. - Mam nadziej¢, ze



wasz ojciec znajdzie kogos okropnego na jej miejsce; kogos,
kto spusci wam lanie, na ktore od dawna zastugujecie.

Nie brzmiato to zbyt ztowieszczo, poniewaz moéwiac nie
przestawala chichota¢. Potem wzigla Carmele za reke i
powiedziata:

- Paku;j si¢. Powodz juz czeka.

- Ale... Ja przeciez nie moge wyjechac ot tak... - nieSmiato
zaprotestowala Carmela.

- Alez oczywisScie, ze mozesz. Pakuyj si¢, a ja w tym czasie
wytlumaczg¢ pani Cooper, ze jestes mi bardzo potrzebna 1 jest
absolutnie niezbedne, bys udata si¢ ze mna.

- Bedzie wsciekta 1 nigdy wigcej mnie nie zatrudni -
posmutniata Carmela.

- Nigdy wigcej nie bedzie miala nawet okazji
zaproponowac ci pracy. - Felicity usmiechneta si¢. - W drodze
wszystko ci wyjasnig.

Rozejrzata si¢ po pokoju i dodata:

- Pospiesz si¢. Nie moge wytrzymaé nawet pigciu - minut
w takim obskurnym miejscu. Nie mam poj¢cia, jak mogtas to
znies¢.

- Rzeczywiscie, jest tu dosy¢ podle - przyznata Carmela. -
Ale przeciez musz¢ najpierw wymowic, a dopiero potem...

- Zostaw wszystko mnie - uspokoita ja Felicity. - Po
prostu rob, co ci mowig.

- Nie wiem, czy powinnam... Felicity data jej lekkiego
kuksanca.

- Potrzebuje ci¢ 1 nie mozesz mi odmowic. Nie teraz; nie
tym razem...

- Nie odmawiam ci - obruszyla si¢ Carmela. - Dobrze
wiesz, ze chce z toba pojechac.

- Zatem spakuj swoje ubrania albo - mniejsza z nimi! Nie
bedziesz ich potrzebowata. W zamku mam ich dla ciebie cale
stosy.



Carmela spojrzata na nig ze zdziwieniem, gdy tymczasem
Felicity mowita dalej;

- Zrob, o co cig¢ proszg. Zabierz tylko te rzeczy, ktore
majq dla ciebie prawdziwa wartos$¢, na przykiad obrazy ojca...
jak si¢ domyslam.

- Sa w piwnicy przybudowki. Tutaj nie bylo dla nich
miejsca.

- Powiem lokajowi, Zeby je zabral 1 Zeby potem przyszed?
po twoj kufer. Teraz ide porozmawia¢ z pania Cooper.

Zanim Carmela zdazyla cokolwiek powiedzie¢, Felicity
odwrdcita sig 1 wyszla.

Dzieciaki sledzilty kazdy jej ruch, az wreszcie Lucy
zapytala:

- Odjezdzasz z ta pania?

- Mama nie pozwoli ci odejs¢ - zawyrokowal Henry,
zanim Carmela zdazyta otworzy¢ usta.

I nagle pod wpltywem tego niegrzecznego, debilowatego
gtosu brzydkiego siedmiolatka Carmela podj¢ta decyzje.

- Tak, wyjezdzam - powiedziala 1 wybiegta z pokoju.

Wigkszo$¢ swoich rzeczy przez caly czas trzymata w
kufrze, poniewaz przydzielono jej tylko jedna chwiejaca si¢
komode, ktora w dodatku musiata dzieli¢ z Lucy.

Pospiesznie spakowata rzeczy, ktorych ostatnio uzywala,
dotozyta do nich komplet obrusow nalezacych niegdys$ do jej
matki 1 Sciagngta z t6zka chuste, ktora musiata okrywac si¢ na
noc z powodu niedostatecznej liczby kocow. Wilasnie
zamykata zamek kufra, gdy w drzwiach pojawit si¢ lokaj
ubrany w blyszczaca' liberi¢ ozdobiona srebrnymi guzikami.
W reku trzymat kapelusz.

- Dzien dobry, panno Carmelo - powiedzial z usmiechem.

- Dzien dobry, Ben.

- Lady kazata mi przynies$¢ kufer panienki.



- Tak, to ten - powiedziala wskazujac na kufer. -
Poradzisz sobie sam?

- Oczywiscie!

Wsadzit kapelusz na glowe, podniost skrzynie 1 z
tatwoscia przeniost ja przez pokoj dziecinny.

Dzieci ciagle siedziaty przy stole, ze zdziwieniem Sledzac
rozwoj wypadkow.

Carmela wtozyla ptaszcz nalezacy niegdys do jej matki i
skromny, prosty czepek z czarnymi tasiemkami do
zawigzywania pod broda. Wygladam jak wrobel przy rajskim
ptaku, pomyslata, porownujac si¢ do Felicity.

Caty czas bata sie reakcji pani Cooper. Schodzac na dot
byla Swiadoma tego, ze pastorowa ma prawo czuc si¢
obrazona 1 rozgniewana z powodu jej przedwczesnego
wyjazdu.

Carmela zawsze robila wszystko, o co prosita ja
przyjaciotka. Felicity, mimo iz tylko kilka miesigcy starsza od
niej, zdawala si¢ naleze¢ do zupelnie innej generacii.

To ona byla inicjatorka wciaz nowych zabaw 1 zaj¢c.
Podroze 1 spotkania z wieloma waznymi osobistosciami
dodaly jej jeszcze pewnosci siebie. Prawd¢ moéwiac, od
zawsze wydawala si¢ Carmeli catkiem dorosta.

Carmela znalazta si¢ w matym, ciemnym korytarzyku i
ustyszata, jak Felicity rozmawia z pania Cooper. " Z sercem w
gardle weszta do pokoju, spodziewajac si¢ potoku zrz¢dliwych
ztorzeczen poirytowanej pani Cooper.

Jednak, ku jej zdziwieniu, Zona pastora si¢ usmiechata.

- No, no, szczesciara z ciebie - rzekla, zanim Carmela
zdotata cokolwiek powiedzie¢. - Lady Felicity wilasnie mi
opowiadata o planach, jakie ma wobec ciebie; niezawodnie
beda dla ciebie wielce korzystne.

- Pani Cooper jest bardzo uprzejma i moéwi, 1z nie bedzie
przeszkoda w ich realizacji - powiedziata Felicity.



Carmeli wystarczyto jedno spojrzenie na przyjaciotke, by
zauwazy¢ bltysk w jej oczach, ktoremu towarzyszyt delikatny,
przestodzony glosik, pojawiajacy si¢ zwykle wtedy, gdy
Felicity kim$ manipulowata, chcac osiagna¢ wtasny cel.

- To... To bardzo... bardzo uprzejme z pani strony -
wyjakata Carmela.

- Bedzie mi ciebie brakowato, uwierz mi - powiedziala
pani Cooper - ale lady obiecala przysta¢c mi z zamku
dziewczyng¢ do pomocy.

- O tak. Niezwlocznie kaze jej przybyC - skingta glowa
Felicity. - I jeszcze raz dzigkuje pani za jej uprzejmosc. Prosze
pozdrowi¢ ode mnie pastora. A jako ze nie bede mogla
uczestniczy¢ w niedzielnym nabozenstwie, poniewaz udajemy
si¢ z Carmela w podr6z, moze bylaby pani tak taskawa 1
ztozyta w moim imieniu skromng ofiar¢ na tace? - Mowiac to,
Felicity otworzyla Sliczng satynowa torebeczke, ktora do tej
chwili spoczywala przewieszona przez jej ramig, 1 wyjawszy
sakiewke odliczyta z niej pig¢ zlotych gwinei prosto na
wyciagni¢ta dton pani Cooper.

- To bardzo uprzejme z pani strony - powiedziata z nie
ukrywanym zadowoleniem pani Cooper. - Bardzo uprzejme.

Przetozyla pieniadze do drugiej dtoni, by pozegnac, si¢ z
Felicity. Wsiadly do karety 1 kazaly stangretowi ruszy¢,
jeszcze przez chwile obserwujac pania Cooper machajaca do
nich z ganku.

Ledwie kareta mingta waska brame, Carmela spytata:

- Czy naprawd¢ mnie oswobodzitas?

- Jestem pewna, ze diuze; bys tam nie wytrzymata -
odpowiedziata Felicity. - Powiedz mi, Carmelo, jak to
wszystko moglo si¢ zdarzy¢ w tak' krotkim czasie?

- Papa odszed! pod koniec stycznia - zaczeta dziewczyna -
a ja nie mogtam do ciebie napisac, poniewaz nie wiedzialam,
gdzie jestes.



- Bylam we Francji u jednego z przyjaciot babci, potem u
drugiego... - wyjasnita Felicity. - Gdyby$ nawet napisala,
watpig, czy list by trafit do mnie.

- Musi ci bardzo brakowac babci...

Babka Felicity byla owdowiala hrabina Galeston. Felicity
mieszkata u niej od dziecka.

Hrabina byla kobieta wzbudzajaca raczej strach niz
sympatig, totez mieszkancy wsi zyli w ciaglym Igku przed nia.
Lubita jednak rodzicow Carmeli 1 nawet zachecala jej ojca do
malowania, kupujac kilka obrazow. A ze w najblizszym
sasiedztwie zamku nie bylo zbyt wiele dziect w odpowiednim
wieku, z ktorymi pozwolono by spotykac sie¢ Felicity, Carmelg
zachecono do coraz czestszych odwiedzin. Oczywiscie
wszystko to dziato si¢ za aprobata hrabiny.

Gdy tylko Felicity troche podrosta, zaczeta wyjezdzac¢ do
przyjaciol hrabiny nawet wtedy, gdy jej babka nie czula si¢
wystarczajaco dobrze, by jej towarzyszy¢. Nic wiec dziwnego,
ze Carmeli wiedza o Swiecie byta zupelnie inna od tej, ktora
posiadata Felicity.

Zawsze jednak tak bylo, ze po powrocie Felicity z wojazy
przyjazn dziewczat na nowo si¢ odradzata i Carmela znow
byta powierniczka Felicity, 1 rada wystuchiwala relacji z jej
podrozy - nie z zazdroscia, lecz z podziwem.

- Mialam powodzenie, wszyscy si¢ mna interesowali! -
chwalita si¢ Felicity po interesujacej wizycie, a Carmela
wystuchiwata wszystkiego 1 wierzyta.

Zupehie jak za dawnych czaséw, pomyslala teraz. Felicity
mowila jej, co zrobi¢, a ona z radoscia tego stuchala 1 z
jeszcze wigksza radoscia wykonywala.

- Jakie masz teraz plany? - spytata.

Kareta mingla imponujaca brame¢ 1 wjechala na przeszio
milowa alej¢ prowadzaca do zamku.



- Wiasnie chce ci o nich opowiedzie¢ - odparta Felicity. -
I whasnie w zwiazku z nimi potrzebuj¢ twojej pomocy.

- Mojej pomocy? - zdziwila si¢ Carmela. Felicity
spojrzata jej prosto w oczy.

- Pomozesz mi, Carmelo? Obiecaj, ze mi pomozesz! - W
glosie Felicity brzmialy tony, ktorych nigdy przedtem
Carmela nie styszata.

- Oczywiscie, ze tak - zgodzita si¢ natychmiast. - Wiesz,
ze zrobi¢ wszystko, co zechcesz.

- Bylam pewna, ze to powiesz, 1 dzigkuje ci za to. -
Felicity usmiechngla si¢. - To, o0 co mam zamiar ci¢ poprosic,
moze ci si¢ wydac¢ niedorzeczne albo co najmniej dziwne, ale
gdy przyjechatam dzisiaj po ciebie, od poczatku wiedziatam,
Ze mnie nie zawiedziesz.

- Czemu miatabys w to watpi¢? - udata obrazona
Carmela. - Po tym, co dla mnie zrobitas?

Czekala, zastanawiajac sig, dlaczego jej przyjaciotka
wyglada tak powaznie. Domyslata si¢, ze Felicity zamierza
poprosic ja o cos$ niezwyktego czy tez wyjatkowo trudnego.

Felicity patrzyta przed siebie na ciemne ksztaltty zamku na
tle jasnego nieba.

Byt to unowoczesniony zamek, kupiony przez hrabing w
czasach, kiedy szukata locum po zerwaniu wigzi z Galeston.

Carmela dobrze znata t¢ historie.

Hrabina byla prawdziwa picknoscia, ale 1 silna
indywidualnoscia. Gdy syn jej zostal dziedzicem, poktocita sie
z nim 1 reszta rodziny, a w koncu zdecydowala, ze nie chce
mie¢ z nimi nic wspolnego.

Nalezata do tego rodzaju osob, ktore gdy raz co$
postanowia, nigdy nie zmieniaja zdania. Mimo to rodzina
zrazu nie mogla uwierzy¢ w jej decyzje. Jednak po serii
gorzkich ktotni 1 gwaltowne] wymianie listow pomigdzy nig a



reszta rodziny Gale'ow, babka Felicity opuscita Dower House,
gdzie zamieszkata, gdy jej syn zostat dziedzicem.

Zabierajac z soba wszelkie ruchomosci, jakie posiadata,
hrabina powiedziala rodzinie Gale'é6w, Ze nie ma
najmniejszego zamiaru spotykac si¢ z nimi ani teraz, ani w
przysztosci.

Trudno bylo 1im w to uwierzy¢, jako ze zabrata z soba
corke syna. Wilasnie to w istocie bylo koscia niezgody
pomiedzy nimi. Matka Felicity zmarta przy porodzie, a
hrabina niezbyt pochlebnie wyrazata si¢ o sposobie, w jaki
wychowywano wnuczke.

Jej syn duzo wigkszym zainteresowaniem darzyt syna 1
pozwolil matce zaja¢ si¢ wychowaniem Felicity, majac
nadziejg, ze wczesniej czy pozniej dziecko pomoze na prawic
zerwane stosunki.

Hrabina przeprowadzita si¢ do zupetnie innej czgsci Anglii
1 nie objawiata najmniejszej ochoty na pojednanie.

Syn uporem 1 zawzigtoscia dorOwnywal matce, zatem
nienawis¢ przybierata na sile z roku na rok 1 w koncu wszelkie
stosunki pomig¢dzy nimi zamarty.

Potem hrabina zmarta 1 kiedy Felicity wyjechata do
Francji, by spedzi¢ troche czasu u przyjaciot babki, Carmela
zastanawiala sig, czy jej przyjaciotka zwroci si¢ ku rodzinie,
ktorej praktycznie nie znata.

Tak nie musialo si¢ sta¢, ale Carmela byla pewna, zZe
Felicity nie zdecyduje si¢ zamieszka¢ w zamku sama, bez
opiekunki - przyzwoitki.

- Zaraz bgdziemy w domu - oznajmita Felicity - |
wszystko ci opowiem, gdy tylko zostaniemy same.

- Jestem coraz bardziej zaintrygowana twoja

tajemniczoscia. Czy goscisz teraz kogo$ na zamku?
- Nie.



Sposadb, - w jaki Felicity mowita, nie wydawat si¢ Carmeli
catkiem normalny 1 dziewczyna gubita si¢ w domystach, co
Felicity miata jej do powiedzenia i w jakim stopniu dotyczyto
to jej.

Ciagle nie mogla uwierzy¢, ze udalo sie jej opuscicé
plebanig, upiorne dzieci 1 zrzedliwa pania Cooper.

Otoczenie zawsze wywieralo na nia gigboki wplyw, a
brzydota domu pastora powiazana z prostactwem jej
wlascicieli 1 ich dzieci bylta trudna do zniesienia.

Carmela czuta, ze powinna by¢ im wdzig¢czna za to, co dla
niej zrobili, ale trudno byto ich polubi€. Po prostu nie mogta
wydusi¢ z siebie najmniejszej nawet krzty sympatii... Byli to
niezbyt mili ludzie.

Proboszczowi brakowato chrzescijanskiego mitosierdzia, a
jego zona byta nudna, znerwicowang kobieta, ktora miata zbyt
wiele obowiazkéw 1 nie bardzo przepadata za dzie¢mi, nawet
swoimi.

Ciagle uwazano ich za przybyszow, mimo ze mieszkali we
wsi od przeszto szesciu lat. Byto to jednak nic wobec faktu, 1z
poprzedni pastor stuzyt tu ludziom lat czterdziesci.

Carmela odczuwata wielkg rados¢ wchodzac do zamku,
gdzie wszystko stanowito odbicie doskonalego smaku jego
wlascicieli.

Nie chodzito o to, ze zastony uszyto z drogiego brokatu.
Duzo wazniejsze byto to, iz harmonizowaly z obiciem $cian o
kojacych barwach 1 obrazami, ktore na nich wisiaty.

Ciete kwiaty wypelnialty powietrze swym stodkim
zapachem, a uSmiechy powitalne lokajow sprawily, ze
Carmela poczula sig, jakby wrocita do wtasnego domu.

Felicity wrgczywszy stuzacemu plaszcz 1 Sciagnawszy
czepek, poprowadzita Carmele do pigknego salonu, ktory od
dawna byt ich ulubionym miejscem rozmow.



Staly tu sofy przykryte niebieskimi jak oczy Felicity
narzutami, a obrazy wiszace na S$cianach przedstawiaty
kobiety, ktore zdaniem Carmeli swoja elegancja dorownywaty
Felicity.

- Czy zyczy pani sobie cos do picia? - spytal majordomus.

Felicity spojrzata na Carmelg, ktora pokrecita przeczaco
glowa.

- Nie. Dzickuje, Bates.

Lokaj zamknal drzwi 1 przyjaciotki zostaty same.

- Na pewno nie jestes glodna? Nie jestem pewna, czy pani
Cooper byla taskawa uraczy¢ ci¢ nawet najskromniejszym
sniadaniem...

- Na sama mysl o nim robi mi si¢ niedobrze! - jekneta
Carmela. - Och, Felicity, zupelnie nie nadaj¢ si¢ na piastunke.
Nie potrafie zaymowac si¢ dzie¢mi, a szczegOlnie takimi jak
te!

- Nie dziwi mnie to. Zastanawiam si¢ tylko, skad przyszto
ci do glowy, ze bedzie ci tam dobrze?

- Nie mialam wyboru.

- Powinnas byla wiedzie¢, ze tu zawsze jestes mile
widziana. I nie udawaj, ze jestes zbyt dumna, bo w to nie
uwierze.

Wybuchngty smiechem na wspomnienie dumy, gdyz obie
znaty stary dowcip o dumnych ludziach, ktory zwykta
opowiadac¢ hrabina:

,,Gdy mowia o mitosierdziu, zawsze maja na mysli
dawanie pieniedzy. Duzo trudniej jest jednak samemu
poswieci¢ si¢ innym 1 dla innych. To jest prawdziwa
dobroczynnos¢".

Dziewczeta uwazaty ten poglad za catkiem zabawny i
pewnego razu Felicity przyjechawszy do zamku uraczyta swa
babke nastepujaca historia:



- Babciu, dzisiejszego popotudnia bylam bardzo
milosierna. Przez dziesie¢ minut rozmawiatam z ta okropna
nudziara, panng Dobson. Jestem teraz pewna, ze przesungtam
si¢ o kilka szczebli w gore na drabinie do nieba!

- Jestem dumna - podjeta temat Carmela - ale jezeli
chcesz by¢ milosierna dla mnie, to wiedz, ze wlasnie tego
pragng.

- Doskonale, moja droga - rzekla Felicity. - Teraz
postuchaj mnie.

- Stlucham ci¢ 1 mam niejasne przeczucie, ze planujesz
jakas psote.

- Mozesz tak to nazwa¢ - zgodzita si¢ Felicity. - -
Wychodze¢ za maz.

Carmele zamurowato.

- Zamaz? Ach, Felicity... To cudownie... Ale za kogo?

- Za Jimmy'ego. Za kogdz by innego?

- Za Jimmy'ego Salwicka? Nie wiedziatam, ze jego zona
umarta.

- Jeszcze niel

Carmela patrzyla na przyjaciotke oczyma szeroko
otwartymi ze zdziwienia,

- Obawiam si¢, Ze nie... nie rozumiem.

- Ona jest umierajaca, ale jeszcze nie umarta. Wyjezdzam
z Jimmym do Francji, zeby razem z nim doczekac tam chwili,
kiedy bedziemy mogli si¢ pobrac.

- Alez, Felicity!... Nie mozesz przeciez tego zrobic!
Pomysl o swojej reputacyi!

- Nie dyskutuj. Musze to zrobi¢, a ty, Carmelo, musisz mi
pomac.

Carmela wygladata na zmartwiona.

Wiedziata, ze Felicity od przeszto roku byla zakochana w
bliskim sasiedzie, Jimmym Salwicku.



Byt to atrakcyjny, czarujacy miody mezczyzna, ktory
odziedziczyt po przodkach olbrzymi dom w optakanym stanie
oraz posiadtos¢, na ktorej utrzymanie nie mogl zdobyé
funduszy.

Poniewaz Felicity wiedziala, ze pieniadze babci przypadna
jej w spadku - byta wraz z Jimmym przygotowana na
czekanie. Gdyby zwrdcili si¢ do hrabiny ujawniajac jej zamiar
slubu w przysziosci, bylo pewne, iz robilaby mnostwo
trudnosci, gdyz nie uwazata Jimmy'ego Salwicka, mimo
calego jego uroku osobistego, za witasciwego kandydata na
meza dla swojej wnuczki.

Hrabina zawsze obracata si¢ w wyzszych sferach
towarzyskich, a w mlodosci byla dama do towarzystwa
krolowej. W zwiazku z tym upierala sig, by Felicity wyszia za
maz za przedstawiciela jakiegos wielkiego rodu. 1 nawet
utozyla specjalna list¢ najbardziej odpowiednich diukow |
markizow, ktorych uwazata za godnych reki jej wnuczki.

- Nie ma najmniejszego sensu dyskutowaé z babcia o
Jimmym - mawiata Felicity. - Wiesz, jaka jest stanowcza, gdy
juz podejmie decyzje. Gdybym tylko sprobowata nalegac na
malzenstwo z kim$ innym, ona by tak pokierowala biegiem
wydarzen, ze nie moglibySmy si¢ nawet spotykac.

- Rozumiem - przytakiwala Carmela. - Co si¢ jednak
stanie, gdy ona znajdzie mezczyzng, ktorego uzna za
idealnego kandydata na twojego me¢za?

Na szczescie nigdy nie doszto do tego. Hrabina powaznie
podupadta na zdrowiu 1 Felicity wystano do krewnych babki, z
ktorych wielu mieszkato we Francji.

Gdy tylko skonczyta si¢ wojna i1 sytuacja we Francji
zaczeta si¢ stabilizowac, Felicity wyprawiono do ogromnego
zamku nad Loara, zamieszkanego przez arystokratow
ocalalych z Rewolucji; nie dosiggly ich takze zmiany
spoteczne wprowadzone przez Napoleona Bonaparte.



Koneksje rodzinne hrabiny byly wszakze nie tylko
francuskie. Felicity goscita takze u ksigcia w Northumberland,
byta w Kornwalii, a takze w dalekim Edynburgu.

Mimo 1z przywozita z soba mnostwo historii 0 nowo
poznanych ludziach 1 zalecajacych si¢ do niej mezczyznach,
zawsze zwierzata si¢ Carmeli, ze jedynym megzczyzna
znaczacym cokolwiek w jej zyciu byt Jimmy Salwick.

Gdy Jimmy byl bardzo mtody, jego rodzice ozenili go z
kobieta, ktora powoli popadata w szalenstwo, az wreszcie
zostata umieszczona w prywatnym domu dla obtakanych.

Lord Salwick byl ofiara okrutnego losu: nie byto innej
mozliwosci uwolnienia si¢ od zony, jak tylko jej Smier¢.

To, ze oddat swe serce dziewczynie z sasiedztwa, bylo
nieuniknione, tym bardziej ze ona konsekwentnie o to
zabiegala.

Nie byto nic zaskakujacego w tym, ze kochat Felicity. Gdy
byli razem, mitos¢ sprawiala, 1z Felicity Isnita jakims
tajemnym blaskiem, ktoremu nie potrafitby si¢ oprze¢ zaden
mezcezyzna.

Jednak pomyst, by ucieka¢ z nim, byt dla Carmeli
niejasny.

- Nie rozumiem tylko jednej rzeczy - powiedziala. -
Dlaczego nie mozesz poczekac? Skoro zona Jimmy'ego
umiera, a ty juz tak dlugo czekatas, kilka dodatkowych
miesigcy czy nawet rok nie powinny mie¢ zadnego znaczenia.

- Wiedziatam, ze to powiesz - odrzekla Felicity - ale
wszystko jest duzo bardziej skomplikowane.

- Jak to?

- Wasnie teraz, gdy wrécitam do Londynu, dowiedziatam
si¢, ze babcia pozostawita mi w spadku olbrzymia fortung.

- Olbrzymia fortung? - powtdrzyta Carmela.

- Jest gigantyczna, naprawde olbrzymia. Nie miatam
najmniejszego poj¢cia, ze babcia byta tak bogata.



Carmela milczata. Dopiero po dtuzszej chwili Felicity
podjeta watek.

- Jak wiesz, ciagle kidcita si¢ z papa i reszta rodziny.
Nazywata ich zgraja nierobow chcacych ja wykorzystac;
zawsze oczekiwali, ze ona bedzie za nich ptacic. To ja
irytowato.

- Wiedzialam, ze trzeba by¢ bogatym, zeby pozwolic
sobie na mieszkanie tutaj, w tym zamku - powiedziata wolno
Carmela.

- Oczywiscie: bogatym, ale w zwyklym tego stowa
znaczeniu - zgodzita si¢ Felicity. - Ale babcia posiadata
fortune tak olbrzymia, ze az niewyobrazalng. Trzymata to w
tajemnicy.

- Pewnie nie chciala, by twoj ojciec dowiedziat si¢ ojej
istnieniu.

- Teraz wszystko jest juz jasne, ale, niestety, zaczeto to
komplikowa¢ moje sprawy.

- Jak to?

- Natychmiast po rozmowie z doradca prawnym
opuscitam Londyn i1 przyjechalam tutaj - wyjasnita Felicity.

Carmela wygladata na zdziwiona. Jej przyjaciotka
ciagneta:

- Wiem, ze musz¢ wyjecha¢ z Jimmym, zanim dojdzie do
niego wies¢ o mojej fortunie 1 zanim Gale'owie beda
probowali potozy¢ na niej swoje tapy.

Carmela sprawiata wrazenie zaktopotane;.

- Obawiam sig, Ze... ze nie rozumiem.

- To proste. Po pierwsze, jezeli Jimmy dowie sig, jak
jestem bogata - nie ozeni si¢ ze mna.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Duma - odparta krotko Felicity. - Jest na to zbyt dumny,
a poza tym wszyscy zaczeliby nazywac go towca fortun. W
konsekwencji zostawilby mnie, a to ztamatoby mi serce.



Argumentacja Felicity przemawiata do Carmeli.

James Salwick byt dumnym cztowiekiem. Nie byt
zachwycony, gdy ktos wspominal w rozmowie jego nie
najlepsza sytuacj¢ finansowa. Wstydzit si¢, ze nie moze
wyremontowa¢ domu 1 zarzadza¢ posiadtoscia w nalezyty
sposob.

Ponadto byl przewrazliwiony na punkcie tragedii swojej
zony. Carmela wiedziala, 1z na poczatku znajomosci z Felicity
James probowat zabi¢ rodzace si¢ uczucie, gdyz doskonale
zdawat sobie sprawg, jak niewiele mogt jej zaoferowac.

To za sprawa Felicity zaczgli czgsciej si¢ spotykac, gdyz
to ona zakochata si¢ w nim na jednym z polowan.

Carmela doskonale pamigtala te wszystkie niby
przypadkowe spotkania, wszystkie preteksty do sktadania
wizyt, rozne sposoby zwabiania Jamesa na zamek.

Gdy wyznal jej wreszcie swa mitos¢, Felicity panicznie
zaczela si¢ bac, ze pewnego dnia moze go stracic.

- On mnie kocha, o tak, kocha mnie! - powtarzata. - Ale
mowi, ze nigdy nie bgdzie mi przeszkadzal w poslubieniu
innego me¢zczyzny. Po prostu zniknie 1 nigdy wigcej go nie
zobacze,

Felicity cicho zatkata.

- Nie moge go straci¢! Wszystko, tylko nie to!

Carmela zrozumiala, na czym polegato
niebezpieczenstwo. James Salwick nie mogt dowiedzie¢ si¢ o
bogactwie jej przyjaciotki. Zaniepokoita sig,

- Czy on pojedzie z tobg? - spytata.

- Tak, gdy mu powiem, co wydarzylto si¢ poznie;.

- P6zniej?

- Pamigtasz, ze po rozmowie z doradca prawnym od razu
przyjechatam tutaj? Zgadnij tylko, co czekalo na mnie na
zamku?

- Nie mam pojgcia.



- List od kuzyna Selwyna, nowego lorda Galeston.

- Czemuz mialby on pisa¢ do ciebie?

Carmela wiedziata, ze brat Felicity zostat zabity tuz przed
bitwa pod Waterloo. W zwiazku z tym jej ojciec, ktory umart
rok temu, nie miatl zadnego nastepcy. A to oznaczato, ze tytut
przeszedl na syna jego brata, ktory ozenit si¢ mtodo.

Zatem obecny lord Galeston, kuzyn Felicity, byt juz
dojrzatym mezczyzna, nie majacym do chwili Smierci ojca
Felicity zadnych widokéw na odziedziczenie dobr.

Carmela z trudnoscia sobie to przypominata. Felicity
nigdy nie mowita zbyt wiele o swoich krewnych, jako ze
nigdy ich nie spotkata.

Nawet o Smierci swojego ojca dowiedziata si¢ z gazet.

- Czemu miatoby mnie to obchodzi¢? - spytala, gdy
Carmela pokazata jej nekrolog. - Babcia nienawidzita go.
Czesto opowiadata mi, jak mnie nie lubil, poniewaz moje
urodziny spowodowaty Smier¢ mamy.

- Jednak to troch¢ nie w porzadku - nienawidzi¢ wlasnej
rodziny.

- Nic na to nie poradzg. Moja niania zwykla mowic, ze
wybieramy sobie przyjaciol, ale rodziny nie zmienimy w
zaden sposob.

Carmela pomyslata, ze skoro Felicity zostala sama na
swiecie, naturalnym biegiem rzeczy jej rodzina zwroci si¢ ku
niej, chociaz po tylu latach braku jakichkolwiek kontaktow
mogto si¢ to wydawac niewczesne.

- Co lord miat ci do powiedzenia?

Felicity zacisngla usta i dopiero po chwili zaczeta mowic:

- Poinformowal mnie, ze skoro babcia umarla, on
przejmuje obowiazki opiekuna. I tak, jakby rozkazywat swoim
zolierzom, kazal mi natychmiast przyjecha¢ do Galeston,
poniewaz ma plany co do mojej przysztosci.

Carmela jekng¢ta.



- Nie moge w to uwierzyc!

- A jednak! On tak napisal! Zreszta sama zobaczysz list...
Jezeli mysli, ze mam zamiar go ustuchac, to bardzo si¢ myli.

- Ale... ale skoro on jest twoim opiekunem?

- Twierdzi, ze jest moim opiekunem, bo dowiedziat si¢ o
pieniadzach, ktore zostawita mi babcia. - Felicity wzigla
glebszy oddech. - Nie jestem glupia. Gdyby to byla mata
sumka, za ktora mozna ledwo zwigza¢ koniec z koncem,
kuzyn Selwyn na pewno by si¢ mng nie zainteresowat. Jestem
pewna, ze nie obchodzitoby go, czy zyje, czy juz jestem
martwa. Ale teraz, gdy zostalam dziedziczka, sytuacja sig
zmienita!

- Jeste$s pewna, ze chodzi mu tylko o pieniadze? - spytala
Carmela.

Nienawidzita tej zawzigtosci w glosie Felicity, tego
spojrzenia, ktére moglo zabi¢c. W jakis sposdb szpecito to
przyjaciotke.

- Babcia mowita, ze to zadne pienigdzy bestie, 1 miala
racje. Jestem pewna, ze teraz, dowiedziawszy si¢ o moich
milionach, kuzyn Selwyn bedzie chciat potozy¢ na nich swe
brudne tapska.

- Och, Felicity. Chyba posuwasz si¢ za daleko! -
zaprotestowala Carmela.

- Czemu go bronisz? - wykrzykneta Felicity. - Papa umart
cale dziesie¢ miesiecy temu, ale dopiero teraz lord pisze do
mnie 1 kaze przyjezdza¢ do Galeston. Pr¢dzej umre, niz to
zrobige!

- Chyba nie moéwisz tego powaznie?... Felicity
wybuchneta §miechem.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Zamierzam jeszcze troche
pozy¢ 1 szybko wyjs¢ za Jimmy'ego, zanim dowie si¢ 0 moim
majatku. Gdy bede juz jego zona, to ani on, ani lord nic na to
nie poradza.



- To prawda - zgodzita si¢ Carmela. - Ale nie mozesz
wyjs¢ za Jimmy'ego, dopoki... nie umrze jego zona.

- Ona umiera! Moéwitam ci juz! Jimmy otrzymat list:
lekarz opiekujacy si¢ jego zong pisze, ze ona ma NOwWotwoOr
mozgu. Pytalam o to wiele osob 1 wszyscy mi powiedzieli, ze
zZ rakiem mozgu nie zyje si¢ zbyt dhugo.

- Nie potrafi¢ udawac, ze jest mi przykro - powiedziata
Carmela. - Nie spiesz si¢ jednak. Dobrze si¢ zastanow, zanim
zrobisz cos... ghupiego.

- Badz spokojna. Nie ma zadnego ryzyka.

- A co zrobisz, gdy lord ci¢ odnajdzie 1 sprowadzi sila do
Galeston?

- Wilasnie tego argumentu zamierzam uzy¢ wobec
Jimmy'ego, gdy go poprosze, by zabral mnie z soba. Pokaze
mu list od kuzyna Selwyna. Wtedy bedzie wiedzial, ze to nie
przelewki.

Przerwala na chwilg.

- Bedzie si¢ domyslal, iz w zachowaniu kuzyna jest jakis
ukryty motyw; ale nie powiem mu, ze to pieniadze.
Przypomne tylko, ze wywodzg si¢ z rodziny Gale'éw, co si¢ z
tym wiaze, kuzyn chce obja¢ mnie swa opieka.

- Sadzisz, ze Jimmy c1 uwierzy?

- Uwierzy, bo bedzie chcial w to uwierzy¢. Obie dobrze
wiemy, ze mnie kocha...

- Wiem, stonko. On kocha ciebie, a ty kochasz jego.
Jednak to nie jest dobry pomyst, byscie mieszkali razem nie
bedac mezem i1 zona.

Carmela nie chciala robi¢ przyjacidice przykrosci, ale
czuta, ze musi podzieli¢ si¢ z nig swymi myslami.

Felicity zobaczyla wyraz wahania na jej twarzy 1 krotko
si¢ zasmiala.

- Wiem, o czym myslisz, Carmelo. Ale chyba nie
potrzebujesz si¢ martwi¢ o mnie. Jimmy jest tak opiekunczy,



ze jestem pewna, 1z przed naszym Slubem nie uczyni niCzego,
co bys uznata za nieodpowiednie.

Carmela stuchata z uwaga.

- Wiem tez, co zrobi¢ potem, na wypadek gdyby kuzyn
Selwyn pragnal uniewazni¢ maltzenstwo ze wzgledu na moj
mtody wiek: zajde w cigze!

Carmela jekngla. Felicity wyciagneta rece, by ja objac.

- Nie martw si¢, najdrozsza. Dobrze wiem, co robig.
Jimmy jest dla mnie wszystkim 1 moje szczgscie zalezy tylko
od tego, czy bgdziemy razem. Dlatego musisz mi pomoc.

- Ale ja... Nie wiem, co mialabym zrobic...

- To calkiem proste. Pojedziesz zamiast mnie do Galeston
1 zostaniesz tam az do mojego Slubu z Jimmym.



Rozdziat 2

Nie mogg tego zrobi¢. To po prostu niemozliwe! -
powtarzata Carmela.

Czuta jednak, ze jej opoOr slabnie 1 wkrotce ulegnie
Felicity. Zawsze tak byto...

Gdy Felicity podjeta juz decyzje, nikt nie byt w stanie
wyperswadowac jej, by czego$ nie robita. Tak bardzo wierzyta
w realizacje swoich planow, ze jej entuzjazm udzielal si¢
takze innym 1 rzadko mowiono jej ,,nie".

- Ale oni beda wiedzieli, ze nie jestem toba - protestowata
Carmela.

- Niby skad? - zdziwila si¢ Felicity. - Zaden 2 moich
krewniakow nie widzial mnie od chwili, gdy miatam pigc lat.
Az do teraz nikt si¢ mna nie interesowat, dobrze o tym wiesz.

Zawiesita glos, by po chwili gorzko dodac:

- Po $mierci babci nie dostatlam od nich zadnego listu. Ani
od kuzynow, ani od zadnej z ciotek... Tylko kuzyn Selwyn
napisat do mnie.

Ciagnela pogardliwym tonem: - To oczywiste, ze chodzi
mu tylko o moje pieniadze. Dowiedzialam si¢ od mojego
doradcy, ze Selwyn jest jedynym cztonkiem familii, ktory
wiedziat o majatku babci.

- Jak twoja babcia mogla utrzymaé to w tajemnicy? -
spytata Carmela.

- Najwidoczniej spore sumy byly zainwestowane na
Jamajce, co polaczone ze zwigkszonym popytem na cukier w
ostatnich latach zaprocentowato niewyobrazalnymi zyskami.
Prawnik powiedzial mi, ze jej inwestycje w Anglii takze
okazaty si¢ bardzo dochodowe. Musiato tak by¢, skoro spadek
po babci jest tak olbrzymi.

Carmela milczata. Po chwili Felicity westchneta.

- To nie tylko szczesliwy los wygrany na loterii zycia, to
takze ogromna odpowiedzialnos$¢. Jestem §wiadoma tego, ze



Jimmy'emu nie spodoba si¢ moje bogactwo. Nigdy tez si¢ nie
dowiem, czy ludzie lubia mnie za to, jaka jestem, czy za to, co
posiadam.

- Ludzie zawsze beda ci¢ kochali, poniewaz ty to ty -
oburzylta si¢ Carmela.

Felicity usmiechngla sig.

- Wlasnie to pragngtam ustysze¢ - powiedziala. - Nie chce
staC si¢ taka, jak babcia, ktora nienawidzita wszystkich
Gale'ow tylko dlatego, ze sadzita, iz pragna jej pieniedzy.

- Nie pozwol, by pieniadze zmienily twoje zycie; zeby cig
zepsuty... Rozumiem jednak, ze si¢ martwisz o to, jak Jimmy
zareaguje na wiadomos¢ o twojej fortunie. Mie¢ tak duzo i
musie¢ to ukrywac...

- Jezeli to rozumiesz, to mi pomozesz.

- Ale przeciez nikt nie uwierzy, ze jestem tobg -
zaprotestowata ponownie Carmela.

- Czemu nie? - przekonywata ja Felicity. - Jeste$ tak
fadna, jak ja, a gdy ubierzesz si¢ w moje suknie, bedziemy tak
podobne, ze ludzie beda brali nas za siostry.

Byto w tym stwierdzeniu wiele prawdy, jako ze obie
dziewczyny mialy jasne wlosy, niebieskie oczy i S§liczne
rozowe policzki, stanowiace przedmiot podziwu megzczyzn 1
zazdrosci kobiet.

Jednak Felicity miata szyk, ten rodzaj elegancji, ktorej
nabiera si¢ poprzez czeste obcowanie z ludzmi ze sfer
wyzszych, podczas gdy Carmela byla prosta, prowincjonalng
dziewczyna.

Felicity krytycznie przyjrzata si¢ przyjaciotce 1 wzigta ja
za reke.

- ChodZ ze mna. Idziemy na gorg - oznajmita.

- Po co?

- Bedziesz wygladala dokladnie tak samo, jak ja -
wyjasnila Felicity. - Najpierw zajmiemy si¢ twoimi wlosami.



Poza tym bedziesz nosita te same suknie, w ktore ubieratam
si¢ ja po $mierci babci.

Carmela od $mierci ojca nie mogla pozwoli¢ sobie na
zadne nowe suknie. Zmieniala tylko tasiemki czepka 1
przepasywala si¢ czarng szarfa.

Idac rami¢ w rami¢ z Felicity byla §wiadoma tego, jak
nedznie musi wygladac¢ jej suknia w poréwnaniu ze strojem
przyjaciotki.

Poza tym, od chwili gdy opuscita plebanig, nie przebrata
si¢ 1 na jej fartuszku, oprocz kilku plam, byly takze slady
jajka, ktore Lucy jadta na sSniadanie.

Po szerokich schodach podazyly do S§licznego pokoju,
ktory Felicity wybrata na swoja sypialnig.

Na podlodze stato kilka kufrow, jeszcze nie
rozpakowanych. W pomieszczeniu nie byto stuzace;.

- Jako ze jutro wyjezdzam - Felicity uprzedzita pytanie
Carmeli - nie kazatam nic rozpakowywac. Ty zabierzesz to ze
soba. W srodku sa wszystkie moje ostatnie stroje, czarne albo
ciemnofioletowe.

- A ty co bedziesz nosita? - z lekkim usmiechem spytata
Carmela.

- Kaz¢ Jimmy'emu zabra¢ si¢ do Paryza 1 ubra¢ w
zupelnie nowe rzeczy.

- Paryz? Czy to aby najmadrzejszy pomyst?

- Tak si¢ zlozyto, ze wszyscy francuscy przyjaciele babci
mieszkaja w innych czgsciach Francji, jest wigc malo
prawdopodobne, abym spotkata ich w Paryzu. Gdyby to si¢
zdarzyto, przedstawie Jimmy'ego jako mojego meza. Nie ma
powodu sadzi¢, ze im przyjda do glowy jakiekolwiek
podejrzenia.

- Sprawiasz wrazenie bardzo pewnej siebie. Skad wiesz,
ze Jimmy przystanie na ten plan?



Zanim Felicity odpowiedziata, Carmela zauwazyta w jej
oczach cien niepokojul.

- Jezeli kocha mnie tak, jak mi to méwi, nie begdzie chciat,
bym pojechata do Galeston 1 zostata zmuszona do matzenstwa
z kim§ wybranym dla mnie przez kuzyna Selwyna.

- Jestes pewna, ze kuzyn ma takie plany?

- Absolutnie! Zaloze si¢, ze upatrzyli juz jakiego$
spokrewnionego z nami kawalera, tylko po to, by pieniadze
zostaty w rodzinie.

Carmela nie kontynuowatla rozmowy; czula, ze nie ma juz
nic do dodania. Nie mogta jednak uwierzy¢ w to, ze Gale'owie
sq az tak chytrzy i przebiegli, jak przedstawita ich Felicity.

Zdawata sobie sprawg¢ z zakresu wiladzy, jaka opiekun
moze mie¢ nad mioda dziewczyna, ktora nie ukonczyta
jeszcze dwudziestego pierwszego roku zycia.

Jezeli wola lorda bedzie wyda¢ Felicity za maz, z
latwoscig zamiar przeprowadzi 1 nic nie uchroni od tego jej
przyjaciotki.

Poniewaz rodzice Carmeli byli bardzo szczg¢sliwa para,
automatycznie zaktadala, ze ona i1 Felicity tez kiedys beda
szczesliwe.  Nigdy nie  watpita, ze Jimmy jest
najodpowiedniejszym kandydatem na meza dla jej
przyjaciotki.

- Ciagle wydaje mi sig, ze to, co robisz, nie jest... dobre -
powiedziata cicho Carmela, majac jednak $wiadomos¢, ze
Felicity jej nie stucha.

Otworzyly wieko kufra, ktory wilasnie przyniesiono do
pokoju.

- Pamigtam, co stuzace zapakowaty do tego kufra. Mysle,
ze te ubrania beda dla ciebie najodpowiedniejsze.

- Widzg, ze nie bralas pod uwage mozliwosci mojej
odmowy - zauwazyta cierpko Carmela.



- Jak mogtaby$ odmowic, skoro sprawa ma dla mnie tak
ogromne znaczenie? Gdyby to chodzito o ciebie, ja bym ci¢
ratowala na wszelkie mozliwe sposoby.

- Tak jak raz juz to zrobilas - zgodzila si¢ z usmiechem
Carmela.

- Ach tak, te dzieci!... Wiedz jednak, ze jakkolwiek
straszny moze si¢ okaza¢ kuzyn Selwyn, na pewno nie begdzie
gorszy od Henry'ego Coopera.

Carmela wybuchngta sSmiechem. Po chwili jednak
spowazniata.

- Czuje przerazenie na sama mysl o wyjezdzie do
Galeston. W kazde; chwili moge przeciez zostac
zdemaskowana.

- To nie potrwa dlugo - uspokoita ja Felicity. - Jak tylko
wyjde za Jimmy'ego, bedziesz mogta wyjechac z Galeston.

- Co zrobi¢ potem?

- Przyjedziesz do domu Jimmy'ego i1 poczekasz, az
wrocimy z Francji. Wtedy, moja droga, porozmawiamy o
twojej przysziosci, 1 wiedz, ze czeka cig szczgsliwe zycie w
dostatku...

- Wiesz, ze nie przyjme¢ od ciebie zadnych pieniedzy -
zaperzyta si¢ Carmela.

- Powinnas dosta¢ klapsa za to, co powiedziatas -
zdenerwowata si¢ Felicity. - Jezeli ty 1 Jimmy macie zamiar
mowi¢ o moich pieniadzach tak, jakby byty zarazone tradem,
nie pozostanie mi nic innego, jak wpakowac je do worka 1
wrzuci¢ do morza!

Carmeli chciato si¢ Smia¢, lecz mimo to ciagngla
powaznym tonem:

- Znajdg jakas prace 1 zarobig na uczciwe zycie...

- Dajze spokoj - zirytowala sig Felicity. - WYyjdziesz za
maz, ot co! Znajdziemy ci uroczego me¢za, bardzo podobnego
do Jimmy'ego, i bedziecie zyli dtugo i szczesliwie.



- Nie sadzeg, zeby... - Carmela urwata w pot zdania, gdyz
Felicity poczeta wyciaga¢ suknie z kufra.

Nigdy nawet nie przypuszczala, ze suknie w rdznych
odcieniach fioletu moga by¢ tak pickne.

Wsrod nich znajdowala si¢ biala suknia z fioletowym
haftem, a takze suknia wieczorowa, ktora I$nita niczym
ametysty i diamenty.

- Czy naprawdg¢ chciatas je nosi¢? - spytata Carmela.

- Oczywiscie! - odparta Felicity. - Prawde mowiac,
znudzity mnie juz te kolory. Brakuje mi babci, naprawdg
strasznie za nig tesknig, ale wiesz, co ona o tym sadzita:
ludzie, ktorzy chodza w zatobie za dhlugo, staja si¢ nudni.
Jezeli jest si¢ chrzescijaninem, powinno si¢ wierzy¢, ze umarli
ciagle zyja 1 sa w niebie.

- To samo mowila mama - dodata Carmela. - Ale mnie po
prostu nie byto sta¢, by kupic¢ szaty zalobne po $mierci papy.

- W takim razie mozesz nosic¢ te rzeczy przez miesiac lub
dwa, a jezeli do tego czasu zona Jimmy'ego nie umrze, przysle
ci z Paryza kilka sukni o zywszych barwach.

- Czy nie bedzie to wygladato nieco dziwacznie? -
zaniepokoita si¢ Carmela.

- Z tymi pieni¢gdzmi, jakie masz mie¢, mozesz byC ubrana
od stop do gtow w zloto 1 diamenty!

- Wiasnie tak bede sie czula, noszac te suknie...

- Pospiesz si¢ zatem 1 przymierz je - rzucita Felicity. - Ja
tymczasem zastanowig si¢ nad twoja fryzura.

Godzing pdzniej Carmela z niedowierzaniem gapila si¢ na
swoje odbicie w lustrze.

Stuzaca Felicity, Martha, uczesata jej wtosy doktadnie w
ten sam sposob, jak robila to swojej pani, potem nieCo
przypudrowata jej zgrabny nosek i1 poszminkowala urocze
usteczka. Od tej chwili przyjaciotki mogly niemal uchodzi¢ za
blizniaczki.



Martha, pozostajaca na stuzbie u Felicity od lat, byta
jedyna osoba dopuszczona do sekretnego planu dziewczat.

- Mniejsza o to, czy pochwalam to, co robi jasnie
panienka - zwierzyla si¢ Martha Carmeli - ale gdy ona co$
sobie zaplanuje, nie ma sity, ktéra moglaby ja od tego
odwiesc.

- To prawda - zgodzita si¢ Carmela. - Powiedz mi
szczerze, Martho, czy sadzisz, ze ktokolwiek uwierzy cho¢ na
chwile, ze jestem lady Felicity?

- Niech panienka poczeka, az skoncze - powiedziala
Martha, a Carmela musiala przyznaé, ze po staraniach Marthy
nie bylta juz zbyt podobna do siebie samej.

- Uwazaj, co mowisz wsrdd stuzby, Martho - ostrzegla ja
Felicity. - Niech wiedza tylko to, ze jutro wyjezdzamy.

- To juz wiedza, a nie pytali mnie o nic wigce;.

- To dobrze.

Martha wyszta po cos do sagsiedniego pokoju. Przyjacidiki
zostaly same.

- Jak mozesz by¢ pewna czegokolwiek, dopoki Jimmy si¢
nie zgodzi na twoj plan?

- Zgodzi si¢ - zapewnita ja Felicity. - Za chwile powinien
tu byc¢.

- Czy mam zostawi¢ was samych?

- Gdybys byta tak mita. Zamierzam pokaza¢ mu list od
kuzyna Selwyna. Wiem, ze zapoznawszy si¢ z nim bedzie
musiat si¢ zgodzic.

Carmela zawahata si¢. Potem powiedziata:

- Nie sadzisz, kochanie, ze byloby uczciwie; wyjawi¢ mu
cala prawde? Co bedzie, gdy juz po Slubie odkryje, iz nie
bylas z nim szczera 1 odniesie wrazenie, ze nie moze wigcej ci
ufac?

Z twarzy Felicity wyczytala, ze jej przyjaciotka myslata
juz o tym 1 miata gotowa odpowiedz.



- Musze podjaé to ryzyko - powiedziata Felicity. - Mam
jednak przeczucie, ze jak juz si¢ pobierzemy, nic nie bedzie
mialo znaczenia, oprocz faktu, ze jesteSmy razem.

To byla prawda.

Wystarczyto spojrze¢ na lorda Salwicka patrzacego na
Felicity, by przekona¢ si¢, ze kocha ja calym sercem. Na
pewno zrobi wszystko, zeby zapewni¢ jej szczescie jako
SWOj€ej zonie.

Lord przybyt przed lunchem i Felicity nie miata czasu
zrelacjonowa¢ mu przebiegu wydarzen. Zjedli wiec skromny,
ale wysmienity positek przygotowany przez kucharza, ktory
byt na zamku juz od dziesigciu lat; gotowat uprzednio dla
hrabiny.

Lord Salwick byt najwyrazniej tak uszczesliwiony
spotkaniem z Felicity, ze nie moglt spuscic¢ z niej oczu, 1 nawet
wtedy, gdy prébowali porozmawia¢ powaznie o tym, co robili
podczas rozlaki, przerywali w pél zdania, patrzac sobie w
przepelnione mitoscia oczy.

Carmelg ubawito spojrzenie lorda, gdy weszta do salonu, a
on jej nie rozpoznat.

Zrazu zdezorientowany, dopiero po chwili wykrzyknat:

- Zmienitas sig, Carmelo! Przez chwile¢ myslalem, ze
jestes jedna z londynskich przyjaciotek Felicity.

- Nie, to ciggle ja - odparta Carmela. - Szaty nie zdobia
cztowieka, ale czasami go zmieniaja...

- Och, masz nowa sukni¢ - zauwazyl lord Salwick - i
czeszesz si¢ inaczej.

- Tak samo, jak ja - dodala Felicity. - Wszystko ci
opowiem zaraz po lunchu, najdrozszy.

Ledwie Felicity zaczgla mowic, lord Salwick zapomniat o
Carmeli, skupiajac uwage wylacznie na ukochanej, ktora
zdawata si¢ wypelniac caty jego Swiat.

Po positku Carmela poszta na gorg.



- Posle shluzaca po ciebie natychmiast, gdy uda mi si¢
przekona¢ Jimmy'ego do mojego planu - powiedziata Felicity
jeszcze przed przyjazdem ukochanego.

- Uwazaj, by za duzo nie ktamac!

- Oczywiscie - zgodzila si¢ Felicity 1 przyjacidlki
wymienily porozumiewawcze spojrzenia.

Teraz gdy Carmela znalazta si¢ w sypialni Felicity |
spojrzata na wszystkie kufry, w ktorych byto wigcej ubran, niz
ona sama miala przez cale zycie, zaczeta na nowo zastanawiac
si¢, czy postepuje stusznie.

Wytlumaczyta sobie jednak, ze jedyna rzecza, jaka
naprawdg si¢ liczy, jest szczescie przyjaciolki, ktora szczerze
kochata. Nie powinnam tak wiele mysle¢ o sobie, pomyslata.

Jednak mysl o wyjezdzie do Galeston 1 zamieszkaniu z
Obcymi ludzmi napawata ja takim samym przerazeniem, jak
grozba powrotu na plebani¢ 1 codziennego stawiania czota
niesfornym dzieciom.

Musz¢ by¢ odwazna 1 Smiata, przekonywata siebie,
wiedzac wszakze doskonale, 1z jest zupetnie pozbawiona tych
przymiotow. Czula si¢ tak bezradna, jak po $mierci ojca.

Co by si¢ stalo, gdyby zawiodia Felicity? Co si¢ stanie,
gdy ktos z rodziny Felicity zdemaskuje ja jako oszustke?

Przed oczyma Carmeli jawily si¢ liczne wizje roznorakich
katastrof, ktore moga si¢ jej przydarzy¢. A ze uprzednio
wiodla ciche, nudne zycie, nie byla pewna, czy zdota wcieli¢
si¢ w Felicity, dla ktorej bale, przyjgcia 1 podrdze zagraniczne
byty chlebem powszednim.

Moze Gale'owie nie wiedza o tym, pocieszala sie. Miala
jednak niejasne przeczucie, ze zawsze znajda sie jakies$
sledzace ja oczy 1 zawsze skore do plotkowania jezyki.

Niespokojna i podenerwowana podeszta do okna, rzucajac
po drodze przelotne spojrzenie w lustro.



Przez chwil¢ nie mogta uwierzy¢, ze to jej odbicie.
Uswiadomita sobie, ze bez wzgledu na jej wewnegtrzne
zahamowania 1 leki, zewngtrznie byla przygotowana do
odegrania swojej roli.

Nie bylaby istota ludzka, gdyby nie odczuwata radosci z
noszenia sukni pigkniejszej od wszystkiego, co miata
przedtem.

Jestem pewna, ze gdyby papa widzial mnie teraz,
natychmiast by mnie namalowal, pomyslata.

Po chwili doszta jednak do wniosku, ze ojciec chetniej
widziatby ja jako nimfe¢: w sukni przezroczystej jak mgta
unoszaca si¢ nad woda, czy tez wygladajacej jak gwiazdziste
niebo, gdyby malowat ja w nocy.

Mimo wszystko podobaja mi si¢ te suknie, pomyslata,
usmiechajac si¢ do siebie.

Nigdy nawet nie przypuszczata, ze bedzie nosita stroje
wygladajace tak, jakby przed chwila opuscity jej sny.

Zapukano do drzwi 1 stuzaca poprosita ja na dot.

Wchodzac do salonu, w ktorym czekata Felicity z lordem
Salwickiem, Carmela nerwowo przetkneta §ling; niepokoita
sig, czy wszystko poszto po mysli przyjacidiki.

Felicity 1 Jimmy wygladali jednak na bardzo
zadowolonych. Lord wstatl; Felicity nie przestawala piescic¢
jego dtoni.

- Przylacz si¢ do nas, najdrozsza Carmelo - rzekla. -
Powiedziatam Jimmy'emu, jak wielka przyshuge obiecatas mi
oddac, 1 jesteSmy ci oboje niezmiernie wdzigczni.

- O, tak - przytaknat Jimmy. - Ale czy nie prosimy ci¢ o
zbyt wiele?

- Chcg tylko... pomoc - wyszeptata Carmela.

- Pomozesz nam, zatrzymujac si¢ u Gale'ow do czasu
naszego Slubu.

- Mam nadzieje, ze umiejetnie odegram moja rolg...



- Widze, ze wygladasz doktadnie jak Felicity - zaczat lord
Salwick - tylko... - Przerwal, zdajac sobie spraweg, ze to, CO
chcial powiedzie¢, zabrzmiatoby niegrzecznie 1 mogloby
zrani¢ Carmele.

- Tylko jesteS duzo tadniejsza ode mnie. - Felicity
wybrngta z klopotliwej sytuaciji.

- Wilasnie to miatem na mysli - u$Smiechnat si¢ lord
Salwick. - Z tym, ze ja jestem stronniczy.

- Mam nadzieje, ze zawsze taki bedziesz. Ostrzegam cig,
Jimmy: w przeciwnym razie bg¢dg¢ bardzo, bardzo zazdrosna.

- Zapewniam cig¢, najdrozsza, ze b¢d¢ dwa razy bardziej
zazdrosny. Gdy tylko spojrzysz na innego mezczyzng,
niechybnie go zamorduje.

Felicity usmiechngla si¢ zachwycona. Wzigta dlon lorda i
przytozyta ja sobie do policzka.

- Bedziemy szczesliwi - wyszeptala - 1 nie bedziemy mieli
czasu dla nikogo oprocz siebie nawzajem.

- Mozesz by¢ tego pewna, kochanie. Chcialbym, by to
wszystko nie byto tak trudne 1 bySmy mogli pobra¢ sig
natychmiast.

- To nie bedzie trwato dlugo, a ja nie moge ryzykowac
utraty ciebie.

- Nigdy mnie nie stracisz - odpart lord. - Wiem, nie
powinienem tego robi¢, czuj¢ jednak, ze 1 ja nie mogg
ryzykowaé. By¢ moze twdj kuzyn naprawde chce oddac cig
komus obcemu.

- Jestem pewna, ze takie ma plany. W przeciwnym razie
nie pisalby do mnie, zwlaszcza ze nigdy przedtem tego nie
robit.

- To istotnie jest bardzo podejrzane - powiedziat lord
Salwick - zatem zrobimy wszystko, co zechcesz. Muszg teraz
wraca¢ do domu, przygotowac¢ si¢ do wyjazdu i wydac



niezbedne dyspozycje co do opieki nad gospodarstwem 1
konmi.

- Oczywiscie! Nie zapomnij takze, ze chcg, aby ktorys z
twoich stangretow zawi6zt Carmele¢ do Londynu.

Carmela wygladata na zdziwiona 1 Felicity wyjasnita:

- To bylby wielki blad, gdyby wiozt cig stary Gibbons.
Nie mielibySmy pewnosci, czy nie plotkowal ze stuzba w
Galeston House. Poza tym, zapominatby tytutowac cie jasnie
pania...

- Rozumiem - przerwata jej Carmela - ale...

- Wszystko juz zatatwione - ciagneta Felicity. - Jimmy ma
nowego stangreta, ktory nigdy przedtem ci¢ nie widzial.
Powie mu si¢, zeby tu przyjechal i1 zabral pewna dame¢ do
Londynu. Nawet przez mysl mu nie przejdzie, ze to mogg nie
by¢ ja! Poza tym kareta babci ma herb rodowy na drzwiach.

- I kiedy znajde¢ si¢ w Galeston House? - spytala cicho
Carmela.

- Kuzyn Selwyn przygotowat dla mnie nocleg w
Londynie. Jego pow6z zawiezie ci¢ do Galeston nast¢pnego
dnia. Wszystko zorganizowat tak doktadnie, jakby sadzit, ze
ma do czynienia z istota nie bgdaca w stanie mysle¢
samodzielnie.

- A moze jest po prostu uprzeymy 1 przewidujacy -
zasugerowat delikatnie lord Salwick.

- Zeby jeszcze bardziej mnie omotaé?! Nie zapominaj,
moj mity, ze nigdy do mnie nie pisywal, nawet po Smierci
babci.

- Zgadzam sig, ze to niewybaczalne.

- Zastanawiam si¢ tylko, ktérego z tych zbiednialych
marnotrawnych Gale'6w dla mnie wybrat?

Carmela spojrzata na nig ostrzegawczo w obawie, ze lord
Salwick moze zacza¢ snu¢ podejrzenia na temat jej majatku.



Dopiero po chwili uprzytomnila sobie, ze nawet nie
wiedzac o olbrzymiej fortunie, mozna si¢ byto spodziewac, iz
babka zostawita Felicity w spadku nieco pieniedzy, nie
mowiac juz o zamku 1 jego wyposazeniu.

Jakby czytajac w jej myslach, Felicity powiedziata:

- Muszg teraz poczekac, az Jimmy przygotuje wszystko 1
zdecydowac, jakie rzeczy z zamku przeniesiemy do naszego
nowego domu.

- Czy nie byloby lepiej, zebym, kiedy dowiem si¢ o
waszym... Slubie, przyjechala tutaj? - spytata niesmialo
Carmela.

Felicity pokrecita przeczaco glowa.

- Moze bedziesz musiata uciekac, jezeli kuzyn Selwyn
zechce wprowadzi¢ w zycie swoj plan albo stanie sig
nieprzyjemny... Lepiej dla ciebie, jezeli znajdziesz si¢ wtedy
gdzies, gdzie nie bedzie mogt ci¢ znalezC.

- Tak... oczywiscie - zawahata si¢ Carmela. - Mam
nadzieje, ze nie bedzie bardzo... bardzo zty, gdy si¢ dowie, iz
zostat wystrychnigty na dudka.

Felicity wzruszyta ramionami.

- A jezeli nawet, to co? Bedg juz me¢zatka 1 zaopiekujemy
si¢ toba, nieprawdaz, Jimmy?

- Oczywiscie - zgodzit si¢ lord Salwick. - Nie bedziesz
musiata wraca¢ na plebanig, czy szukac jakiejkolwiek innej
pracy. Bardzo mi przykro z powodu $mierci twojego ojca, nie
wiedzialem o tym; dopiero Felicity mi powiedziala.

Carmela czula tzy naptywajace do oczu 1 przez, chwilg *
nie mogla wydoby¢ z siebie glosu.

Felicity objeta ja.

- Juz wszystko w porzadku, najdrozsza. Nie jeste§ juz
sama. Jestes z nami. Kochamy ci¢ 1 nie pozwolimy ci cierpiec,
tak jak cierpialas, pracujac dla ludzi takich jak panstwo
Cooper.



- Chcieli by¢ mili... - wykrztusita Carmela.

- Majac takiego syna jak potwor Henry, nie mozna by¢
mitym!

Poniewaz brzmialo to nieco groteskowo, Carmela zmusita
si¢ do przelotnego usmiechu.

- Muszg¢ juz i8¢ - oswiadczyt lord Salwick. - Bedziesz
gotowa, gdy przyjadg po ciebie o dziewiatej, Felicity?

- Oczywiscie! Nie bede miata zbyt duzego bagazu, gdyz
zamierzam w Paryzu kupi¢ calag wyprawe dla panny mlode;.
Bede wygladata naprawde pigknie.

- Jakzeby 1naczej - usmiechnat si¢ lord.

- Nikt nie wie 0 naszym planie, z wyjatkiem Carmeli i
Marthy. Powiem stuzbie, ze wracam do Londynu.

- Zamierzasz tam nocowac? - spytata Carmela; wiedziala,
ze ona takze bedzie w Londynie, w Galeston House.

- Tak, ale na wszelki wypadek nie w domu babci, bo kto$
mogtby si¢ o tym dowiedzie¢. Zamieszkam w hotelu pod
przybranym nazwiskiem, a jak tylko dostaniemy si¢ do
Francji, bedziemy znani jako lord 1 lady Salwick.

- Co nastapi wkrotce - powiedzial cicho Jimmy.'

- Tego wilasnie pragne, teraz 1 na zawsze. Spojrzeli na
siebie i zupelie zapomnieli o istnieniu Carmeli.

Carmela wiedziata, ze chcieli si¢ pozegnaC, wigc
ukradkiem wymkneta si¢ do swojego pokoju.

Poniewaz wszystko uktadato si¢ po jej mysli 1 wydawato
si¢ bajecznie proste, Felicity przez reszte¢ wieczoru byla w
doskonatym humorze.

Smialy si¢ wspominajac dziecinstwo i tylko raz, zanim
polozyty si¢ spac, Felicity powiedziata powaznym tonem:

- Jestem ci niezmiernie wdzigczna, najdrozsza! Nie moge
zy¢ bez Jimmy'ego, a tylko realizujac ten plan mogg byc¢
pewna, Ze go nie stracg.



- Nie sadze, zeby$ miata go kiedykolwiek straci¢ - odparta
Carmela.

- Chceg dac ci troche pienigdzy - ciagneta Felicity. - Wiem,
jakie to musiato by¢ upokarzajace obywac si¢ bez nich przez
te wszystkie dni, kiedy pracowatas u pastora.

Przeszty do sypialni 1 Felicity wyciagneta z szuflady
toaletki zalakowana paczuszke.

- Tu jest sto funtow, troch¢ w banknotach, troche w
monetach.

- Sto funtow? - wykrzykneta Carmela. - Nie potrzebuje
tak duzo!

- Oczywiscie, ze potrzebujesz! - powiedziala stanowczo
Felicity. - A to dodatkowo czek na nastepne sto funtow; w
kazdej chwili mozesz go zrealizowa¢ w Coutts Bank w
Londynie.

- To za duzo! - protestowata Carmela.

- Pamigtaj, masz by¢ bogata. Moze jestesS nawet
milionerka - pouczata ja Felicity. - Musisz dawac¢ duze
napiwki 1 mie¢ odlozong sumke, za ktora bedziesz mogla w
kazdej chwili uciec w razie czego. Moze bedziesz musiata
wraca¢ kareta pocztowa? Jakkolwiek bedzie, to straszne nie
moc placic¢ za siebie - i ja chce ci¢ od tego uchronic.

- Jakas ty dobra...

- Bynajmniej! To przeciez ty oddajesz mi przystuge!
Mam zamiar dawac¢ ci w przysziosci tyle pieniedzy, ile tylko
zapragniesz.

Carmela chciata powiedzie¢, ze duma nie pozwoli jej
przyjmowac zadnych pieni¢dzy od przyjaciotki. Przypomniata
sobie jednak stara anegdot¢ o dumie i1 mitosierdziu 1 obie
wybuchnely §miechem.

- Wiem, co chcesz powiedziec, ale od teraz ja jestem za
ciebie odpowiedzialna. Ja pierwsza wychodz¢ za maz i czuje



si¢ tak, jakby$ byla moja corka, ktora musze wprowadzi¢ w
dorosty swiat,

Ponownie wybuchnety $miechem, poniewaz brzmiato to
absurdalnie; ale gdy Carmela zostala sama, nie mogta
powstrzymac si¢ od uczucia, ze byla to niemal prawda.

Felicity byta osoba, dla ktorej S$wiat bogatych 1
eleganckich ludzi nie miat tajemnic. Carmela w porownaniu z
nia czula si¢ jak niedoswiadczona uczennica, wste¢pujaca w
swiat innych obyczajow, ktorych nieznajomosS¢ moze w
kazdej chwili objawi€ si¢ niezr¢cznoscia.

Mimo wszystko byla szczgsliwa: te nowe suknie byty tak
podniecajace; no 1 wyrwala si¢ z plebanii!

Bog bedzie miat mnie w opiece, powiedziata sobie przed
snem.

Byta pewna, ze jej mama 1 tata sa w poblizu 1 ze w jakis
sposob uchronig ja od konsekwencji oszustwa, w ktore si¢
wplatywata, chcac pomoc Felicity.

Cokolwiek sie stanie, postanowita, nie bede niczego
zalowac.

Lord Galeston siedziat w bibliotece nad mapa witasnych
posiadtosci.

- Poniewaz od dawna tu nie bylem - powiedzial do
zarzadcy - musisz przypomnie¢ mi nazwy lasow 1 farm. |
oczywiscie, musze takze pozna¢ nazwiska obecnych
dzierzawcow.

- Mysle, ze wasza lordowska mos¢ znajdzie wszystkie
niezbg¢dne informacje w memorandum, ktore mu wreczytem
natychmiast, gdy byt taskaw przyjechac.

- Przeczytatem je - odparl lord - ale nie jest tak doktadne,
jak bym sobie zyczyt.

Mowiac to, widzial, iz stojacy przed nim cztowiek jest
niespokojny 1 byt przekonany, ze jego podejrzenia sa w petni
uzasadnione. Bylo oczywiste, ze zarzadca to cztowiek nie



tylko niekompetentny 1 leniwy, ale najprawdopodobniej takze
nieuczciwy.

Lord przyjechat do Galeston z otwarta glowa, wiedzac, ze
btedem byltoby zbyt szybkie wprowadzanie zmian. Mowiac
stowami dowddcy udzielajacego rady miodemu oficerowi
wstepujacemu do legiondéw, musi ,,spieszy¢ si¢ powoli",
wkupic¢ si¢ w kompanig.

Nigdy, nawet w najSmielszych snach nie oczekiwal, ze
odziedziczy tytut czy jakakolwiek posiadtosc.

Jego ojciec byl najmlodszym synem, a lord wiedzial, ze
zgodnie z angielska tradycja wszystkie rodzinne dobra
nalezaty si¢ najstarszemu synowi. Tak wi¢c mtodszy brat, a
tym bardziej jego syn nie mogli na nic liczy¢.

Wybratl zatem armi¢ 1 mial zamiar sluzy¢ w niej az do
przejscia na emeryture.

Poniewaz byt dobrym zolnierzem, piat si¢ po szczeblach
kariery i awansowal za zastugi, a nie - jak inni - kupujac
stopnie. Byt juz pulkownikiem, gdy dowiedziat sig, ze jego
wuj zmart niespodziewanie, a on sam zostat siodmym lordem
Galeston.

Wiedziat oczywiscie, ze bezposredni spadkobierca tytuhu,
jego kuzyn, zostal zabity tuz przed swoimi dwudziestymi
pierwszymi urodzinami.

Ale ze jego wuj, chociaz dlugoletni wdowiec, byl
stosunkowo miodym megzczyzna, Selwyn Gale zakladat, ze
ponownie si¢ ozeni 1 zrobi wszystko, by miec¢ syna. Na ogot
jednak, zbyt zajety swoja stluzba, nie zawracat sobie glowy
sprawami rodzinnymi.

Spedzit kilka lat w Indiach, potem wrocit razem z sir
Arthurem Wellesleyem, by przylaczy¢ si¢ do kampanii
przeciwko Napoleonowi w Portugalii i Hiszpanii, 1 wreszcie
we Francji bra¢ udzial w pokonaniu cesarza pod Waterloo.



Selwyn Gale byl bardzo zajety dowodzeniem jednym z
oddzialéw okupacyjnych 1 dopiero w kilka miesigcy po
odziedziczeniu tytutu i majatku niech¢tnie rozstat si¢ z armig i
rozpoczat nowe zycie, jakze odmienne od wszystkiego, co
znal dotychczas.

Zaskakiwata go wielkos¢ dobr, ktore posiadat, a takze
wladza, ktora wynikata z jego nowej pozycji.

Byl takze niezmiernie oszotomiony swoim naglym
bogactwem.

Przez cale zycie doskwieral mu brak pieniedzy 1 teraz
trudno byto mu si¢ przyzwyczai¢ do bycia bogaczem.

Uwazat jednak, ze tata wzglednego ubostwa nauczyly go
rzeczy, ktorych nigdy nie zapomni: szacunku 1 wspotczucia
dla biednych, ktorzy musza glodowac i liczy¢ kazdy grosz, tak
jak on kiedys...

Byto wszakze cos, czego w zadnym wypadku nie mogh
usprawiedliwi¢ 1 co doprowadzato go do szewskiej pasji: byta
to nieuczciwosc.

Bardzo szybko sposrod swoich podwtadnych potrafit
wykluczy¢ wszystkich cwaniakow, drobnych ztodziejaszkow i
pomniejszych oszustow.

Gdy zostal dziedzicem, zdat sobie sprawe, ze jako bogaty
cztowiek jest uwazany za tatwy cel dla wszystkich ludzi
nieuczciwych, czekajacych na  jego  nieostroznosc,
niedoktadnos¢ czy tez chwilowe zapomnienie.

Robit zatem wszystko wolno, doktadnie; tu 1 owdzie
zauwazyt drobne marnotrawstwa 1 zbedne wydatki, lecz na
razie nic nic mowit.

Obserwowal tych, ktorzy jego kosztem napetniali wiasne
sakiewki, czekajac z uderzeniem na moment, kiedy sita jego
dowoddéw zmiazdzy ich.

Jeszcze raz zerknal na lezaca przed nim mape 1
powiedzial:



- Widze, Matthews, ze ostatnio sprzedates sporo drewna.
Chciatbym zobaczy¢ ksiggi dochoddéw 1 pozna¢ nazwisko
kupca.

Zarzadca zamrugat ze zdziwienia oczyma. Lord odkryt w
rachunkach znaczne niezgodnoSci zwiazane ze sprawa
sprzedazy drewna 1 dlatego zdecydowal si¢ wyjasni¢ tg
spraw¢. - Co wigcej - kontynuowat. - nie moge z tego spisu
zorientowac si¢ w liczbie narzedzi, jakimi dysponujemy. Mam
nadziej¢, ze znajduja si¢ one gdzieS w poblizu, poniewaz
chcialbym si¢ im przyjrzec.

Zarzadca stat spigty, gniotac w rekach czapke, a lord juz
wiedzial, ze ksiggi przychodow zostaty sfatlszowane, a potowa
rzeczy zaksiggowanych jako zakupy - w ogole nie istniata!

- Informacje, o Kktore ci¢ prositem, maja mi by¢
przedstawione jutro. Zrozumiates, Matthews? - spytal. -
Ponadto chciatbym zobaczy¢ si¢ jutro z ksiggowym.

- To Lane, panie.

- Dobrze - rzucit krotko lord - - A poniewaz nie
chciatbym marnowa¢ wigcej czasu, niz jest to konieczne, kaz
mu przynies¢ ksiggi teraz, zebym mogt si¢ im przyjrzec.

Twarz zarzadcy stala si¢ chorobliwie blada i1 jego pan
wiedziat, ze miat racje podejrzewajac 1 jego, 1 ksiggowego o
wspotprace przy ,,pracy" nad ksiegami.

Zarzadca wstal.

- To wszystko, Matthews - zakonczyt lord. - Zobaczymy
si¢ jutro o dziesiate;.

- Tak jest.

Zarzadca podszedt do drzwi. Juz prawie dotykat klamki,
gdy zatrzymat si¢. Lord wiedzial, ze Matthews toczyt walke
wewnetrzna: wyzna¢ wszystko, czy tez ztozy¢ rezygnacie.

Ostatecznie zdecydowat si¢ nie robi¢ nic i1 opuscit pokoj.

Lord byt pewien, ze do rana Matthews spakuje si¢ i
wyjedzie albo bedzie probowat uczyni¢ z ksiggowego kozla



ofiarnego, zwalajac na niego odpowiedzialnos¢ za to, co si¢
stato.

Lord ubolewal nad tatwowierno$cia swego wuja, ktory
zaufal takiemu cztowiekowi 1 mianowat go swoim zarzadca.

Co gorsza, Selwyn Gale zdawatl sobie sprawe, ze znacznie
wigce] osOb bedzie musiato opusci¢ posiadtos¢. Zostang
zastapieni bardziej uczciwymi pracownikami.

Przygnebiato go odkrycie, ze rzeczy nie ukladaty sie
dotychczas zgodnie z jego nadziejami. Sadzil, ze bedzie
otoczony przez godna zaufania stuzbe, traktujaca swoja prace
dla rodziny jako przywilej.

Dopiero p6zniej doszedt do wniosku, 1z byt zbyt wielkim
idealista 1 oczekiwat zdecydowanie za duzo.

Wszedzie zdarzali si¢ oszusci 1 naiwnoscia byloby sadzic,
ze nie bedzie ich w Galeston. Juz niedlugo pokaza swoje
ohydne, gadzie tby.

Kiedy$ mial ztudzenia, ze bogactwo, ktore napawato go
tak wielka duma, sprawi, 1z zawsze wszystko bedzie uktadato
si¢ po jego mysli.

Mylit si¢ 1 dopiero teraz zaczal sobie z tego zdawac
spraw¢. Bedzie musiat cigzko pracowac 1 walczy¢... Czeka go
jeszcze wiele podobnych rozczarowan.

Patrzyt przez okno na jezioro i1 odlegte drzewa parku.
Mysl o otaczajacych go dziesigciu tysigcach akroéw ziemi
napetniata go wielkim zadowoleniem 1 radoscia.

To wszystko bylo jego wlasne - jego na cate zycie, a jezeli
dopisze mu szczgscie, to takze jego synow.

Nie bede taki glupi, by mie¢ tylko jednego potomka,
pomyslat lord. Chce mieé tuzin synow!

Usmiechnat si¢ do siebie, poniewaz wiedzial, ze najpierw
musi znalez¢ zone.



Nie powinno to stanowi¢ zbyt wielkiego problemu,
szczegolnie teraz, gdy jego pozycja pozwalata mu bardzo
wiele ofiarowac kobiecie, ktora zdecyduje si¢ poslubic.

Gdy byt Zzolnierzem, cz¢sto myslat, ze nie bytoby go stac¢
na matzenstwo, chyba zeby wybrat kobiete bogata, co jednak
byto malo prawdopodobne. Nie lubil kobiet bogatszych od
siebie, a kobiety, ktore go pociagaty, nie potrafityby zy¢ z
zohierskiego zotdu.

Podczas swojej kariery wojskowej Selwyn Gale jako
przystojny 1 inteligentny mg¢zczyzna miat wiele plomiennych
romansow z wieloma kobietami.

Zwykle nie trwaly one jednak dlugo, jako ze lord
obciazony wojskowymi obowigzkami nie mial zbyt wiele
wolnego czasu.

Wiedzial, ze zaden z jego przelotnych romansow nie
przemieni si¢ w zwiazek na cale zycie, bo cho¢ kobiety
uwielbialy sil¢ jego ramion 1 namigtnos¢ jego pocalunkow, nie
mialy najmniejszego zamiaru spedzac zycia jezdzac od obozu
do obozu 1 obcujac tylko z zolnierzami.

- Kocham cig, Selwyn - powiedziala pewnej nocy
najpigkniejsza z jego wybranek serca. - Dlaczego, najdrozszy,
nie jestes bogatym ksigciem albo majetnym markizem?
MoglibySmy zy¢ szczgsliwie po smierci Harry'ego, ktora
niechybnie nastapi, wnioskujac po ilosci alkoholu, jaka ten
biedaczyna wypija.

Mimo catej romantycznos$ci tej sceny, Selwyn Gale nie
mogt powstrzymac si¢ od gorzkiej, nieco cynicznej refleks;ji,
ze mitos¢ w pojeciu jego partnerki byta czyms$ nietrwalym,
wrecz btahym.

Byt pewien, ze gdy bedzie w drodze do swojego puiku,
dama lezaca teraz w jego ramionach poszuka pocieszenia u
innego oficera.



Co wigcej, wiedzial, iz 1 on po rozstaniu rzadko bedzie o
niej myslat, mimo ze byla szalenie atrakcyjna 1 pociagajaca
kobieta.

Nigdy nie myslat serio o matzenstwie, moze z wyjatkiem
chwil, kiedy rozwazajac przejScie w przysztosci w stan
spoczynku, dumat o potrzebie towarzystwa na dtugie zimowe
wieczory.

Teraz, gdy miat trzydziesci trzy lata, a jego przysziosc¢
jawita si¢ w zupelnie innym §wietle, znalezienie odpowiednie]
zony 1 matki jego dzieci bylo waznym punktem na prywatnej
liscie priorytetow lorda.

Pomysle o tym, gdy doprowadze posiadtos¢ do jakiego
takiego stanu, dumat.

W duchu przyznawal, ze nigdy w zyciu nie byt
szczesliwszy. Zmieniat 1 ulepszal nie tylko dom 1 posiadiose,
ale takze samego siebie.

Lubit to, mimo ze w jednostce Smiano si¢ z jego pasji do
zmian 1 ulepszania ro6znych rzeczy. Bezspornie posiadat
jednak doskonaty zmyst organizacyjny.

Tak jak planowal rozmieszczenie oddziatow przed bitwa,
ktorych przegral znacznie mniej niz jakikolwiek inny
dowodca, planowal zmiany w najblizszym swoim otoczeniu.
Byl pewien, ze bedzie w stanie zaplanowac takie swoje zycie -
co do najmniejszego detalu.

- Zalatwmy wpierw najwazniejsze rzeczy - powiedziat
teraz do siebie lord, patrzac z okna na park.

Otwartly si¢ drzwi 1 lokaj oznajmit:

- Przybyt jego wysokos¢ ksiaze Frederich, jasnie panie!
Poprositem do Bigkitnego Salonu.

- Dziekuje, Newman. Zaraz tam bede¢ - odpart lord.
Odwrocitl sig, by jeszcze raz ukoi¢ oczy tagodnym stonecznym
blaskiem.



Jeszcze jeden problem do rozwiazania, ale - pomyslat z
zadowoleniem - znam juz wtasciwa odpowiedz.

Wszystko byto pod kontrolg 1 ta sSwiadomos¢ sprawiata mu
wielka satysfakcje.

Odwrécit sie od okna 1 wolnym krokiem podszedt do
drzwi biblioteki. Czas zaja¢ si¢ sprawami ksigcia.

Pamigtat, jak Napoleon mowit kiedys o umysle jako o
zbiorze szufladek; trzeba zamkna¢ jedna szufladke z wlasnymi
problemami, by moc otworzy¢ druga na problemy innych.

Rozbawito go to poréwnanie. USmiechajac si¢ przeszedt
zwawym krokiem przez dlugi korytarz ozdobiony pamiatkami
gromadzonymi przez stulecia przez rodzing Gale'ow 1 wszedt
do Bickitnego Salonu, gdzie czekat na niego ksiaze Frederich.



Rozdziat 3

Carmela czula niepokdj chwilami graniczacy ze strachem,
gdy kareta lorda wtoczyla si¢ na glowna aleje parku
otaczajacego posiadtos¢ rodziny, Galeston.

Nawet wczoraj, gdy przybyla do Galeston House w
Londynie, nie byla tak zdenerwowana jak dzisiaj, poniewaz
Falicity pokazala jej uprzednio list, z ktorego wynikato, ze
lorda w Londynie nie bedzie.

Zamiast niego zastatla sekretarza, starszego pana o
nienagannych manierach, ktory powitat ja serdecznie niczym
stara znajoma. Z wielkim szacunkiem wypowiadal si¢ o
hrabinie, u ktorej kiedys stuzyt.

Poniewaz Carmela byla zmeczona po dlugie; podrdzy,
bardzo uradowata ja kolacja przyniesiona na tacy do sypialni.
Wkrotce potem zasng¢ta.

Zgodnie z pouczeniem Felicity wyjasnita, 1z zmuszona jest
podrozowac¢ samotnie, gdyz jej osobista stuzaca nagle si¢
rozchorowata i musiata zosta¢ na zamku.

- Zastanawialam si¢, czy nie odlozy¢ przyjazdu -
powiedziata do sekretarza - ale pomys$latam, ze mogtoby to
by¢ niewygodne dla lorda; dlatego przyjechatam sama.

- To istotnie przykro$¢ - zasmucit si¢ sekretarz - ale
dopilnujg, by w jutrzejszej podrdézy do Galeston towarzyszyta
jasnie panience jakas doswiadczona stuzaca.

Noc mingla bez wigkszych sensacji 1 rano powitata
Carmel¢ niemloda juz stuzaca, ktora miata towarzyszy¢ jej w
podrozy na wies.

Po drodze duzo rozmawialy 1 Carmela znalazta wiele
odpowiedzi na nurtujace ja pytania i watpliwosci.

Po pierwsze, lord dopiero co wrécit do Anglii po dluzszej
bytnosci na kontynencie. To oczywiscie usprawiedliwiato jego
niewiedz¢ o Smierci hrabiny; nie mdgt by¢ na pogrzebie, nie
mogl nawet wysta¢ wienca.



Lord byt, jak okreslita to shuzaca, ,,dobrym, prostolinijnym
cztowiekiem", tyle ze przyzwyczajonym do wydawania
rozkazoéw zolnierzom.

Ta informacja potwierdzata stowa Felicity, ktora mowila,
ze kuzyn Selwyn jest nie znoszacym sprzeciwu autokrata.

Stuzaca zaczeta wspominac stare czasy 1 Carmela wyczuta
pewne zaniepokojenie w jej glosie, gdy mowita o zmianach
wprowadzonych ostatnio przez lorda, o nowych pomystach 1
obowiazkach, do ktorych wykonywania stuzba nie przywykla.

Wszystko to nie brzmialo zbyt zachecajaco 1 Carmele
coraz bardziej przerazata perspektywa spotkania z lordem i
poddania si¢ jego opiece cho¢by na krotki czas.

Teraz wiedziata, ze Felicity stusznie postapita, uciekajac z
Jimmym do Francji. Gdyby ustuchata kuzyna 1 przyjechata do
Galeston, mogtaby wystawi¢ na ryzyko wlasne szczescie;
utraci€ je na zawsze...

Musze by¢ bardzo ostrozna, nie ryzykowac, zeby mnie nie
zdemaskowano, zanim Felicity 1 Jimmy nie pobiora sig,
postanowita.

Odmowita krotka modlitwe, w ktorej prosita Boga o dobra
smier¢ dla szalonej zony Jimmy'ego, ktory kochat Felicity 1
tylko z nia mogt by¢ szczgsliwy.

Jedyna rzecza, ktora sprawiata, 1z Carmela czuta si¢ nieco
pewniej, byto jej nowe ubranie.

Stuzaca byla przerazona faktem, ze Carmela musiata nosic¢
te sama garderobe juz drugi dzien.

- Chcialybysmy, zeby jasnie panienka zostala tutaj -
powiedziata stuzaca - moglybySmy wtedy zobaczyC reszte
sukni panienki. Od dawna nie goscita w naszych progach tak
elegancka dama.

- Mam nadzieje, ze lord wkrotce zacznie wydawacé
przyjecia - odparta Carmela, czujac, ze musi powiedzie¢
cokolwiek.



- O, tak - przytakngta ochoczo stuzaca. - Strasznie smutno
1 nudno siedzie¢ tak bez pracy tydzien za tygodniem, miesiac
mezczyzna, moze jaki slub bedzie?

Moéwiac to stuzaca spojrzata wymownie na Carmelg, tak
jakby oczyma duszy widziata ja w sukni panny miode;.

Carmela pomyslata, ze to przeciez niedorzeczne. Przeciez
lord 1 Felicity byli kuzynami, a to bytlo zbyt bliskie
pokrewienstwo, zeby rozwaza¢ propozycje¢ matzenstwa.

Jezeli lord upatrzyt dla Felicity meza, pomyslata Carmela,
to na pewno be¢dzie to kto§ z rodziny Gale'ow, kto potrzebuje
pieniedzy. Musz¢ by¢ bardzo ostrozna, aby mnie nie wydano
za maz wbrew mojej woli!

To byta przerazajaca mysl, ale Carmela miata pewnos¢, ze
zamartwia si¢ niepotrzebnie.

Wiedziata, ze dlugi okres narzeczenstwa nalezat do
dobrego tonu, a za miesiac czy dwa zona Jimmy'ego umrze |
ona bedzie mogta spokojnie zniknac.

Mimo ze starala si¢ uspokoi¢ 1 wmowic sobie, ze cale
podniecenie jest zbyteczne, jej serce poczeto bi¢ szybciej, gdy
stuzaca wykrzykneta:

- Jestesmy na miejscu! Zaraz zobaczymy, co jasnie
panienka pamigta z dziecinstwa!

- Mialam wtedy tylko pig¢ lat - odparta Carmela - wigc
przypuszczam, ze niezbyt wiele...

Niemniej jednak, gdy kilka minut p6zniej ujrzata olbrzymi
dom, doszla do wniosku, ze zobaczywszy raz cos tak
okazatego, nie mozna o tym zapomniec.

Kiedys, dawno temu, dowiedziata si¢ od hrabiny, ze ongis$
dom zbudowano na fundamentach klasztoru Cystersow,
wprowadzajac  pdzniej wiele zmian, poprawek i
unowoczesnien.



W zesztym wieku dziadek Felicity dodat nowa fasade z
wysokimi korynckimi kolumnami 1 zakupit w Grecji posagi,
ktore od tego czasu zaczely zdobi¢ szczyt budynku.

Wszystko to wygladato imponujaco 1 Carmela patrzac na
ten olbrzymi dom czula si¢ mata, bez znaczenia, a przede
wszystkim bardzo zagubiona.

Konie, jakby poczuly, iz sa juz blisko domu 1 swiezego
siana, ktore czekato na nie w stajni, przyspieszyly, ze stepa
przechodzac w galop. Mingli most nad jeziorkiem i zatrzymali
si¢ przed cigzkimi drzwiami frontowymi, do ktorych
prowadzity tarasowate schody.

Po chwili roztozono czerwony dywan 1 Carmela domyslita
si¢, Ze to ona ma po nim stgpac.

Czujac si¢ jak w drodze na gilotyne, wysiadla z karety 1
zobaczyta lokajow w wypudrowanych perukach, nisko
ktaniajacych si¢, gdy przechodzita.

W odpowiedzi usmiechata si¢ troch¢ niepewnie 1 gdy
wreszcie doszla do drzwi, majordomus rzekt na powitanie:

- Witamy w domu, jasnie panienko! To szczesliwy dzien
dla tych, ktérzy pamictaja jasnie panienk¢. Radzi jesteSmy
znowu widzie¢ pania w naszych progach.

- Dziekuje - odparta Carmela. - Zahuje tylko, Ze nie ma ze
mna mojej babci.

- Wszyscy tego zatujemy, jasnie panienko - przytaknat
skwapliwie lokaj.

Poprowadzit ja przez olbrzymi marmurowy hall, ktorego
sciany zdobily wyrafinowane freski, doskonale harmonizujace
z dostojnymi posagami.

- Jego lordowska mos¢ oczekuje pani w salonie. Lokaj
otworzyt drzwi i oczom Carmeli ukazat si¢

przepigkny pokoj z oknami wychodzacymi na wypelniony
bzem ograd.

- Powiadomig jasnie pana o przybyciu jasnie panienki.



Carmela zostata sama 1 gle¢boko odetchneta. Podeszia do
okna.

Zapragngla by¢ w domu, w rodzinnej wsi, patrzec, jak
ojciec maluje jeden ze swoich dziwnych, mistycznych
obrazéw... Nic by ja nie martwito oprdcz nie zaptaconych
rachunkow.

Gdy glebiej zastanowila si¢ nad swoja rola w planie
Felicity, doszta do wniosku, ze nie tylko jest niebezpieczna,
ale co gorsza, zaslugujaca ze wszechmiar na potepienie.

Jak mogta zgodzi¢ si¢ na udzial w tak monstrualnym
ktamstwie, skoro jej matka powtarzala setki razy:

- Kimkolwiek si¢ jest, tchorzostwem jest ucickanie przed
prawda. Trzeba by¢ zawsze gotowym do odwaznego stawienia
czota wszystkiemu, co moze przydarzy¢ si¢ nam w zyciu,
chocby to bylo bardzo nieprzyjemne.

Ale przeciez nie klami¢ dla wlasnego dobra, probowata
uspokoi¢ wlasne sumienie Carmela.

Ciagle jednak czuta si¢ winna; przeciez to, co robita, byto
niewybaczalne.

Ustyszata odglos otwieranych drzwi i1 poczuta, jak serce
jej zamiera. Powoli odwrdcita si¢ i1 ujrzata lorda idacego w jej
Kierunku.

Felicity zawzigcie go nienawidzita 1 opisywata pelnymi
jadu epitetami, totez Carmela spodziewata si¢ ujrze¢ jakiegos
ponurego starca, czyhajacego na okazjg, by wyrzadzi¢ jej
krzywde.

Zamiast tego oczom jej ukazal si¢ wysoki, szczuply,
wyjatkowo przystojny 1 doskonale ubrany mg¢zczyzna.

Nie mogta jednak powstrzymac si¢ od wrazenia, ze lord
uczynil wyjatek ubierajac sie¢ na chwil¢ w cywilne ubranie 1
sam pewnie chciatby przebrac¢ si¢ w mundur...

Nie wiedziata, skad przychodza jej do glowy takie
pomysty. Gdy podszedt blizej 1 zobaczyla jego Swidrujace,



taksujace spojrzenie, pomyslata, ze rzeczywiscie moze on byc¢
tym potworem z opowiesci Felicity.

- Milo mi ci¢ pozna¢, kuzynko Felicity - odezwat sig, a
Carmela w odpowiedzi dostojnie dygneta.

Wyciagnela reke na powitanie; lord uczynit to samo, 1 w
momencie gdy poczula site jego palcow, wydato jej sie, ze
bierze ja w niewole, z ktorej trudno bedzie sie wyzwolic.

- Czy mialas dobra podroz? - spytal.

- Tak, dzigkuje bardzo - odpowiedziata Carmela. - Konie
byty bardzo chyze 1 nie zmarnowalisSmy ani chwili.

- Moze usiadziesz - zaproponowal lord. - Czy masz
ochote na cos orzezwiajacego?

- Nie, dzigkuje.

- Wkrotce bedzie obiad. Jestem pewien, ze chcesz
zwiedzi¢ palac, ktorego od wielu lat nie widziatas.

- Tak, oczywiscie - zgodzita si¢ Carmela. Poniewaz
ogarn¢ta ja dziwna nieSmiatos¢, z rzadka tylko spogladata na
lorda.

Byta jednak swiadoma, ze on patrzyt na nig caly czas,
obserwujac nie tylko rysy jej twarzy, ale takze zagladajac w
glab jej duszy, tak jakby podejrzewal, ze nie byla osoba, za
ktora si¢ podawata.

Pomyslata, ze to niedorzeczne. Przeciez wygladata jak
Felicity, byta ubrana jak Felicity. Nikt z rodziny Gale'd6w nie
widziat jej od chwili, gdy skonczyta pie¢ lat 1 nie bylo
najmniejszych powodow do podawania w watpliwosC jej
tozsamosci.

- Widzg, ze ciagle jeste§ w zatobie po babci - zaczat lord.
- Nie bylo mnie w Anglii w chwili jej smierci 1 dopiero
miesiac temu dowiedziatem sie, ze zostatas sama.

Carmela milczata. Pochylita tylko glowg¢ myslac, ze
wlasnie miesiac temu dowiedziat si¢ on o olbrzymiej fortunie,
ktora stata sie¢ udzialem Felicity.



Kuzyn Selwyn zdawat si¢ wyczekiwa¢ odpowiedzi, wigc
odrzekta:

- Bylam we Francji... u kilku przyjaciot babci.

- We Francji? - zdziwit si¢. - Wiedziatem, ze bylas poza
domem, ale nie przypuszczatem, iz mozesz by¢ za granica.

- Babcia miata w sobie nieco francuskiej krwi 1 zawsze
chciata, bym odwiedzita Francj¢, gdyz miata bardzo dobre
wspomnienia stamtad.

- A jak podobalo ci si¢ tam teraz? - zainteresowat si¢ lord.

- Kocham Francj¢ 1 Francuzéw - odparla wymijajaco
Carmela.

- Duzo wycierpieli za Napoleona. Pozostaje mie¢ tylko
nadziej¢, ze zdotaja odbudowac si¢ jako nardd 1 znowu zaczna
odgrywac nalezna im rol¢ w Europie.

Lord mowit z takim zaangazowaniem w glosie, jakby
sprawy Francji dotyczyly go niemal osobiscie. Carmela
spojrzala na niego, majac w zanadrzu mnostwo pytan na temat
Francji. Byl to jednak niebezpieczny temat, jako ze w tej
kwestii odznaczata si¢ absolutng ignorancja.

Powiedziata:

- Zawsze styszalam o wspaniatosci tego domu, ale to, co
widze, przerasta moje najSmielsze oczekiwania.

Lord usmiechnat sie¢.

- Czutem to samo, gdy wrocitem z Europy, by zajac
miejsce glowy rodziny. - Zawahat sig, by po chwili dodac: -
Zdajesz sobie sprawe, ze jestem teraz formalnie twoim
opieckunem 1 jako opiekun mam plany dotyczace twojej
przysztosci; porozmawiamy o tym nieco pozniej. Jestem
pewien, ze chciatabys si¢ przebra¢ przed obiadem.

- Tak, oczywiscie - odparta Carmela, szybko wstajac.

Przeszli razem przez haft 1 gdy stali juz przy schodach,
lord powiedziat:



- Powinna tam czeka¢ pani Humphries, twoja osobista
stuzaca. Opowiadala mi, ze pamigta cig¢ z czasow, gdy miatas
pie¢ lat. Jestem pewny, ze zrobi wszystko, aby$ czula si¢ tak
dobrze, jak to tylko mozliwe.

- Dzickuje.

Weszta po schodach 1 dopiero na gorze odetchneta z ulga.

Pani Humphries wylewnie ja powitata, opowiadajac o tym,
jakim byta czarujacym dzieckiem 1 jak wszyscy w Galeston
tesknili za jej babka.

- Nigdy nie byto tu nikogo, kto by jej dorownal - mowita
pant Humphries, pomagajac Carmeli rozebra¢ sig z
podroznych ubran. - Na przyjeciach wygladata jak krolowa.
Tyle ze ja bylam wtedy duzo miodsza i dom wydawal mi sie
palacem.

- To jest palac - powiedziata z usmiechem Carmela.

- Mamy tylko nadziejg, ze jasnie pan zacznie wydawac
przyjecia 1 bale, tak jak to dawniej bywato.

Zaczeta opisywac, jak wszystko stato si¢ smutne 1 szare od
chwili smierct wicehrabiego we Francji 1 jak jej ojciec nigdy
si¢ nie otrzasnat ze smutku po stracie ukochanego syna.

- Lord naprawde ci¢zko to przezyl - ciagnela pani
Humphries. - Mawiatlam wtedy, ze dobrze by bylo, gdyby
jasnie panienka przyjechata tu pocieszy¢ go. Jakby nie bylo,
jasnie panienka to jego krew, rodzona corka przeciez.

- Nie przypominam sobie najdrobniejszej sugestii co do
mojego przyjazdu tutaj - odparta cierpko Carmela. Wydawato
jej sie, ze pani Humphries robita jej wymowki za niewlasciwy,
jej zdaniem, stosunek do ojca.

- Nic dobrego nie wynika z tych rodzinnych kiétni. Jest
wystarczajaco zle, gdy jeden nardd staje przeciwko innemu
narodowi... Ale gdy matka walczy z synem 1 cata rodzina sig
rozpada, to niech nikt mi nie moéwi, ze wszystko jest w
porzadku!



- Zgadzam si¢ z pania - skingta gtowa Carmela.

- Teraz, gdy jasnie panienka wrocita, to cho¢ jej ojca,
swie¢ Panie nad jego dusza, nie ma juz wsrdd nas, jestem
pewna, ze jasnie panienka pomoze lordowi tak jak nikt inny.

Carmela miata ochote powiedzie¢, ze jego lordowska
mos¢ doskonale radzi sobie sam 1 nie sprawia wrazenia
cztowieka potrzebujacego czyjejkolwiek pomocy.

Im wigcej o nim myslata, tym mocniej utwierdzata si¢ w
przekonaniu, ze istotnie byl przerazajacym czlowiekiem,
aczkolwiek nie miato to nic wspolnego z opowiesciami
Felicity o nim.

Wiedziata, ze musi mie¢ si¢ na bacznosci. Odniosta
wrazenie, 1z jest pod ciagla obserwacja, ze jej, najmniejszy
btad, najdrobniejsze uchybienie nie ujdzie uwagi lorda.
Musiata przyznac, ze to catkiem naturalne obserwowac kogos,
kto byt z dala od rodziny przez tyle lat, ale mimo to wcale jej
si¢ to nie podobalo.

Gdy juz przebrata si¢ w 1nna sukni¢ Felicity, pani
Humphries odprowadzita ja do schodow.

- Jasnie panienka wyglada jak z obrazka! - powiedziala. -
Teraz niech jasnie panienka zacznie cieszy¢ si¢ z pobytu tutaj,
tak ja my cieszymy si¢ z jej pobytu. Wtedy wszyscy beda
szczesliwi.

Moéwiac to, pani Humphries zerkneta przez barierki
schodow na dol, a Carmeli wydawato sig, ze dostrzegta w tym
spojrzeniu cien zaniepokojenia, 1z lord mogt stysze¢ to, co
przed chwila powiedziata.

Nawet stuzba si¢ go boi! Ciekawe dlaczego? - pomyslata
Carmela.

Zeszta po schodach, swiadoma elegancji swojej sukni i
nowej fryzury.

Gdy lokaj otworzyt drzwi salonu, ustyszata glosy: lord nie
byt sam.



Nie spodziewata sig, ze rzeczy przyjma taki obrot i1
"instynktownie chciata si¢ cofna¢. Dopiero po chwili
uswiadomita sobie, ze nie ma gdzie si¢ schowac... Miata tylko
nadzieje, ze jezeli to jacys krewni, nie powie ani nie zrobi
niczego, co mogltoby ja zdemaskowac.

W dalekim koncu salonu stat elegancko ubrany miody
mezczyzna 1 rozmawial z kuzynem Selwynem. Wiasnie tak
zawsze sobie wyobrazata typowego modnisia.

Jego biatly krawat byl zawigzany w skomplikowany,
bardzo modny wezel 1 doskonale harmonizowat z koszula
najmodniejszego fasonu. Surdut byt tak obcisly, ze zdawato
si¢, 1z stanow1 integralna czgs¢ jego ciata; to samo mozna byto
powiedzie¢ o spodniach.

Jego heskie buty ze ztotymi sznurowkami robily duze
wrazenie, tak samo jak oszalamiajacy sygnet na dtoni, ktory
I$nit ztotem 1 szlachetnymi kamieniami w promieniach stonca
wpadajacych przez otwarte okno.

Przechodzac przez pokd) Carmela zauwazyta, 1z lord 1
jego gos¢ zamilkli 1 tylko wpatrywali si¢ w nia.

Podeszta do lorda, ktory odezwat si¢ nastepujacymi stowy:

- Prosz¢ pozwoli¢ przedstawi¢ sobie moja kuzynke,
Felicity Gale - jego wysoko$¢ ksiaze Frederich von
Horngelstein!

Carmela pamigtata, ze musi dygna¢ po uklonie ksigcia,
ktory powiedzial w doskonatej angielszczyznie:

- Jestem zaszczycony, milady.

- Moja kuzynka nie byla w Galeston od dziecinstwa -
wyjasnil lord - i przepych domu robi na niej takie samo
wrazenie, jakie zrobil na mnie.

- O, tak. Musi to by¢ zapewne odmiana dla pana, lordzie,
po tak dlugim pobycie w niewygodnych kwaterach -
uprzejmie zgodzit si¢ ksiaze.



- Zaiste, w Portugalii warunki byly wyjatkowo podte -
odpart lord - ale w kraju waszej wysokosci czutem sig
znakomicie.

- Pewnie nawet lepiej niz ja! - Ksiaze wybuchnal
smiechem.

Stojac obok, Carmela poczegla zastanawiac sig, co tutaj
robi ten obcokrajowiec. Przystuchujac si¢ rozmowie
mezczyzn, doszta do wniosku, Ze po zaprzestaniu dziatan
wojennych lord wraz ze swoja armia okupacyjna znalazt si¢ w
kraju ksigcia. Zastanawiata sig, kiedy to moglo by¢, 1
wykombinowala, ze Horngelstein byto malym niemieckim
ksiestwem zagarnietym przez Napoleona, ktore na mocy
Kongresu Wiedenskiego odzyskato swoj uprzedni status.

Byta zadowolona z tego, 1z panowie rozmawiali z sobg 1
nie czynili najmniejszych wysitkow, by wilaczy¢ ja do
konwersacji, gdyz o sprawach polityki tym razem wolala si¢
nie wypowiadac.

Brak zainteresowania opinia Carmeli w sprawach
wojennych nie oznaczal bynajmniej, ze ksiaz¢ ja lekcewazyt.

Przez caly positek czula na sobie jego spojrzenie.
Wydawalo si¢ jej, ze ksiaze ocenia ja, tak jak niedawno robit
to lord, starajac si¢ odgadna¢ jej mocne i stabe punkty.

Nie wiedziala, dlaczego przyjechal do Anglii, ale byto
widac, 1z taczyly go z kuzynem bardzo zazyte stosunki. W
jego stowach pobrzmiewata nuta podziwu, a nawet - jak si¢
Carmeli zdawato - wdziecznosci.

Lord najwidoczniej pomogt ksigciu odrestaurowac
panstwo 1 powroci¢ do wtadzy, domyslita si¢ Carmela.

Postanowita, ze tak szybko, jak to bedzie mozliwe, zajrzy
do atlasu, by dowiedzie¢ si¢ czegos$ o nie znanym jej panstwie.

Obiad byt wysSmienity; uslugiwato wielu lokajow. Srebra
na stole byly przepiekne, tak jak 1 cata jadalnia, ktorej Sciany



zdobily portrety przodkow malowane przez doskonatych
malarzy.

Szkoda, ze nie ma tu taty, pomyslata Carmela.

Wiedziala, ze nie tylko rozpoznatby wigkszo$¢ obrazow,
ale takze opowiedzialby jakas anegdotke o kazdym z malarzy.

Pamigtata, co kiedy$ powiedzial, kiedy rozmawiali o
sztuce:

- Jedyna rzecz, o ktérej marze, to mdc zabrac ci¢ do
Florencji albo Rzymu.

Carmela pomyslata, ze bylaby szczesliwa, gdyby ojciec
byt z nia tutaj; wiedziala od hrabiny, ze Gale'owie byli
posiadaczami olbrzymiej kolekcji ptdcien nie tylko malarzy
angielskich, ale takze mistrzow francuskich i flamandzkich.

Jej rozmyslania niespodziewanie przerwat gtos lorda:

- Wygladasz bardzo powaznie, Felicity. Czy co$ cig
martwi?

- Alez nie! - zaprzeczyla dziewczyna. - Wiasnie myslatam
0 obrazach.

- Gdy odzyskam obrazy skradzione przez Napoleona i
wywiezione do Paryza - wtracit si¢ ksiaze, zanim lord zdazyt
cokolwiek powiedzie¢ - gwarantujg¢, ze zainteresujesz sig,
pani, sztuka sredniowieczna w najlepszym wydaniu.

- Interesuje mnie malarstwo wszystkich epok - wyjasnita
Carmela. - Wasza wysoko$¢ powiada, ze jego kolekcja zostala
zrabowana... Czy sa jakie$s widoki na odzyskanie jej teraz, gdy
wojna juz si¢ skonczyta?

- Wiasnie tego probuje si¢ dowiedzie¢ - odpart ksigze. - |
potrzebuj¢ pomocy lorda w rozmowach z rzadem francuskim.
Chce si¢ upewnic, ze mnie nie oszukaja.

- Rozmawiatem w tej sprawie z ksigciem Wellingtonem -
odezwal si¢ lord - 1 uzyskalem jego zapewnienie, ze zrobi
wszystko, co w jego mocy, by sprawiedliwosci stato si¢
zados¢.



- Wiasnie o to prositem. Mysle, ze zgodzisz si¢ ze mna,
pani, iz wszyscy mamy prawo do sprawiedliwosci po tylu
okropienstwach wojny.

- Oczywiscie - przytakngla Carmela. - Mam nadziejg, ze
poszukiwania ksi¢cia dadza rezultaty.

- Z twoja pomoca, pani, jestem tego pewien - odpart
ksiaze.

Carmela spojrzata na niego szeroko otwartymi ze
zdziwienia oczyma. Wydawalo si¢ jej, ze si¢ przestyszata.

Po chwili jednak wytlumaczylta sobie, 1z ksiaz¢ zapewne
miat na mysli, ze ona poprze pomoc, jakiej udzieli mu lord w
odnalezieniu obrazéw i zwréoceniu ich prawowitemu
wlascicielowi.

Po skonczonym positku nie poszli, jak to bylo w
zwyczaju, do salonu, lecz do olbrzymiej biblioteki. Ksiaze
przeprosit 1 na chwile opuscit ich towarzystwo, tak ze Carmela
I lord zostali sami.

Carmela niezbyt uwaznie shuchata tego, co do niej
mowiono, lecz z zachwytem rozgladala si¢ po bibliotece.

Czula, ze jest tu mnostwo ksiazek, ktore od dawna
pragngta przeczytac. Po pierwsze, chciata znalez¢ atlas
geograficzny...

Ledwie zamknety si¢ drzwi za ksigciem, powiedziala:

- Poniewaz nie mam najmniejszego pojgcia, gdzie
znajduje sie panstwo jego wysokosci, moze posrod tych
wspaniatych toméw udatoby mi si¢ odszukac atlas?

- O, tak. Z pewnos$cia mamy tu atlas - odpart lord. - Zaraz
zajrz¢ do katalogu. - Mowiac to, podszedt do stolika, na
ktorym lezato trochg ksiazek i réznych papierow.

- Jest mi niezmiernie mito, ze okazujesz zainteresowanie
Horngelsteinem.

- Chce wiedzie¢, gdzie lezy i jacy ludzie tam mieszkaja.
Whioskujac z nazwy, pewnie mowia po niemiecku.



- Horngelstein znajduje si¢ na granicy niemiecko -
francuskiej 1 jego mieszkancy sa pot Niemcami, pot
Francuzami - wyjasnit lord. - Sa wuroczy, goscinni,
przyjacielscy 1 bardzo szczesliwi, ze wojna si¢ skonczyla.

- Tak jak wszyscy - dodata cicho Carmela.

Lord wertowal lezace na stoliku papiery 1 po chwili
wykrzyknat:

- Ot6z i katalog! Bylem pewien, 1z gdzie$ tu bedzie, mimo
ze ostatni bibliotekarz przeszedt na emeryturg.

Przejrzat katalog, rozejrzat si¢ po potkach i wreszcie
wreczyl Carmeli ksigzke oprawiona w czerwona skorg.
Dziewczyna usiadia za stojacym na srodku biblioteki stotem 1
otworzyla atlas. Przez chwile przewracata strony, az wreszcie
dotarta do mapy Europy. Lord wskazal na malenkie
panstewko przycupnigte obok Francji 1 powiedziat:

- To jest Horngelstein. Twoje przyszie panstwo!

Carmela zamarta. Dopiero po chwili zdotata wydusi¢ z
siebie pytanie:

- Czy... czy powiedziates: moje panstwo?

- Sadzilem, ze domyslisz si¢ powodu wizyty ksigcia.
Carmela spojrzata lordowi prosto w oczy i powiedziata:

- Obawiam si¢, ze nie catkiem rozumiem...

- Pozwol mi zatem wszystko sobie wyjasni¢ - odparl. -
Jako tw@) opiekun postanowitem odda¢ ci¢ ksigciu
Frederichowi za zon¢. Powinnas by¢ szczegsliwa.

Carmela czula, jak wzbiera w niej ztos¢.

- Postanowiles wyda¢ mnie za maz, nawet nie pytajac o
moje zdanie? Bez mojego pozwolenia i wbrew mojej woli?!

- Nie moge uwierzy¢, ze masz co$ przeciwko temu! - W
glosie lorda brzmiato prawdziwe zdziwienie.

Carmela szybko odparta:



- Alez oczywiscie, ze mam co$ przeciwko temu! Czy
sadzisz, ze jakakolwiek kobieta zgodzitaby si¢ wyjs¢ za maz
za mezcezyzng, z ktorym rozmawiata tylko kilka minut?

Lord gapit si¢ na nia bezmysSlnie 1 sprawial wrazenie nic
nie rozumiejacego.

- Nawet przez mys$l mi nie przeszlo, ze nie bgdziesz
zachwycona perspektywa zostania ksig¢zna.

- Nie widze najmniejszego powodu, dla ktérego miatoby
ci¢ to obchodzi¢! - zdenerwowata si¢ Carmela. - By¢ moze nie
zdajesz sobie z tego sprawy, ale kobiety takze maja uczucia,
jak wszyscy ludzie.

Przez chwile zdawalo sig¢, ze lord szuka odpowiednich
stow dla wyrazenia swoich mysli. Wreszcie odpart:

- By¢ moze si¢ mylg, ale zawsze wydawato mi sig, ze to
rodzice znajdowali corkom kandydatow na megzow, a one bez
dyskus;ji przyjmowaty ich wybor,

Ku utrapieniu Carmeli bylo to mniej wigcej zgodne z
prawda.

Jimmy Salwick zostal zmuszony do matzenstwa przez
swoich rodzicow, gdyz doszli do wniosku wraz z rodzicami
panny miodej, iz b¢dzie ono korzystne dla obu stron. A to, czy
mtodzi si¢ kochali, nikogo nie obchodzito.

Pamigtata, jak  Felicity opowiadala o swoich
przyjaciotkach, wydanych za megzczyzn, ktorych szczerze
nienawidzily, a mimo to nie mialy najmniejszej szansy
unikni¢cia zwigzku z nimi.

Teraz zrozumiala, dlaczego Felicity tak bardzo bala si¢
przyjecha¢ do Galeston. Cos podobnego moglo stac si¢ jej
udziatem, a ze lord byt jej prawnym opiekunem, nic by nie
moglo jej uchroni¢ od malzenstwa z kims obcym.

Carmela wiedziata, ze musi walczy¢. Nie tylko dlatego, ze
nie byla dziedziczka, za ktéra uwazal ja lord, ale takze



dlatego, 1z rodzice zawsze zachgcali ja, by brata sprawy we
wlasne rece.

Nawet gdyby ksiazg¢ naprawde chciat poslubi¢ Carmelg
Lyndon, dziewczyng bez tytulu, nie mialby zadnych szans na
jej zgode; Carmela nie nawykla do tak despotycznego
traktowania.

Miata racj¢ Felicity mowiac, ze wszyscy Gale'owie sa
wladczy, bezwzgledni 1 bez serca.

Mimo iz miata poslubi¢ kogos, kto nie nalezat do rodziny
Gale'ow, to wnioskujac z tresci przeprowadzonej podczas
obiadu rozmowy, ksiaz¢ takze rozpaczliwie potrzebowat
pieniedzy na odbudowanie kraju z wojennych zniszczen.

Wiasnie dlatego lord zdecydowat si¢ odda¢ mu reke
bardzo bogatej panny.

Carmela zdawala sobie sprawg, ze lord ciagle wpatrywatl
si¢ w nia z niejakim zaklopotaniem 1 gdyby nie powaga
sytuacji na pewno wybuchngtaby smiechem.

- By¢ moze - zaczal lord - powinienem byt powiedzie€ ci
o tym nieco wczesniej. Zapewniam ci¢ jednak, ze ksiaze jest
nadzwycza] czarujacym cztowiekiem: znam go od dawna.
Jego panstwo powaznie ucierpiato od francuskiego najazdu, a
jego patac zostat doszczetnie  spladrowany  przez
napoleonskich zotdakow.

- Domyslam sig, ze ksiaze potrzebuje pienigdzy!

- Oczywiscie - zgodzit si¢ lord. - Nie mogg sobie
wyobrazi¢ lepszego sposobu spozytkowania twojej olbrzymiej
fortuny, jak dzigki niej pomoc temu czarujacemu cztowiekowi
1 sprawic, by jego poddani znowu byli szczesliwi.

Carmela milczata, gdy tymczasem lord ciagnat dale;:

- Potrzebne sa szkoty i szpitale. Trzeba odbudowac
koscioty... Jestem pewien, ze to wszystko okaze si¢
pasjonujace dla ciebie.



- By¢ poslubiona mezczyznie, ktorego nie znam? -
zdziwila si¢ Carmela.

- Powiedziatlem ci, zZe jest uroczy.

- To twoja opinia - odparta Carmela. - Ale to nie ty
bedziesz musial mieszka¢ w obcym kraju, otoczony obcymi
ludZzmi.

- Jestem pewien, ze szybko zawrzesz nowe przyjaznie 1
doskonale si¢ dostosujesz do nowej sytuacji - cierpliwie
przekonywat ja lord.

- O, tak. Gdybym tylko tego chciata. Ale pozwol sobie
co$ wyjasni¢, moj drogi kuzynie: nie mam najmniejszego
zamiaru wychodzi¢ za maz w tej chwili, a juz na pewno nie za
zagranicznego ksiecia, ktorego dopiero co poznatam!

Lord z hukiem potozyt katalog na stole 1 zdecydowanym,
chciatoby si¢ rzec - wojskowym, krokiem podszedt do
Carmeli.

- Alez, Felicity, to przeciez absurdalne! Uwazam twoja
postawg za  absolutnie  nieodpowiedzialng.  Przeciez
przeprositem ci¢ juz za pospiech, w jakim to wszystko si¢
stalo. Musisz sobie zda¢ sprawe¢ z jednego: predzej czy
pOZniej bedziesz musiata wyjS¢ za maz. Nie chcialbym cig
widzie¢ otoczonej wianuszkiem towcow fortun.

- Kimze innym jest ksiaz¢?

Carmela byla zbyt rozzloszczona, by bac¢ si¢
czegokolwiek. Cieszylta sig, ze Felicity wraz z Jimmym byli
juz w drodze do Francji 1 ze jej przyjacidlka nie musiata
szalenczo walczy¢ ze swoim kuzynem, ktorego takze zaczeta
ogarniac ztos¢.

W jego oczach czaila si¢ zawzigto$S¢ 1 upor, o ktoérym
Carmela tyle styszala od Felicity. Moze rzeczywiscie nie
nalezy nigdy stawac¢ na drodze nikomu z Gale'ow?...

Gdy tak stali naprzeciw siebie, mierzac si¢ wzrokiem,
Carmela poczuta si¢ mata, bezradna 1 absolutnie bez zadnych



szans w konfrontacji z tym wysokim, pewnym siebie
mezczyzna.

Poniewaz jednak miala to szczgscie, ze nie byla
prawdziwa Felicity, wiedziata, 1z moze walczy¢ o zachowanie
zasad, w ktorych stusznos¢ 1 prawos¢ nie watpita w
najmniejszym stopniu. Gdy nadejdzie odpowiednia chwila i
ona odkryje swoje karty, ksigze zrezygnuje z zamiaru
poslubienia ubogiej corki niewydarzonego wiejskiego
malarza.

- Moim zdaniem niegodziwe jest sprzedawanie kobiety
mezczyznie, tak jakby byta towarem. Jak juz powiedziatam,
mamy uczucia 1 ja osobiscie nie poslubitabym mezczyzny, bez
wzgledu na jego pozycje czy majatek, gdybym go nie
kochata... 1 on nie kochalby mnie.

- Zdumiewasz mnie! - Lord nieco podniost glos. - Skad
bedziesz wiedziata, ze jestes kochana dla siebie samej, a nie
pieni¢dzy?

Carmela przez chwilg milczata.

- Mysle, ze milosci... prawdziwe; mitosci nie mozna
udawa¢. Nie mozna odegra¢ jej niczym taniego
przedstawienia na wiejskim jarmarku. Tylko ghlupiec da si¢
nabra¢ na nieszczere komplementy 1 czule stdwka zrodzone z
chciwosci.

Lord nie mogl przez chwile znalez¢ zadnego argumentu
przeciwko wywodom Carmeli, podszedt wiec do okna 1 zaczal
patrze¢ na park.

Po dtugim milczeniu przemowit:

- Podejrzewam, ze majac zbyt mate doswiadczenie w
obcowaniu z tak miodymi pan1enkam1 jak ty, nie
przewidzialem, i1z nie zaakceptujesz mojej decyzji, ktora
zostata podjeta w najlepszej wierze 1 tylko twoim interesom
stuzy¢ miata. W rzeczy samej bylem przekonany, ze oddaje ci

przystuge.



- Przystuge, ktora ubliza mojej inteligencji!

- Zawsze uwazatem dziewczegta opuszczajace szkoty za
stworzenia nieobyte 1 glupawe. Ciebie, widac, zaliczy¢ do nich
nie mogg!

- Nigdy nie spotkales mojej babki, ale musiates 0 niej
stysze€. Niektorzy starsi studzy ciagle ja pamigtaja. Pragng cig
zapewni¢, ze mieszkanie 1 zycie obok niej byto edukacja
stokro¢ lepsza od najlepszego uniwersytetu. Lord zasmiat si¢
krotko.

- Teraz zaczynam rozumieC, dlaczego krewniacy, z
ktorymi zaczatem mie¢ kontakty, od kiedy odziedziczytem
tytul 1 majatek, zawsze wspominali spor pomigedzy twoim
ojcem i jego matka, jakby od niego co najmniej zalezaly losy
Swiata.

- By¢ moze tak to odczuwali. Wyjechata stad slubujac, ze
nigdy tu juz nie powroci, 1 stowa dotrzymata, urzadzajac sobie
zycie gdzie indziej.

- Zaktadam, ze skoro pojechatas razem z nig, to tak jak
ona bedziesz budzita strach - glos lorda przesycony byt
sarkazmem.

- Mam nadziejg - odparta Carmela.

Mowiac to pomyslata, jak bardzo podziwiala 1 kochata
hrabing. To byta prawda, ze samo mieszkanie z nig stanowito
najlepsza szkote charakteru 1 ona wraz z Felicity miatly
ogromne szczescie obcujac na co dzien z tak wspaniata
kobieta.

Zapadta gleboka cisza, ktorg przerwal chtodny glos lorda:

- Felicity, masz tylko osiemnascie lat. Niewazne, jak cie
wyksztalcono: babka nie zyje 1 teraz ja jestem twoim
opiekunem, mnie musisz by¢ postuszna.

- A jezeli odmowig?



- Wtedy bede zmuszony poszukac innych sposobow, aby
zmusi¢ ci¢ do uznania mojej wtadzy, czego na razie nie chcg
robic.

Carmela usmiechneta si¢ pogardliwie.

- Co sugerujesz? - spytata. - Zamkniesz mnie w lochu? A
moze bedziesz mnie glodzit 1 bit, dopdki nie przysiggne ci
postuszenstwa? A moze po prostu zawleczesz mnie do
oltarza?

Probowata go przedrzezniac, lecz jej glos byt bardzo
delikatny i stowa, ktore wypowiedziata, nie brzmialy tak
agresywnie, jakby sobie tego zyczyla.

Znowu milczeli.

- To bedzie o wiele prostsze - uSmiechnat si¢. - Jako twoj
opiekun mam prawo rozporzadza¢ twoim majatkiem az do
chwili, kiedy ukonczysz dwadziescia jeden lat.

Carmela zastanawiata si¢ goraczkowo, co moze zrobic,
aby ostrzec Felicity przed takim obrotem rzeczy.

Rozwazala ro6zne warianty, lecz czula, ze lord
wypowiedziawszy ostatnie stlowo zdawat sobie sprawe z jej
zaktopotania i wlasnie napawat si¢ zwycigstwem.

Nienawidze go! - pomyslata.

Tym razem ja przechytrzyt 1 b¢dzie musiata by¢ bardzo,
bardzo ostrozna, by swym post¢gpowaniem nie wyrzadzi¢
Felicity zadnej krzywdy.

Milczeli chwile. Wreszcie lord odwrdécit sie od okna 1
podszedt do nie;.

- Wydaje mi si¢, Carmelo, Zze oboje zbyt pochopnie
wyciagnelismy  sztylety 1 zaczqhsmy walczyC, nie
zastanowiwszy sig, kto moze zosta¢ ranny 1 jak glgboka moze
by¢ ta rana.

Carmela milczaco spojrzata na niego.



- Zaczniemy wszystko od poczatku? - spytal. - Przeprosze
ci¢ za moQj pospiech, a w zamian poprosz¢ o powtorne
rozwazenie mojej propozycji.

Carmela doskonale zdawata sobie sprawe, ze lord uwazat
ja za pokonana, 1 mimo ze bitwa nie =zostala jeszcze
rozstrzygnigta, wiedziata, iz lord zrobi wszystko, zeby
utrzymac status quo.

Zdecydowala, ze najrozsadniej bedzie przyjac¢ te
propozycje zawieszenia broni 1 potem zastanowiC sig, co
czynic.

- To prawda, ze zostatam zaskoczona, ale jezeli mogg, jak
mowisz, zastanowi¢ si¢ nad twoja propozycja jeszcze raz...
Gdy lepiej poznam ksigcia, to kto wie... Moze rzeczywiscie
zmieni¢ zdanie.

Obserwujac lorda, nie mogla powstrzymaé si¢ od
wrazenia, ze na jego twarzy pojawit si¢ okropny usmiech
samozadowolenia.

- Pamigtaj jednak - szybko dodata - ze ciggle jestem w
zalobie po babci 1 przez kilka najblizszych miesigcy nie bede
w stanie mysle¢ o matzenstwie.

Lord zmarszczyt brwi 1 Carmela zdata sobie sprawg, ze nie
byt przygotowany na taka odpowiedz.

- Nie moge uwierzy¢ - powiedzial po kilku chwilach - ze
twoja babcia chciataby, abys$ chodzita w Zzatobie po niej dtuze;,
niz jest to przyje¢te.

- Myslg, ze zalezy to nie od norm ustalonych przez
spoteczenstwo, lecz od uczu¢, ktore taczyly mnie z nig -
odparta cicho Carmela.

- Rozumiem to - zgodzit si¢ lord. - Pamictaj jednak o tych
wszystkich dobrych rzeczach, ktére mozesz zrobi¢ majac taki
majatek. Pamigtaj o ludziach, ktorzy skorzystaja z twojej
hojnosci 1 wreszcie o szczgsciu, ktore stanie si¢ twoim
udziatem, gdy poslubisz tego zacnego cztowieka.



- Z pewnoscia o tym pomysle.

Lord wyciagnat dton.

- Wiasnie to chcialem wustysze¢ - powiedziat. -
Tymczasem moze bySmy sprobowali zosta¢ przyjaciotmi? Nie
zaczynajmy kolejnej wojny pomigdzy Gale'ami!

Poniewaz nie mogla zrobi¢ niczego innego, Carmela
przyjeta jego dlon, jeszcze raz przekonujac si¢ o sile jego
palcow.

Ogarneto ja przemozne uczucie, ze bgdzie musiala jeszcze
walczy¢ z lordem. I ze ta walka nie bedzie tatwa...



Rozdziat 4

Schodzac po schodach Carmela myslata, ze gdyby nie
fakt, iz kazde jej nierozwazne posunigcie moze drogo
kosztowac Felicity, jej sytuacja bylaby catkiem zabawna.

Lord oglosit rozejm 1 zaczal traktowac ja jak normalna,
inteligentna kobiete, a nie jak glupawa kilkunastoletnia
panienke.

Przez ostatnie dwa dni przygladata si¢ nieporadnym
wysitkom lorda, ktéry prawdopodobnie po raz pierwszy w
zyciu musiat bra¢ pod uwage uczucia innych.

Zapraszat ja do wspolnych rozmow z ksigciem, pytal o
zdanie w réznych kwestiach 1 nawet stuchat tego, co miata do
powiedzenia.

Carmela zdawata sobie sprawe, 1z lord nie byt
przyzwyczajony do takich stosunkoéw z innymi ludzmi; dotad
zawsze oczekiwatl, ze jego polecenia beda wykonywane bez
najmniejszego sprzeciwu.

Jednakze dobre maniery zmuszaty go do liczenia si¢ ze
zdaniem ksigcia, ktory miat dla niego tyle podziwu, i1z
graniczyl on niemal z uwielbieniem.

Powoli zaczeta ja wceiagac szermierka na stowa z lordem,
te dialogi petne dowcipu 1 drobnych ztosliwosci.

Wiedziala, ze zaskoczyla go swoja znajomoscia sztuki, o
ktorej wiedziata znacznie wigcej niz on.

Jeszcze wigksze zdziwienie wywotata jej znajomosc¢
europejskich zagadnien politycznych.

Zawdzigczala ja nie ojcu - on byt jej nauczycielem sztuki -
lecz hrabinie, ktora przez znajomosci z wieloma politykami
zawsze doskonale orientowata si¢ w wydarzeniach na scenie
politycznej nie tylko Anglii, ale takze catej Europy.

Kazdego ranka Carmela 1 Felicity musiaty czyta¢ na glos
przeméwienia cztonkow Parlamentu drukowane w The
Moming Post. Nastepnie hrabina wyjasniata im wszystkie



obce terminy, a jako ze osobiScie znala wielu z mowcow,
przytaczala zabawne anegdoty zwiazane z przywodcami partii
po obu stronach Izby.

Felicity zawsze uwazata te rozmowy z babka za raczej
nudne, ale dla Carmeli byly one niezwykle interesujace. Teraz
uzywata swojej wiedzy, by zaskoczy¢ lorda i - wiedziata o
tym - oszotomic go.

Dlaczego ma myslec, ze wszystkie dziewczeta sa ghupie? -
zadawala sobie pytanie, oburzona, i postanowita wykazac, iz
rozumowanie lorda jest pozbawione wszelkich podstaw.

Wczora) wieczorem, gdy zawzigcie spierali si¢ na temat
reform, ktore byly o wicle spéznione, by wptynaé na poprawe
doli chtopow, lord powiedziat".

- By¢ moze za dlugo przebywalem poza Anglia, na
kontynencie, ale nie mogg uwierzyC, ze sprawy maja si¢ tak
zle, jak je przedstawilas.

- Niestety, wygladaja jeszcze gorzej - odparta Carmela. -
Tania zywnos$¢ z Europy zalewa rynek i wyglada na to, 1z
chtopi stoja na krawedzi bankructwa.

Z wyrazu twarzy lorda wywnioskowata, ze nie uwierzyt
jej, wigc dodata:

- Spytaj, ile bankow chtopskich zamknigto zesztego roku.
Porozmawiaj z dzierzawcami twoich pol, a dowiesz sig, jak
rozpaczliwie walcza, by utrzymac siebie i swoje rodziny.

Lord milczat przez chwile.

- Sadzilem, ze takie jak ty panienki sa zbyt zaj¢te tancem i
sukniami, by wiedzie¢ cokolwiek o cierpieniach §wiata pracy.

- Mamy oczy po to, aby widzie¢, 1 uszy po to, aby styszec.
W ten sam sposdb, lordzie, mozesz spojrze¢ na warunki zycia
ludzi okaleczonych podczas wojny. Po zwolnieniu z wojska
nie powodzi im si¢ najlepiej w kraju, ktory nie dat im zadnych
rent. Najpewniej oczekuje si¢, ze zamieszkaja na ulicach i
beda zebra¢. Poniewaz naprawde byta zta na to, co dziato si¢



w Huntingdonshire, mowita nieco podniesionym glosem, jej
oczy blyszczaly w §wietle jasno palacych si¢ swiec. Wiasnie
to wydato si¢ lordowi bardzo pociagajace. Spojrzata na
ksiecia, majac nadzieje, ze ten nie tylko stucha Carmeli, ale
takze ja podziwia. Ksiaze jednak siedziat za spuszczona
glowa, wpatrujac si¢ w talerz i z roztargnieniem kruszyt chleb.

- Co martwi wasza wysokos¢? - spytat lord. Gos¢ przez
dhuzsza chwile nic nie odpowiadal, jakby myslami byt gdzies
daleko.

- Wilasnie zastanawiatem si¢, ze skoro takie rzeczy
zdarzaja si¢ w takim bogatym, dobrze prosperujacym kraju jak
Anglia, to co musi dzia¢ si¢ w zniszczonym Wwojna
Horngelsteinie?

Zapadia cisza. Carmela wiedziala, ze zdaniem lorda
odpowiedzia na to pytanie bedzie majatek Felicity, nad ktorym
ksigze¢ uzyska kontrole¢ po S$lubie. Otoczy wtedy opieka
potrzebujacych poddanych.

Poniewaz byt to niebezpieczny temat, powiedziata szybko:

- Porozmawiajmy o czyms$ bardziej zabawnym. Jestem
pewna, ze o tej porze roku powinien ksiaz¢ doskonale bawic¢
si¢ na przyjeciach wydawanych przez regenta w Carlton
House.

- A czy pani bylas na jakims? - spytat ksigzg. Carmela
pokrecita przeczaco gtowa.

- Miatam zosta¢ przedstawiona krolowej - wyjasnita - ale,
niestety, babcia zmarta.

- Musisz czu¢ si¢ zatem bardzo rozczarowana, pani.

- Znacznie bardziej zaluje straty babci, ktora byla
wyjatkowa osoba.

Spojrzata na lorda 1 dodata prowokujaco:

- Byla bardzo madra, ale chyba miata zbyt bujna
osobowos$¢ jak na wymagania rodziny Gale'ow! Nigdy jednak



si¢ juz nie dowiedza, jak wiele stracili przez te wszystkie lata,
ktore minegly od chwili jej wyjazdu.

- Jestem chyba ostatnig osoba, do ktérej mozesz o to miec
pretensje - odpart lord, nieco rozbawiony.

- Babcia zawsze mowila, ze Gale'owie sa zawzigcl 1
dogmatyczni. Poza tym nie interesuje ich zaden punkt
widzenia oprocz ich wlasnego.

Lord wybuchnal Smiechem.

- Czy wiasnie tak myslisz o mnie?

- Nie mogg by¢ az tak nieuprzejma w stosunku do mojego
gospodarza, by oskarza¢ go o ktorakolwiek ze wspomnianych
cech - powiedziala powaznie Carmela. - Ale oczywiscie
nalezysz do rodziny Gale'éw!

- Ty takze - odciat si¢ lord.

- W kazdym stadzie znajdzie si¢ czarna owca!

- I ty uwazasz si¢ za nia? Przychodzi mi na mysl wiele
duzo bardziej trafnych okreslen.

- Mnie tez - wtracit si¢ ksigzg. - Pani jest bardzo pigkna;
jestem pewien, 1z styszatas$ to od tuzindbw mezczyzn.

Jego stowa brzmiaty zbyt gladko, by byly prawdziwe.
Patrzac na niego, Carmela wiedziala, ze ja podziwiat, ale byta
takze pewna, 1z daleki byl od zakochania si¢ w nie;.

Myslac o tym, nie mogla si¢ oprze¢ wrazeniu, ze gdy
ksiaze¢ wydawatl si¢ zupelnie pochtoniety konwersacja, jakas
czeS¢ jego umystu byla gdzies daleko. Postanowila sig
upewnic, czy jej podejrzenia sa stuszne.

Dogodna sposobnos¢ nadarzyta si¢ po obiedzie, kiedy to
panowie zeszli do salonu. Po kilku minutach pojawit si¢ lokaj,
powiedziat cos§ do ucha lordowi, ktory wyszedt
Wymruczawszy przeprosiny.

- Zastanawiam si¢, co mogto si¢ stac¢ - zacze¢ta Carmela.

- A czy ma to jakiekolwiek znaczenie? - spytat ksiaze.



Trzymajac w re¢ku kieliszek koniaku podszedt do sofy i
usiadt obok nie;.

- Teraz mozemy porozmawia¢. Czasami wydaje mi sig, ze
twoj kuzyn, mimo calego szacunku, jakim go darzeg, jest nieco
nadopiekunczy w stosunku do ciebie, zanadto ci¢ pilnuje.

- Jestem pewna, iz nie mamy sobie do powiedzenia
niczego, czego on nie mogtby ustyszec.

- Nie - powiedzial ksigze. - Wolatbym jednak rozmawiaé
z tobg bez swiadkow, pani. Trudno mi zalecac si¢ do kogos w
obecnosci widowni.

Carmela szybko odwrocita od niego wzrok.

- Nie chce tego wystuchiwa¢ - odparta. - Wasza
wysokos¢, przeciez dopiero co spotkalismy sig... Chee zostaé
pana przyjacidtka, ale niec ma mowy, by bylo miedzy nami
cokolwiek innego.

Moéwita z wahaniem, starannie dobierajac stowa...

- Wiesz, pani, iz twQ] opiekun zgodzil si¢ na nasze
malzenstwo?

- Powiedzial mi. Wyjasnitam mu, ze nie wyjde za
zadnego mezczyzng, dopoki nie bede go kochata.

Ksiaze odstawit kieliszek 1 pochylit sig, by uja¢ dion
Carmeli.

Dziewczyna zesztywniala; nie znosita, gdy dotykali jej
obcy. Ksiaze¢ powiedzial:

- Ja 1 moje panstwo potrzebujemy cig.

- Czego naprawde¢ potrzebujecie - odparta Carmela - to
moich pienigdzy na odbudowe kraju ze zniszczen wojennych.

Pomyslata, ze ksiaz¢ moze poczuc si¢ dotknigty, wigc
szybko dodala;

- To wielki zaszczyt dla mnie, iz wasza wysokos¢
pragniesz mnie poslubi¢, ale... jestem przeciez zwyczajna
angielska dziewczyna, ktora chce wyjs¢ za kogos, kogo sama
kocha i przez kogo jest kochana.



- A moze 1 mnie by$ pokochata, gdybySmy lepiej sie
poznali? - spytat ksigze.

- To mozliwe - zgodzita si¢ Carmela - ale odnoszg
wrazenie - 1 prosze mi wybaczy¢, jesli sie myl¢ - ze pana serce
nalezy juz do kogo$ innego.

To bylo odwazne zagranie, ale Carmela byla prawie
pewna, ze w chwilach zadumy ksigz¢ myslat o kims, kto byt
bardzo daleko.

Na dzwigk tych stow ksiaze jeszcze mocniej Scisnat jej
dton, jakby natychmiast potrzebowat jej wsparcia 1 pomocy.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Po prostu czuje, ze caty czas myslisz, ksiaze, o kims
bardzo ci bliskim.

Ksiaze ciezko westchnat.

- Jestes, jak to si¢ mowi, jasnowidzem!

- A wiec to prawda? Ksiaze skinat glowa.

- I nie mozesz jej poslubi¢? Ksiaz¢ ponownie westchnat.

- Chce, oczywiscie, ze chce! Ale prawde mowiac, jestem
tchorzem.

- Tchorzem? - zdziwila sie Carmela.

Jeszcze raz jego palce Scisnety dton Carmeli, jakby ksiaze
czerpat z niej site.

- Ona jest wszystkim, co liczy si¢ dla mnie na tym
swiecie! Ale coz, kiedy jest - ksigzg zawahat si¢ - Francuzka!

Oboje milczeli przez chwilg 1 wreszcie Carmela rzekla:

- Rozumiem. Po tym, co wasi poddani wycierpieli od
Napoleona, zapewne trudno bytoby im zaakceptowac ksiezng
tej narodowosci.

- Podejrzewam, ze nie mieliby innego wyjscia -
usmiechnat si¢ ksigzeg. - Przyzwyczailiby sig.

Carmela wszystko juz zrozumiala.



- Z tego, co wasza wysokos¢ mowisz, wynika, ze gdy moj
kuzyn zasugerowal mnie jako przyszta zong, ksiazg nie
odwazyt si¢ wspomnie¢ mu o wlasnych planach.

- Zgadza si¢ - wyszeptal.

- Musisz by¢ odwazny 1 wzia¢ za zon¢ kobiete, ktora
naprawd¢ kochasz, a nie wybrana przez kogos innego.

- Trudno mi zrobi¢ cos wbrew woli twojego kuzyna, ktory
dowodzil armia okupacyjna w moim kraju.

- Moze on sadzi, ze ma na wszystko proste rozwiazania.
Prawda jest jednak inna: aby panstwo bylto szczesliwe, wpierw
musi by¢ szczesliwy ten, kto panstwem rzadzi.

- Gdybyz tak byto...

- Czy opowiesz mi, ksigzg¢, o wybrance swego serca? -
spytata Carmela.

- Jej ojciec jest Francuzem, ktory mieszkal nie opodal
granicy z Horngelstein. Zanim Napoleon mianowal si¢
cesarzem, zyliSmy w zgodzie ze wszystkimi sasiadami, tak na
potnocy, jak 1 na wschodzie.

- Znowu tak bedzie - powiedziata Carmela. - Napoleon
zostal przeciez pokonany i osadzony na Wyspie Swictej
Heleny.

- Z pewnoscia tak si¢ stanie - zgodzil si¢ ksiaze. - Gdy
twoj] kuzyn przybyl do Horngelstein, by oswobodzi¢ nas z
niedobitkéw armii francuskiej, nie tylko zwrocit mi tron, lecz
takze obiecal pomoc w odbudowie przemystu 1 wsparciu
rzeszy moich biednych poddanych...

Carmela pomyslata, ile radosci sprawitaby lordowi
mozliwos¢ odbudowy panstwa wedle wlasnych koncepcji, ale
glosno powiedziata:

- Zawsze uwazatam ludzi, ktorzy sadza, ze wiedza, co jest
lepsze dla nas, za nieco zbyt wyniostych 1 zarozumiatych.
Jezeli ma si¢ cho¢ troch¢ charakteru, trzeba samemu



decydowa¢ o rzeczach dla nas waznych, dotyczacych nas
osobiscie.

- Toz wlasnie to chciatem zrobi¢ - powiedzial cicho
ksigze - ale Gabrielle powiedziala mi, zebym zapomniat o niej
i zaczat mysle¢ o Horngelsteinie,

- Jezeli tak powiedziala, to znaczy, ze, naprawde cig
kocha.

- Naprawde tak sadzisz? - rozjasnit si¢ ksiaze.

- Oczywiscie! Jezeli kobieta naprawde kocha mezczyzne
calym sercem, zrob1 wszystko dla jego dobra, poswieci sig.

Mowiac to byla pewna, ze gdy kobieta, a zwlaszcza
Francuzka, rezygnuje z korony, moze oznaczac to tylko jedno:
Gabrielle kochata ksigcia zbyt mocno, by dziata¢ na jego
szkodeg.

Przeciez ja czutabym to samo, pomyslata.

- Musisz wroci¢ do kobiety, ktora kochasz, 1 spytac ja,
czy bedzie wystarczajaco odwazna, by stawi¢ czoto tym
obywatelom twego panstwa, ktorzy ciagle beda nastawieni
wrogo do Francji... Razem bedziecie musieli uporzadkowac
sprawy Horngelsteinu. Bez niczyjej pomocy...

- Pokochaja ja tak, jak ja ja kocham. Jestem tego pewien.

- Przeciez wielu twoich poddanych ma w sobie francuska
krew! Trudnosci na pewno beda mniejsze, niz sobie
wyobrazasz!

Carmela zamilkta, by po chwili na nowo podja¢ watek:

- Czytalam w gazetach, ze Europa odczuwa olbrzymi brak
materialow, narzedzi 1 maszyn, ktorych nie produkowano w
czasie wojny, gdyz cala produkcje zdominowata bron.

- Zgadza sig - przytaknat ksiagze.

- W takim razie znajdzie si¢ co$, co bedziecie mogli
produkowac¢ w Horngelsteinie. Na pewno uzyskacie pozyczke
od Anglii albo jakiego$ innego panstwa bioracego udzial w



Kongresie w Wiedniu, cho¢by matla sumke, ktora pozwoli daé¢
ludziom zatrudnienie... Ksigze uniost jej dton do ust.

- Dziekuje, stokrotnie dzigkujg¢! Wlatas, pani, we mnie
nowego ducha 1 teraz bede zachowywat sie jak na me¢zczyzneg
przystato.

Ksiaze cigzko westchnatl, jakby olbrzymi kamien spadt mu
Z Serca.

- Wstydzg sig, 1z zngcita mnie wizja twojego kuzyna i
uwierzylem, ze bogata zona bedzie rozwiazaniem wszystkich
moich problemow. Powiedzial, ze znajdzie mi taka zone 1
brzmialo to tak prosto, tak przekonywajaco... Sam
uwierzylem, ze robi¢ dobrze poswigcajac siebie 1 swoje
uczucia dla interesu panstwa. Teraz wiem, ze bylem po prostu
staby 1 jak ty bys to nazwala, nieudolny.

Carmela zasmiata si¢ krotko.

- Tak naprawde - odezwata si¢ - to wyshuchiwales
gladkich stéw sprzedawcy, ktory tak absolutnie jest
przekonany o doskonatosci swojego towaru, ze nie dal ci
nawet szansy wyrazenia wilasnych potrzeb.

Ksiaze wybuchnat §miechem.

- Wydaje mi sig, iz jeste$ nieco nieuprzejma W Stosunku
do swojego kuzyna. Ale to prawda, iz jest on cztowiekiem
nieco zaborczym, o przytlaczajacej osobowosci.

- Wszyscy Gale'owie sa tacy.

- Z wyjatkiem ciebie. - Ksiaze usmiechnat si¢. - Uwazam
cic nie tylko za pickna kobietg, ale takze godna podziwu,
madra przyjaciotke.

Jeszcze raz pocatowat dton Carmeli 1 dodat:

- Dziekuje, jeszcze raz dzigkuje! Jeste§ pigkna, jestes
jedna z najbardziej atrakcyjnych kobiet, jakie spotkatem w
zyciu i chciatbym, zeby$ poznata moja Gabrielle.

- Bede zaszczycona - odparta Carmela.



- Razem odbudujemy mo¢j kraj. - W oczach ksiccia
pojawily si¢ zywsze iskierki, a w jego glosie nowy, radosny
ton. - I kiedy do nas przyjedziesz, b¢dziesz zdziwiona tym, co
udato nam si¢ osiggnac.

- O, tak! Bede zdziwiona - wybuchneta $miechem
Carmela.

Ksiaz¢ nerwowo spojrzat na drzwi, jakby nagle sobie
przypomniat o lordzie.

- Co mam powiedzie¢ twojemu kuzynowi? Jezeli
powiem, ze zmienitem zdanie, bedzie bardzo zly, moze nawet
poczyta to za zniewagg.

Carmela zastanawiata si¢ przez chwile¢ 1 wreszcie
powiedziata:

- Czy nie mozesz mu powiedzie¢, ze otrzymatle$ pilna
depesz¢ od ministra 1 jesteS proszony o niezwloczny powrot
do kraju z powodu jakiegos$ kryzysu?

Ksiaze milczal, od czasu do czasu kiwajac gtowa na znak,
ze shucha. Carmela mowila dalej:

- Mozesz mu powiedzie¢, ze wyjezdzasz tylko na kilka
dni, moze na tydzien... W tym czasie musisz uda¢ si¢ do
Gabrielle 1 przygotowa¢ wszystko do §lubu... Nie wydaje ci
si¢, ze krolewski §lub, bez wzgledu na to, kim bedzie panna
mtoda, rozweseli twoich poddanych 1 pozwoli im otrzasnac si¢
ze wspomnien, zapomnie¢ o tych wszystkich koszmarach,
ktore przezyli w czasie wojny?

Carmela usmiechnela sie.

- Kobiety beda chcialy sprawi¢ sobie nowe suknie z
okazji tak romantycznego wydarzenia, a jesli powiesz swoim,
jak bardzo kochasz przyszia zong, to zapewniam cig: wszyscy
beda zyczyli ci szczgs$cia bez wzgledu na jej narodowosc.

Mowiac to, Carmela doszita do wniosku, iz sam Slub
ksiecia wywola wiele negatywnych reakcji posrod mtodych
ludzi, w szczego6lnosci u kobiet. Ale jezeli ksiaze 1 Gabrielle



rozegraja to dyplomatycznie, beda w stanie w niedlugim
czasie zjedna¢ sobie nawet przeciwnikow ich matzenstwa.

- Masz racj¢! Jestem pewien, ze tak bgdzie - powiedziat z
zapalem ksiaze.

Zamyslit si¢ na moment.

- Dostatem dzisiaj kilka listoéw. Postaniec przywiozt je z
naszej ambasady w Londynie, ale nie ma w nich niczego

waznego.
- Lord nie musi o tym wcale wiedzie¢... - Po chwili
namystu Carmela dodata: - Mozesz powiedzie€, ze nie

chciales psu¢ wieczoru, méwiac mu o tym wczesniej. Potem,
by nie wzbudza¢ zadnych podejrzen, powiesz mu, ze mielisSmy
bardzo ciekawa rozmoweg i obiecatam, iz po twoim powrocie
znowu be¢dziemy rozmawiali o naszej wspolnej przysztosci.

Ksiaze zastanowit si¢ nad tym, co Carmela wlasnie
powiedziata, 1 w jego oczach pojawita si¢ 1skierka
zrozumienia dla jej planu.

- To bardzo dyplomatyczne, pani. Dzigki temu lord
pozbedzie si¢ wszelkich podejrzen co do przyczyny mojego
wyjazdu.

- To oczywiste. Btedem byloby powiedzie¢ mu, ze po
prostu uciekasz.

Ksigze wybuchnat chlopigcym $smiechem.

- Jestes wspaniata! By¢ moze popelniam btad, rezygnujac
ze staran o twoja reke. Moze to wlasnie ty, niczym Katarzyna
Wielka, powinnas rzadzi¢ moim krajem?

- Na pewno nie bylbys zachwycony... Jestem pewna, 1 nie
sil¢ si¢ tu na zadne pochlebstwa, ze wasza wysokos¢ bedziesz
dobrym 1 popularnym monarcha.

- Dzickuje! Dzickuje! Trudno mi wyrazi¢ moja
wdziecznos¢ za to, co dla mnie zrobitas! Widze teraz
przysztos¢ w zupetnie innych barwach.



- Pewnie znowu powiesz, ze jestem jasnowidzem, ale na
pewno razem z Gabrielle bedziecie tworzyli bardzo szczesliwy
zwiazek. Dzigki waszym wspdolnym wysitkom Horngelstein
stanie si¢ zamoznym panstwem szczesliwych ludzi.

- Szczerze marze o tym! Oby tylko to si¢ spetnito! Zrobig
wszystko, co w mojej mocy, by twoje slowa staly si¢
rzeczywistoscia.

Ksiaze trzymal Carmele za rece. Dziewczyna czula, iz
jego podzickowania sg szczere 1 ptyna z glebi serca.

Usmiechali si¢ nawzajem do siebie, gdy otworzyly sig
drzwi 1 wszedt lord.

Poniewaz Carmela siedziata twarza do drzwi, ona
pierwsza go zobaczyla. Byla pewna, Ze nie umkngly jego
uwagi ich rece splecione w uscisku.

Carmela byta przekonana, ze lord wezmie to za dobra
monet¢. Istotnie na jego twarzy zagoscit usmiech
zadowolenia.

Ksiaze uwolnit dion Carmeli 1 wstat..

- Wiasnie mowitem lady Felicity, ze muszg¢ wrdci¢ na
kilka dni do Horngelsteinu.

- Wasza wysokos$¢ nas opuszcza? - spytal lord.

- Robig to z wielkim zalem - thumaczyl ksiazg - ale dzisiaj
rano dostatlem list od premiera, ktory btaga mnie o powrot.
Maty kryzys konstytucyjny.

Ksiaze cigzko westchnal.

- Wymaga to mojego osobistego zaangazowania, ale nie
potrwa dtugo. Mam nadzieje, ze wrocg w przeciagu tygodnia.

Lord przestal marszczy¢ brwi 1 powiedziat:

- Bedziemy tgsknili za wasza wysokoscia. Mamy
nadzieje, ze wasza wysokos$¢ wrocisz tak szybko, jak to tylko
mozliwe.

- Na pewno - odpart ksiazg. - Wlasnie o tym
rozmawiatem z urocza lady Felicity.



Usmiechnat si¢ do niej porozumiewawczo, co niezmiernie
rozbawito  Carmelge. Zamiast wybuchnag¢ $miechem,
powiedziata wspotczujacym tonem:

- To bedzie tak meczace dla waszej wysokosci...
Styszalam jednak, Ze teraz znacznie tatwiej podrozowac przez
Francjg.

- To prawda - zgodzit si¢ ksiazg. - Jezeli wyrusze jutro z
samego rana, to mam nadzieje wroci¢ tutaj pod koniec
tygodnia.

- Bedziemy niecierpliwie wyczekiwali powrotu waszej
wysokosct - powiedziata Carmela. - Nieprawdaz, kuzynie?

- O, tak - odparl lord. - Kaze przygotowac najszybsze
konie, ktore zawioza wasza wysokos¢ do Dover, skad wasza
wysokos¢ poptynie moim jachtem na drugg strong kanatu. Tak
bedzie znacznie szybcie] niz zwyklym statkiem, na ktory
trzeba czekac¢ dwa dni.

- Jestes, panie, niezmiernie uprzejmy. Trudno mi wyrazic
wdziecznos¢ za to, co dla mnie zrobiles.

- Prosz¢ nawet nie probowac - przerwat pospiesznie lord.
- Pojde teraz przygotowac wszystko do podrozy.

Mowiac to podszedt do drzwi, a gdy tylko ksiaz¢ upewnit
si¢, ze nie zostanie uslyszany, powiedziat:

- Droga Felicity, udato si¢! Naprawde si¢ udato!

- Oczywiscie. Badz jednak ostrozny, by nie wzbudzic
nawet najmniejszych podejrzen co do twojego powrotu.

- Nie, oczywiscie, ze nie - zgodzil si¢ ksiaze. Po chwili
milczenia spytat:

- Czy powiesz mu po moim wyjezdzie, ze nie zamierzam
powrocic?

- Dopoki nie bede musiata - nie. Nie chce Sciagga¢ na
siebie jego gniewu, poki nie bedzie to nieuniknione.



- Byl dla mnie bardzo uprzejmy 1 bardzo mi pomodgt -
powiedziat ksigzg. - Nienawidz¢ mysli, ze musze¢ go oszukac.
Z drugiej strony jednak...

- Twoja przysztos¢ nalezy do ciebie - dokonczyta zdanie
Carmela.

Mowiac to pomyslata, ze lordowi dobrze zrobi, gdy cos
pokrzyzuje mu plany. O wiele za czgsto wtraca si¢ w nie
swoje sprawy.

Miata wielkie szczescie: sprzeciwiajac sie¢ lordowi niczym
nie ryzykowata. Gdyby to Felicity byta na jej miejscu, sprawy
mogtyby przybra¢ zupelnie inny obrot... Gdyby jej
przyjaciotka zignorowata fakt, iz serce ksigcia, nalezato do
innej - zostataby zmuszona do wyjscia za niego.

Miatam szczgscie, ze odgadtam, co go dreczylo, myslata.

Ta umiejetno$¢ przewidywania, intuicja albo, jak
powiedziat ksiaz¢ - zdolno$¢ jasnowidzenia, byly czyms
wrodzonym. Byt to instynkt, a moze nawet talent, ktorego
Felicity byla pozbawiona.

Ksiaze bedzie szczesliwy, a ja moge spokojnie gra¢ na
zwlokeg, zanim Felicity nie poslubi Jimmy'ego, dumata.

Az do powrotu lorda rozmawiata z ksigciem o réznych
btahostkach. Lord, zobaczywszy wczesniej ich rece splecione
w czulym uscisku, nabrat przekonania, ze wszystko dzieje si¢
zgodnie z jego planem 1 mlodzi zaczynaja przywiazywac si¢
do siebie.

Gdy ksiaz¢ powiedzial dobranoc 1 poszedl do swojego
pokoju, by zobaczy¢, czy wszystko zostato przygotowane do
podrézy, Carmela z lordem zostali sami.

- To wyjatkowo przykre - zaczal lord - zZe ksiazg
Frederich musi nas opusci¢, kiedy miedzy wami zaczglo si¢
tak dobrze uktadac.

- Jest mlodym, przystojnym mezczyznga, bardziej
inteligentnym, niz przypuszczatam.



- Pierwszy raz slysz¢ taki komentarz od dziewczyny w
twoim wieku - odpart.

- Masz, kuzynie, zabawne poglady na temat wieku -
rzekla Carmela. - Pozwol mi zauwazy¢, ze nie ma miarki do
mierzenia ludzkiej inteligencji, poniewaz w rdéznych latach
ludzie si¢ r6znie rozwijaja.

- Wiem o tym - przytaknat.

- Pomysl wigc o tym, ze czasami nawet trzydziestoletnia
kobieta moze by¢ lekkomyslnym stworzeniem, podczas gdy
dziewczyna w moim wieku moze by¢ catkiem rozumna.

Lord zasmiat sie.

- Kiedy warczysz tak na mnie niczym mitoda tygrysica,
twoje oczy rzucaja piekielne iskry... Twoja dziko$¢ oslepia
mnie.

- Przykro mi, jezeli to ci przeszkadza.

- Wrecz przeciwnie - to mnie intryguje. - Po chwili
namystu dodal: - Tak samo, jak intryguje i zachwyca to
naszego ksiazecego goscia. Ale skoro on teraz wyjezdza,
musze powziac decyzje, co zrobi¢ z toba do jego powrotu.

- Sa przeciez konie, a ja jeszcze nie widzialam
posiadtosci...

- Zgoda, ale chodzi mi o to, czy wolataby$ towarzystwo
kogo$ z rodziny, czy tez zyczysz sobie pozna¢ niektorych
sasiadow.

Carmela pomyslata, ze to bytoby zbyt niebezpieczne, wigc
szybko powiedziala:

- Proszg, zostanmy sami! Nie chce by¢ wypytywana o
babcig 1 zatloze sie, ze skoro pogoda jest tak pigkna, ty sam nie
bedziesz chciat siedzie¢c w domu 1 rozmawia¢ z jakims
wscibskim sasiadem!

- Bron Boze! - Lord przestraszyt si¢ nie na zarty. - Jednak
zastanawiam si¢, czy nie bedzie wygladalo to dziwnie, ze
jestes tutaj sama, bez zadnej opiekunki?



Carmela wiedziata, ze wszystko wygladatoby jeszcze
dziwniej, gdyby dowiedzieli sig, kim byta naprawdg.

Kazda opiekunka bylaby jednak zapewne straszna
nudziara, zatem Carmela postanowita podejs¢ lorda od innej
strony:.

- SzCzerze mowiac, to zupetie tak, jakbym mieszkata z
ojcem. Jeste§ przeciez moim opiekunem, co do tego nawet
Gale'owie nie moga mie¢ najmniejszych watpliwosci.

Lord rozesmiat sie.

- Sposob, w jaki mowisz: ,,nawet Gale'owie", uswiadamia
mi, co o nich myslisz.

- Wiem, co oni mysleli o babci - odci¢la si¢ Carmela.

- Z pewnoscia nie byto to gorsze od tego, co ona o nich
myslata. Mam tylko nadzieje, ze ty nie zaczniesz jej
nasladowac.

- Jeste$ jedynym Gale'em, ktorego do tej pory poznaltam,
wiec podziele si¢ z toba moja opinia, jak tylko ja sobie
wyrobig.

- Juz zaczynam si¢ ciebie bac - zadrwit lord.

- To nie narusza naszego rozejmu - powiedziata Carmela,
jakby lekko si¢ usprawiedliwiajac.

- Ufam, ze tak si¢ nie stanie. Jestem zadowolony, ze
wszystko si¢ uklada, 1 mam nadziejg, ze przysztos¢ bedzie
jeszcze lepsza.

Carmela wiedziala, ze ma na mysli jej malzenstwo z
ksieciem. Aby jeszcze bardziej utwierdzi¢ go w przekonaniu,
ze jest panem sytuacji, skromnie spuscita oczy i w milczeniu
oczekiwata, co jeszcze lord ma do powiedzenia.

Zapadta cisza; Carmela zastanawiata si¢, o czym tak
rozmysla.

- Jeste§ bardzo pickna, Felicity - powiedzial nagle. -
Ksigze jest ghupcem, wyjezdzajac teraz, gdy jeszcze nie



przyrzektas mu swojej reki. Niech pomysli o majatku, ktory na
niego czeka!

- To przeciez niedtugie rozstanie - powiedziata po chwili
Carmela.

- Wiem - odparl. - Boj¢ si¢ jednak, ze moze porwaé ci¢
Archaniol Gabriel lub, co gorsza, pojawi si¢ lepszy kandydat
do twej reki 1 trudno bgdzie odrzuci¢ mi jego oferte.

Carmela uSmiechnela sie.

- Prawdopodobienstwo pojawienia si¢ Archaniota
Gabriela jest niewielkie - zaczegta Carmela. - By¢ moze jednak
Apollo znajdzie dla mnie miejsce w swoim rydwanie i trudno
bedzie mi odrzuci¢ jego oferte.

- Konie Apolla nie sa szybsze od moich... Obiecam
ksieciu, ze beda one czekaty na niego w Dover, tak ze po jego
powrocie nie begdziesz miala najmniejszej] szansy ucieczki
przed nim.

- Jestes pewien, ze bede probowata?

- Zachowujesz si¢ tak, jakbys chciala zmusi¢ mnie, abym
powiedziat, ze chce zamknac ci¢ w lochach 1 trzymac tam o
chlebie i wodzie.

- To brzmi calkiem interesujaco - odpowiedziata Carmela
- atrakcyjnos¢ tej propozycji zalezy wszakze od osoby
straznika.

Zerkneta znaczaco na lorda, ciekawa reakcji na jej ostatnie
stowa.

Wyraz jego twarzy jednoznacznie wskazywatl na to, iz byt
pewien, ze Carmela probuje z nim flirtowac.

Obudziwszy si¢ nastgpnego ranka, Carmela zdata sobie
spraweg, ze ciagle mysli o lordzie, 1 to w ten sam sposéob jak
wieczorem, gdy kladla sig spac.

Jeszcze raz zachichotata: mysl, ze lord moze sadzi¢, iz ona
stara si¢ go oczarowac, wydata si¢ jej absurdalna.



Nie miata takiego zamiaru... Ale to przeciez byto
prawdopodobne, bo lord, mimo swej przygniatajacej
osobowosci, byl jednak bardzo atrakcyjnym mezczyzna.

Jak mogltby chocby przez chwilg sadzi¢, ze jego kuzynka
Felicity tak o nim pomysli? - pytata Carmela sama siebie.

Potem doszta do wniosku, ze jezeli lord wyobrazi sobie, iz
ona mysli o nim jak o mezczyznie - jeszcze szybciej bedzie
chciatl wydac ja za maz.

Dobrze wiedziata, w jakim typie kobiet gustowal, a z tego,
co mowit dotad, jasno wynikalo, ze na pewno nie byly to
mtode dziewczeta.

Carmela przemyslata wszystko jeszcze raz 1 uznata za
obrazliwe to, ze uwazal ja za bezwolna kretynke, ktora
natychmiast wykona bez szemrania kazde jego polecenie, a w
odpowiedzi na jego propozycje lub. zyczenia zdobgdzie si¢
najwyzej na krotkie ,,tak".

Przypomniala sobie wszystkie ich rozmowy z ostatnich
dni: przeciez lord nie potrafit ukry¢ swojego zaskoczenia,
ilekro¢ udzielata mu jakiejs inteligentne; odpowiedzi albo
uzywata w dyskusji argumentow, ktére zmuszaly go do
wysitku intelektualnego!

Bytoby bardzo dobrze da¢ mu nauczke; moze przestatby
by¢ taki uparty w przysztosci.

Moze nauczy si¢ czegos, gdy sie dowie, ze ksiaz¢ nie
wroci, poniewaz zamierza poslubi¢ te Francuzke, Gabrielle.
Przynajmniej raz co$ si¢ stanie wbrew jego planom!

Na pewno go to zaskoczy, zwlaszcza jak mu powiem, ze
od poczatku znatam prawdg! - pomyslata z zadowoleniem
Carmela.

Miata nadzieje, ze nie bgdzie na to dtugo czekata. Lord
zrozumie, jak si¢ mylit planujac zamazpodjscie 1 nawet nie
pytajac jej o zdanie.



Przypuszczam, ze w wojsku zbieral same pochwaty za
swoje nieprzeci¢tne zdolnosci organizacyjne, pomyslala z
pogarda, zastanawiajac si¢, co tez on moglt pisa¢ w swoich
raportach kierowanych do ksigcia Wellingtona.

Mylit si¢! Po prostu si¢ mylil! - powtarzala w myslach
Carmela. Tak samo, jak mylit si¢ co do Felicity.

Ubrana w stroj do jazdy konnej, zeszta po schodach,
przygladajac si¢ po drodze obrazom, z ktorych wyzywajaco,
jak jej si¢ przynajmniej wydawato, spogladali na nia
przodkowie lorda. Jakby w rewanzu, dumnie wyprostowata
si¢, odwzajemniajac spojrzenia.

Umowili sie na przejazdzke o dziesiatej. Prawde mowiac,
byla gotowa juz wczesniej, ale pomyslata, ze bytoby btedem,
gdyby to ona czekatla na lorda.

Nie bylo go jednak w hallu; stal przed domem, glaszczac
konie 1 rozmawiajac ze stajennym, ktory trzymat
przeznaczonego jej konia.

Jej rodzina nigdy nie mogla sobie pozwoli¢ na kupno
drogich koni szlachetnej krwi. Mieli tylko dwa: jeden stuzyt
ojcu do polowan, na drugim jezdzita matka.

Carmela miata wielkie szczescie, gdyz pozwalano jej
jezdzi¢ na rumakach nalezacych do hrabiny. Uczyta si¢ jazdy
konnej u tego samego nauczyciela co Felicity; wiedziata, ze
byta doskonalym jezdzcem.

Zauwazyta, 1z lord byl zadowolony znowu ja widzac,
prawdopodobnie dlatego, ze nie kazata na siebie zbyt dlugo
czekac.

Sadzila, ze stajenny pomoze jej usadowic si¢ w siodle, ale
to lord objat ja w talii, podnidst 1 wsadzit na konia, méwiac
przy tym:

- Jestes tak lekka! Trudno mi uwierzy¢, ze poradzisz sobie
z koniem tak duzym jak Flycatcher.

- Nie uciekng na nim, jezeli tego si¢ obawiasz.



- Mial to by¢ komplement - wyjasnit. - Jest za wczesna
pora na jakiekolwiek docinki, przynajmniej dla mnie...

Carmela zasmiala sie.

- Przepraszam najmocniej! Po prostu batam sig, ze kazesz
mi jechac na jakiejs powolnej szkapie, a mnie si¢ tak podoba
Flycatcher!

- Obiecuje ci, ze bedziesz mogla na nim jezdzi¢, kiedy
tylko zechcesz - powiedzial dosiadajac swego konia.

Ruszyli galopem, az policzki Carmeli zar6zowity sig, a
oczy zaczely btyszcze¢. Gdy zwolnili do ktusa 1 jechali obok
siebie, lord rzekd:

- Jestes wspanialtym jezdzcem 1 wybacz, ze si¢
powtarzam, ale nie spodziewatem si¢ tego po dziewczynie w
twoim wieku.

- Wilasnie przypomniatlo mi sig, ze babcia zawsze
mawiala, 1z Gale'owie nigdy nie przyznaja si¢ do btedow.

- Bywaja wyjatki - lord usmiechnat si¢ do Carmeli 1 przez
chwilg jechali w milczeniu.

Swiecito stonce, w drzewach $piewaly ptaki, motyle
krazyty nad kwiatami 1 caty Swiat byt tak pigkny, ze Carmela
nie miata ochoty na jakiekolwiek utarczki.

Przeciez dopiero co pracowata na plebanii, walczac z
okrutnym Henrym 1 starajac si¢ udobruchac jekliwa Lucy!

Doskonale pamigtala, jak nocami myslata bez promyka
nadziei, ze jej niedola nigdy nie bgdzie miata kresu 1 niczym
noc wchtonie jej zycie.

Teraz, niczym za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki,
wszystko si¢ zmienito.

Nosita suknie, ktére z powodzeniem zdobilyby kazda
ksigzniczke, jezdzila na najdoskonalszym wierzchowcu |
prowadzita rozmowy z najbardziej atrakcyjnym mezczyzna,
jakiego kiedykolwiek spotkata.



Pomyslata o tym wszystkim i doszta do wniosku, iz
powinna ukleknac 1 dzickowac¢ Bogu.

Po chwili zdata sobie sprawe, ze wpatruje si¢ w lorda, O
tak, miatla racje: lord byt bardzo atrakcyjnym mezczyzna,
szczegoOlnie gdy nie zachowywal si¢ zbyt agresywnie. Zaiste,
prawdziwy mgzczyzna.

I nagle w jej glowie zakotatato pytanie; pytanie, ktorego
nigdy by si¢ nie spodziewatla:

Przypusémy, ale tylko przypus¢my, ze zawsze moglaby
tak jechac obok niego?



Rozdziat 5

Dzi$ rano - powiedziat lord - chcg si¢ wybra¢ na szczyt
wzgorza Gale. Pamigtam, ze bylem tam jako chtopiec i
wywarto to na mnie bardzo duze wrazenie.

Carmela przypomniata sobie, ze hrabina wspominata
niegdy$ w rozmowie o tym wzgorzu. Nie pamigtata jednak, o
co doktadnie chodzito, wigc nie podj¢ta tematu.

Przedarli si¢ juz przez geste zarosla 1 wjechali na strome
zbocze zupetnie pozbawione drzew. Carmela przewidywala,
ze na szczycie wzgbrza oczekuje ja. pickny widok.

Ujechali juz ponad trzy mile od domu i1 konie musiaty
zwolni¢; gdyz droga znienacka przerodzita sie w waska
drozke.

Gdy dotarli na szczyt, okazalo sig, ze Carmela miata racjg:
dokota roztaczal si¢ przepigkny widok. Ale to nie bylo
wszystko: na szczycie znajdowato si¢ takze cos, co wygladato
na kamienny pomnik.

Zsiedli z koni 1 Carmela zapytata:

- Myslatam, ze to jakas swiatynia... Po co postawiono ten
pomnik?

- Zaraz ci pokazg - powiedzial lord usmiechajac sig.

Szedl przodem, prowadzac swojego konia za uzde,
Carmela szta za nim z Flycatcherem.

Gdy podeszli do pomnika, ujrzata, ze jedna jego czes¢
Stanowita plaska kamienna ptyta z wyrzezbionga na niej r6za
wiatrow. Dopiero teraz zrozumiata znaczenie
wypowiedzianych kiedys przez hrabing stow 1 wykrzyknela: -
Teraz juz pamigtam! Styszatam o tym kiedys!

Lora rozejrzatl si¢ w koto, a po chwili przenidst wzrok na
kamienne inskrypcje.

Carmela podazyta §ladem jego spojrzenia 1 przeczytala:



Cata ziemia, jaka widzisz ze szczytu tego wzgorza, nalezy
do rodziny Gale'éw i znajduje si¢ w jej posiadaniu od 1547
roku.

Gdy przeczytala to na gtos, lord powiedziat:

- Pamigtam, jak przyjechalem tu po raz pierwszy. Bytem
tak maly, ze ten napis wydawal mi si¢ za trudny do
przeczytania.

- Pamig¢tam, jak babcia mowita, ze to nieprawda - odparta
Carmela. - W jasny dzien mozna dojrze¢ trzy inne hrabstwa,
gdzie ziemia nalezy juz do kogos innego.

Lord uporczywie wpatrywat si¢ w nia. Potem zapytat:

- Tak powiedziata?

- Tylko powtarzam, co od niej ustyszalam, gdy
wspominata o domu 1 o tym, jak cala rodzina Gale'ow
uwielbia przechwalac si¢ swoimi posiadtosciami.

Draznita lorda, sadzac, ze bedzie si¢ $mial. On jednak stal,
powaznie wpatrujac si¢ w napis.

- Natychmiast kaze to usunac. Nienawidze i1 brzydze si¢
tylko jednej rzeczy: ktamstwa!

Byt bardzo zty 1 Carmela patrzyla na niego ze
zdziwieniem, ze tak blaha sprawa moze go do tego stopnia
rozztoscic.

Poniewaz ciagle wpatrywat si¢ w inskrypcje, Carmela
powiedziata:,

- Przykro mi, ale nie chcialam... nie chcialam cig
zdenerwowac. Moze byloby lepiej, gdybym nie powtarzata
stow babci... Moze to nie jest... prawda?

Milczeli. Po kilku chwilach lord powiedziat:

- To raczej ja jestem winien tobie przeprosiny.
Nienawidz¢ jednak, gdy si¢ mnie oklamuje, a wlasnie
niedawno zdarzyto mi si¢ cos takiego.

- Co sig stato? - spytata Carmela.



Przez chwile wydawato si¢ jej, ze nie powie, co go tak
zdenerwowato.

Potem, tak jakby doszedl do wniosku, ze Carmela takze
ma prawo wiedziec, rzekt:

- Kiedy tu przyjechatem, szybko zdatem sobie sprawe, ze
twoj ojciec zaniedbal wiele rzeczy, a ci, ktérzy u niego
pracowali, ciagngli z tego olbrzymie korzysci.

- To znaczy okradali go?

Lord przytaknatl.

- [ to jak! Corocznie musiato ginac¢ tysigce funtow, 1 to nie
w wyniku drobnych kradziez, ale przez doskonale
zorganizowane i kontrolowane oszustwa.

Carmela jeknela.

- To straszne! Galeston wyglada tak pigknie, ze trudno
pojac, 1z ktos moglby zachowywac si¢ podle w takim pigknym
otoczeniu!

- Tez tak sadze¢ - odpart twardo lord - dlatego tez
zwolnitem z pracy najwigkszych zlodziei, ale jestem
przekonany, ze jest ich znacznie wigce;.

- A konkretnie czym si¢ zajmowali?

- Najgorszy byl zarzadca, cztowiek nazwiskiem Matthews
- odpowiedziat lord. - Jego wspolnikiem byt ksiggowy, Lane.
Przez wiele lat udawalo im si¢ bezkarnie okrada¢ majatek.
Carmela westchneta.

- To bardzo smutne.

- Dla mnie jest to raczej irytujace.

- Zatem zwolnites ich?

- Oczywiscie. Dalem 1m czterdziesci osiem godzin na
wyjasnienie wszystkiego 1 nigdy juz nie dostang tutaj pracy.

- Zastuzyli sobie na to - stwierdzita Carmela.

- I tak maja duzo szczescia: za to, co zrobili, grozito 1m
wigzienie albo zestanie do Australii, jezeli przedtem by ich nie
powieszono - wyijasnit. - Zdecydowatem si¢ ich oszczedzic,



aby zachowa¢ dobre imi¢ twojego ojca i umkna¢ skandalu,
jaki by wybuchnat w razie procesu.

- To bardzo wielkoduszne - rzekta Carmela.

- Moja dobra wola zostala juz doceniona - lord nie
ukrywat goryczy - gdy Matthews spalit przed ucieczka swoj
dom. Zastanawiam si¢ teraz, czy nie powinienem byt kaza¢ go
aresztowac.

Carmela nie odrzekta.

Rozmyslata nad tym, co powiedziat 1 zaczynata rozumiec
jego nienawis¢ do wszelkiego rodzaju klamstwa 1 oszustwa.
Zastanawiatla si¢ takze, co bedzie czut, gdy w koncu dowie sig,
ze ona takze ma je na sumieniu.

Wiedziata, ze nie bedzie mogla stawi¢ czota
rozgniewanemu lordowi, kiedy dowie si¢ on o Slubie Felicity.
Pozostanie jej tylko ucieczka 1 nadzieja, ze lord jej nie
odnajdzie.

Byt wprawdzie wiladczy 1 pewny siebie, czego dal
przyktad planujac jej matzenstwo z ksigciem 1 nie baczac na
jej uczucia, nie chciata go jednak ranic.

Po chwili uswiadomita sobie, ze tylko zarozumiatos¢ kaze
jej sadzic, 1z potrafitaby zrani¢ lorda.

Byt tak zarozumialy 1 pewny siebie, ze rozgniewa go
jedynie fakt, 1z mylil si¢ w ocenie jej osoby.

Carmela wiedziata, ze odkad przebywali z soba czg¢sciej,
lord traktuje ja jak rowna sobie, a ich wspolne pogawedki
takze dla niego byly atrakcja.

Lubi mnie 1 chyba mi ufa, myslata Carmela.

Spojrzata na pomnik 1 pomyslata, ze juz teraz boi si¢
chwili, kiedy lord si¢ dowie, Zze nie jest osoba, za ktora si¢
podawala, 1 ze wszystko, co robita od momentu przyjazdu, jest
jednym wielkim klamstwem.

Zenowaly ja wlasne mysli. Hrabia stat u jej boku, zmusita
si¢, by przenie$¢ wzrok na otaczajace ich widoki.



Podziwiata dom, jezioro 1 ogrody, wszystko 1$Snigce w dali
w stoncu niczym dziecigce zabawki.

Widziata drzewa w parku 1 przechadzajacego si¢ nie
opodal jelenia, tabedzie plywajace po jeziorze 1 flage
topoczaca nad jednym z dachow.

Lord $ledzit jej spojrzenie 1 po chwili powiedziat cichym,
jakze zmienionym glosem:

- Nie chce, by cokolwiek temu zagrozito...

- Na pewno nie zagrozi - przytakneta skwapliwie
Carmela. - Jestem pewna, ze pod twoim czujnym okiem
posiadtos¢ odzyska swoj blask 1 taka tez pozostanie.

Myslata na glos 1 dopiero po chwili spostrzegta, ze lord nie
patrzy juz na zabudowania, lecz z lekko drwiagcym usmiechem
wpatruje si¢ w nia.

- Czy to komplement? - spytat. - Jezeli tak, to pierwszy od
chwili twojego przyjazdu.

- Uwazasz mnie za niewdzigcznice, prawda?

- To si¢ jeszcze okaze - powiedziat 1 mrugnat do niej
porozumiewawczo.

Dziewczyna zasmiala sig.

- Nie moéwitam do tej pory zbyt wiele o Galeston ani o
tobie, gdyz czulam si¢ nieco przyttoczona wspaniatoscia tego,
co zobaczylam. Poza tym bylam tym wszystkim nieco
oniesmielona.

- A jak czujesz sig¢ teraz?

- Chcesz, zebym powiedziala: im dalej w las, tym wigcej
drzew? Czym lepiej si¢ znamy, tym bardziej si¢
nienawidzimy?...

- Miatem tylko nadziej¢ - odpart - ze bedzie ci tu dobrze 1
ze mieszkajac w Galeston, bedziesz szczesliwa. Na tym zalezy
mi najbardziej - dodat cicho.



Jego glos brzmiat ciepto 1 Carmela juz chciata powiedziec,
1Z jest szczesliwa, ale uprzytomnita sobie powod, dla ktorego
lord byt dla niej tak mity.

- Jezeli naprawde zalezy ci na moim szczesciu, to
dlaczego chcesz, bym opuscita miejsce, ktore zaczynam
kocha¢, 1 udata si¢ do jakiego$ obcego kraju, ktory nigdy nie
bedzie moim domem?

Byto to naprawde bardzo dobre pytanie. Ciekawe, jak lord
sobie z nim poradzi?

Ku jej zdziwieniu, nie powiedzial nic, tylko na nowo
zaczal wpatrywac si¢ w dalekie zabudowania. Carmela czuta
jednak, ze to nie potrzeba podziwiania pigknego krajobrazu
odwrocita jego uwage.

- PowinnisSmy juz wraca¢ - powiedziat nagle. - Jedzmy
wolno, w przeciwnym bowiem razie konie potamia nogi.

Poznala po jego glosie, ze nie mial ochoty z nig
rozmawia¢. By¢ moze mial jej za zte, ze wykorzystywata
nieobecnos¢ ksigcia, by probowac¢ wpltyna¢ na zmiang jego
decyzji o jej matzenstwie.

Poniewaz nie chciata go ztoscic, rzekla tylko:

- Czy bylbys tak mily i pomogt mi dosias¢ Flycatchera?
Sama chyba nie dam rady.

- Oczywiscie - odpart krotko. Umiejgtnie usadzit ja w
siodle 1 podat wodze.

- Dzigkuje - powiedziata z uSmiechem. Spojrzata na niego
I W tym samym momencie on spojrzat na nia. Ich spojrzenia
spotkaly si¢ 1 Carmela poczuta, ze lord jakby méwi do niej co$
waznego, cos$, czego przedtem nigdy nie mowit.

Trwalo to tylko chwilg. Zaraz potem odwrocit sig, by
dosias¢ wilasnego konia, 1 Carmela byta prawie pewna, Ze to,
co si¢ przed chwila wydarzyto, bylo tylko przywidzeniem.

Niemniej jednak zjezdzajac w dot, czuta przyspieszone
bicie serca.



Jechali przez las, a po kilkunastu minutach znalezli si¢ na
drodze prowadzacej do domu.

Bylo prawie potudnie, gdy klusem przejechali przez
mostek taczacy dwa brzegi jeziora przed patacem.

Oczom ich ukazaty si¢ trzy karety stojace naprzeciw drzwi
wejsciowych.

Carmela cicho jekneta.

- Nie powiedziales mi, ze na obiedzie beda goscie.

- Nikogo nie zapraszatem - odpart krotko.

- Zatem kto przybyl?

- Mogg¢ si¢ myli¢, ale wydaje mi sig, ze bedziesz miala
przyjemnos$¢ poznac niektorych naszych krewnych.

- O, nie! Tylko nie to! - wykrzyknela z przerazeniem
Carmela. Ale lord miat racje.

Nie bylo nic zaskakujacego w fakcie, ze predzej czy
pozniej wies¢ o przybyciu Carmeli do Galeston rozejdzie si¢
po okolicy 1 wszyscy krewni beda chcieli spotka¢ si¢ z
dziewczyna, ktora uwazali przeciez za Felicity.

Przebrawszy si¢ w pigkna sukni¢, Carmela zeszita do
salonu, gdzie podobni do obrazow wiszacych na scianach
oczekiwali ja cztonkowie rodziny Gale'ow.

Niektore kobiety byly calkiem urodziwe, jednak Zzadna
swa uroda nie dorownywala Felicity. Wszystkie mialy pewne
wspolne cechy 1 ku zdziwieniu Carmeli tworzyty catkiem mita
dla oka familig.

Ale najbardziej zaskakujaca rzecza byt fakt, ze krewni nie
przyjechali tylko na wies¢ o pobycie Carmeli u lorda; drugim
powodem byta wiadomos¢ o jej fortunie...

Gdy dziewczyna zostala przedstawiona wszystkim
cztonkom rodziny, jaka$ starsza kobieta pociagneta ja ku sofie
1 powiedziata:



- Zawsze pragnetam ujrze¢ ci¢ jeszcze raz, Felicity,
chociaz watpig, czy pamigtasz, jak czgsto widywatySmy sig,
gdy bytas dzieckiem.

- Obawiam sig¢, Ze nie...

- Mialas problemy z wymowieniem mojego imienia, ktore
brzmi kuzynka Louise - ciagneta kobieta. - Bardzo bylam
przywiazana do twojej babki 1 nie byto tygodnia, bySmy si¢
nie spotkaty 1 nie poplotkowaty razem.

- Musiatas za niag teskni¢, kiedy wyjechata - odparta
Carmela.

- Nie tylko tgsknitam, ale bylam gleboko zraniona, gdy
nie odpisata na moje listy.

Carmela nie wiedziata, co odpowiedzie¢ 1 dlatego
postanowita milczec.

- Gdy umarta, trudno mi byto uwierzy¢, ze nie zostawita
mi nawet najmniejszej pamiatki po tym, co wydawalo si¢ tak
glebokim przywiazaniem.

- Nie wydaje mi si¢, by babcia zostawita pamiatke
komukolwiek - pocieszyta ja Carmela.

- Wiem o tym! Ty masz wszystko! Musisz czué si¢
bardzo szczesliwa, posiadajac taki majatek, gdy tymczasem
reszta rodziny zostata zignorowana i zaniedbana!

Gtos brzmiat ostro 1 Carmela czula si¢ prawie tak, jakby ja
zaatakowano. Skad, do licha, dowiedzieli si¢ o testamencie
babci, skoro Felicity 1 lord powiedzieli, ze wszystko bylo
utrzymane w najwigkszej tajemnicy?

- Kiedy udatam si¢ do biura doradcy prawnego rodziny 1
zazadatam testamentu twojej babki, nie moglam wyjs¢ ze
zdziwienia. Jakze wzbogacila si¢ przez te wszystkie lata, ktore
mingty od jej wyjazdu!

Carmele ogarnat niesmak z powodu wscibstwa krewne;.
Zastanawiato ja takze, dlaczego prawnik zgodzit si¢ wyjawic
takie informacje.



Lord, jakby czujac jej zmieszanie, podszedt 1 powiedzial:

- Felicity, nie pozwol ksi¢znej zawladna¢ catym swoim
czasem. Inni czlonkowie rodziny tez pragna z toba
porozmawiac.

Carmela natychmiast wstata. P6Zzniej dowiedziata si¢ od
lorda, ze prawnik tak bat si¢ ksi¢znej, 1z nie potrafil oprzec si¢
zadnemu jej Zyczeniu.

Pozostali kuzyni nie byli juz tak dystyngowani jak
ksi¢zna.

Wiele kobiet zostato zonami przedstawicieli okolicznych
wielkich rodow, mimo to trudno byto Carmeli zlokalizowac je
w drzewie genealogicznym Felicity.

Wkroétce okazato sig, ze cho¢ wizyta u glowy rodziny byta
nie zapowiedziana, gdy lord zapytal ich, czy maja zamiar
zosta¢ na obiedzie, wszyscy sprawiali wrazenie zaskoczonych.

- Oczywiscie, Selwyn - odezwala si¢ jakas wdowa. - Nie
spodziewaj si¢, ze wrocimy do domu, nie posiliwszy si¢
uprzednio!

Wszystkich poczgstowano szampanem 1 za niezwykly
wyczyn szefa kuchni nalezato uwazac fakt, iz obiad op6znit
si¢ tylko o dwadziescia minut 1 wygladat tak, jakby byt
planowany od wielu dni.

Rozmowa z ksigzna uswiadomita Carmeli pewne sprawy.
Krewni spogladali na nia nie tylko z ciekawoscia, ale rOwniez
z zazdroscig potaczong z odrobing ztosliwosci.

Czula napiccie w ich glosach, kiedy pytali o jej plany na
przysztosc 1 o to, gdzie zamierza mieszkac.

- Moze mieszka¢ u mnie, jezeli tylko sobie zyczy -
oswiadczyta ksiezna ustyszawszy ostatnie pytanie.

Zanim Carmela zdazyla odpowiedzie¢, kto$s inny sig
odezwat:

- Dobrze wiesz, Louise, ze dla ciebie byloby to
niewygodne. Myslg, ze Felicity bardzo dobrze czulaby si¢ w



naszym domu. Ona i Mary sa prawie réwiesnicami i jestem
pewna, ze doskonale by si¢ rozumiaty.

To twierdzenie wzbudzilo zawzieta dyskusje, ktora
kojarzyta si¢ Carmeli z walka psow o duza kosc.

Wiedziala, ze walka toczyta si¢ o wysoka stawke, a
mianowicie o majatek Felicity.

Zastanawiata si¢, jaka reakcje wywotatoby jej
oswiadczenie, ze jest biedna jak mysz koscielna 1 bylaby
zachwycona mozliwoscia zamieszkania w jakimkolwiek
luksusowym domostwie.

Byta pewna, ze w jednym momencie wszyscy zamilkliby,
natychmiast zapominajac o swojej goscinnosci.

Wiasnie to przekonato ja, ze Felicity postapita shusznie
decydujac si¢ z Jimmym na ucieczke do Francji.

Poczuta wstyd za tych niebiednych przeciez ludzi, ktorzy
znizali si¢ do takich rzeczy tylko z zachtannosci.

W pewnym momencie odezwatl si¢ lord, a w jego glosie
brzmiaty wiadcze tony:

- Jestem pewien, 1z wszyscy jestescie gotowil zapewnic
Felicity dach nad glowa. Cieszy mnie wasza hojnos¢, jednak
jako jej opiekun poczynitem juz pewne starania zmierzajace
do zapewnienia jej godnej i dostatniej przysztosci. Bedziecie o
wszystkim na biezaco informowani.

- Plany? - zdziwila si¢ ksi¢zna. - Ale dlaczegdz wlasnie ty
mialbys przejmowac si¢ Felicity?!

- Poniewaz jest sierota, a ja jestem glowa rodziny - odpart
szorstko.

Zapadla cisza spowodowana najprawdopodobniej faktem,
iz Gale'owie nie mogli znalez¢ Zadnej odpowiedzi na
oswiadczenie lorda. Poniewaz wygladali na catkiem
pokonanych, Carmela odezwala si¢ stodkim gtosem:



- Dzigkuje wam wszystkim za to, ze jestescie tacy... mili.
Jestem wzruszona faktem, iz oferujecie mi dach nad glowa.
Dzigki temu nie czuje si¢ juz tak samotna, jak przedtem...

- Och, moje stoneczko! - wykrzykneta jakas starsza pani.
- Nigdy juz nie bedziesz si¢ czula samotnie. JesteSmy przeciez
rodzina, musimy sobie nawzajem pomagac¢ 1 zawsze trzymac
si¢ razem.

- Jak najbardziej - przytaknela ksigzna. - Czy kto$ z nas
mial na mysli cos$ innego?

Czulo si¢ wyraznie, ze wszyscy winili hrabing za
odlaczenie si¢ od rodziny, a co si¢ z tym wiazato - za
odebranie im Felicity.

Gdy opuszczali dom po skonczonym positku, kazdy
odciggat Carmele na bok, tak aby inni nie sltyszeli, o czym
bedzie mowa.

- Nie chcemy wtraca¢ si¢ do planéw Selwyna co do
twojej przysztosci, ale jezeli nie czujesz si¢ szczesliwa - tylko
powiedz.

Ksi¢zna byta bardziej bezposrednia:

- Jezeli bylabys zmuszana do robienia czegos, na co nie
masz ochoty, daj mi zna¢. Zaopiekuje si¢ wtedy toba, chocby
ze wzgledu na pamigc¢ twojego ojca.

- Dzigkuje bardzo - odparta Carmela. Ksi¢zna wzig¢ta jq za
reke 1 odciagnela na strone.

- Teraz postuchaj, dziecino! Nie spiesz si¢ z
wychodzeniem za maz za pierwszego, ktory ci¢ o to poprosi.
Z twoim majatkiem mozesz przebieraC w kawalerach jak w
ulggatkach.

Carmela usmiechneta si¢, ale nic nie powiedziala.

- Wykazesz tylko zdrowy rozsadek - ciagneta ksigzna -
jezeli przedtem zapytasz mnie o rade.

- To bardzo uprzejme z pani strony tak martwic¢ si¢ o
mnie.



Po krotkiej chwili ksiezna ciggneta dale;:

- Styszalam, ze byl tu jakis ksiaz¢ z kontynentu? Czy
starat si¢ o twoja reke?

Carmela nie widziata zadnego powodu, by nie powiedzie¢
prawdy:

- Tak sadz¢ - odparta cicho. Ksiezna prychngta z
niesmakiem.

- Mogltam sie byla tego domysli¢, kiedy rano
dowiedziatam si¢, ze tu byl. Badz jednak ostrozna z
obcokrajowcami. Nie mozna im ufa¢, a jezeli chodzi o
mezow, to najlepsi sa Anglicy. Uwierz mu.

- Zapamigtam sobie te stowa, madam.

Ksigzna rozejrzata si¢ po pokoju: lord rozmawial z jakims
kuzynem.

- Selwyn przez dlugi czas byl za granica - powiedziala
niby do siebie. - Przez rok przyzwyczai si¢ do naszego stylu
zycia 1 zaakceptuje panujace tu zwyczaje. Przynajmnie; mamy
taka nadzieje.

Powaga, z jaka ksigzna wyglaszata swe opinie, szalenie
bawita Carmelg 1 tylko sita woli dziewczyna powstrzymywata
si¢ od parsknigcia Smiechem.

Na szczescie, zanim zdazyla cokolwiek powiedzied,
podeszta do nich jakas kobieta 1 rzekia:

- Mieszkam tylko siedem kilometrow stad i sadzg, ze
moglaby$ przyjecha¢ do nas na obiad w przyszta niedzielg.
Nie moge si¢ doczeka¢, kiedy poznasz moich uroczych
synow. To przeciez normalne, ze kuzyni si¢ przyjaznia.

- Chyba raczej chodzi ci 0 to - szorstko przerwata ksi¢zna
- zeby Felicity wyszla za jednego z nich. Gdy to zrobi, caly jej
majatek pojdzie na sptatg ich dlugow karcianych.

- Jak mozesz mowi¢ cos takiego, Louise - odparta
urazonym glosem matka dwaoch uroczych synow.



- Wiesz, ze zawsze mowi¢ prawde. Dlatego Felicity
powinna stlucha¢ mnie, a nie waszych tanich pochlebstw. A
teraz do widzenia, muszg juz is¢.

Ksigzna oddalita sig, by pozegnac si¢ z lordem 1 innymi
cztonkami rodu. Starsza kobieta méwita dalej:

- Nie stuchaj kuzynki Louise. Mimo ze wszyscy darzymy
ja wielkim szacunkiem, nie zawsze mozna bra¢ ja powaznie.
A teraz obiecaj mi, Felicity, ze przyjmiesz moje zaproszenie
na obiad.

- Porozmawiam o tym z lordem - odparta wymijajaco
Carmela. - To zrozumiale, ze wpierw musz¢ mie¢ jego zgodg.

- Tak, oczywiscie - brzmiata odpowiedz. - Z drugiej
strony, mimo 1z Selwyn traktuje swe obowiazki glowy rodziny
nader powaznie, wydaje si¢ nieco za milody, by byc¢
opiekunem takiej dziewczyny, jak ty.

- Pozwolisz, ze o tym bede decydowal ja - przerwat jej
lord.

Carmela 1 jej rozmoOwczyni podskoczyly przestraszone,
gdyz nie styszaty, kiedy do nich podszedt.

- Nie miatam zamiaru ci¢ obrazi¢ - wykrzykngtla kobieta. -
Sadzitam tylko, ze Felicity moze by¢ szczgsliwsza, zyjac w
rodzinie.

Lord nic nie powiedzial, ale z blysku uciechy w jego
oczach Carmela wywnioskowala, 1z takze bawit go ten nagly
przyptyw rodzinnych uczué, spowodowany raczej majatkiem
Felicity, niz nig sama.

Kiedy wreszcie pozegnano ostatniego z Gale'déw, lord z
usmiechem spytat:

- Mam nadzieje, ze dobrze bawilas si¢ na tym jarmarku
najczystszej hipokryzji!

Carmela wybuchneta Smiechem.

- Zastanawiam si¢ - ciggnat - czy tez tak ochoczo by ci¢
zapraszali, gdybys$ nie miata grosza przy duszy?



Carmela myslata juz o tym, ale odparta:

- Moze naprawdg chcieli by¢ mili.

- Ludzie zawsze sa mili dla bogatych!

- Uwazam t¢ uwage za nazbyt cyniczna! Mozna ja
odnies¢ do kilku oséb, ale z pewnosciag nie do wszystkich.

- Jezeli chodzi o twoich krewnych, to do wszystkiego, co
mowia, trzeba odnosi¢ si¢ z rezerwa.

- Rownie dobrze moze to dotyczy¢ ciebie - odparta
Carmela.

- Wiedziatem, Zze to powiesz - zasgpil si¢ lord. - Wiedz
jednak, ze proponujac ci ksiecia Fredericha za meza, bytem
absolutnie przekonany, iz z kobiecego punktu widzenia nie
bedzie korzystniejszego kandydata.

Carmela wiedziala, ze moéwil prawde, jednak by
zdenerwowac go troche bardziej, powiedziata:

- Przynajmniej mam teraz jaki§ wybor! Pomysle¢ tylko,
ze kazdy z moich krewnych ma co najmniej jednego
kandydata do mojej r¢ki... 1 do mojego majatku, oczywiscie!

- | kto tutaj jest cyniczny? - spytal lord. - Pozwol sobie
przypomnie¢, ze aby wyjs¢ za. kogokolwiek, wpierw musisz
uzyskac moja zgode.

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze zabronitby$ mi
wzia¢ za meza kogos z twojej wlasnej rodziny? - zdziwita si¢
Carmela. - Na pewno nie byliby zachwyceni ta nowina...

Lord wybuchnat smiechem. Wida¢ bylo, i1z teorie Carmeli
naprawde go bawity.

- Ciagle mnie zadziwiasz, Felicity! - powiedziat. - Jestem
pewien, iz wigkszo$¢ kobiet nie traktowataby tematu swojego
matzenstwa tak lekko.

- Wolatbys, abym siedziata cicho, rzucajac wkoto
nieSmiale spojrzenia? - spytala Carmela. - Czutam sig¢ tak, gdy
po raz pierwszy poruszono temat mojego zamazpodjscia.



Jednak teraz, gdy prawie kazdy o tym dyskutuje, naprawde
trudno mi si¢ czerwienic.

Lord milczat przez chwilg. Potem powiedziat:

- Odnosze wrazenie, ze me traktujesz sprawy twojego
przysztego malzenstwa tak powaznie, jakbym sobie tego
zyczyt.

Zamilkl na moment, a zaraz potem ciagnat:

- Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢... Mowitem juz kiedys,
ze nigdy nie miatem wigkszych doswiadczen z dziewczetami
w twoim wieku... Ale jest cos... nie umiem wskazac tego
palcem, niemniej jednak to co$ kaze mi sadzi€, ze nie jestes ze
mna szZCzera.

Carmela pomyslata, iz lord jest bardziej spostrzegawczy,
niz si¢ spodziewala.

Trudno bylo mu to wyrazi¢ stowami, ale czul, ze
dziewczyna wcale nie bata si¢ Slubu z ksigciem 1 ze
ostatecznie uda jej si¢ umknac.

Carmela pomyslata, iz jemu, dowodcy, prawdopodobnie
pierwszy raz w zyciu zdarzyto si¢, ze zostat zaskoczony przez
kogo$ nizszego ranga.

Wiedziata, ze to wlasnie dziecki duzemu doswiadczeniu w
obcowaniu z ludzmi zrodzito si¢ w nim podejrzenie, 1z nie
byta taka, na jaka wygladata. Ciagle jednak nie umiat sobie
tego wytlumaczy¢ logicznie.

Szybko powiedziala:

- Nie chce teraz si¢ martwi¢ ksigciem. O ile pamigtasz,
mieliSmy po potudniu p6js¢ nad jezioro 1 sprawdzié, czy uda
nam si¢ ztowi¢ jakas rybe.

- Nie zapomniatem; myslatem, ze nie masz na to ochoty...

- Mam ochot¢ nie tylko na lowienie ryb - odparla z
usmiechem Carmela. - Na co jeszcze czekamy?

Lord zasmiat sig; ruszyli powoli w Kkierunku jeziora po
trawniku otaczajacym dom.



Ktadac si¢ wieczorem do 16zka, Carmela wracata pamigcia
do dnia, ktory wiasnie si¢ konczyt. Nigdy przedtem tak dobrze
si¢ nie bawila.

Rozmawiac¢ z lordem bez tych ciaglych grzecznosci, jak to
byto przy ksigciu, ktoci¢ si¢ z nim na tuziny tematoéw -
naprawdg, trudno byto wyrazi¢ slowami. urok 1 czar tego
popotudnia!

Od sSmierci ojca nie czula si¢ tak szczesliwa. Kiedys
godzinami siedzieli z ojcem przy stole po skonczonym
positku, rozmawiajac. Nie ruszali si¢ z malenkiej kuchni, ale
ich umysty wedrowaty po calym wszech§wiecie, poznajac
nowe kraje, ludzi, religie... Te rozmowy znacznie poszerzaty
horyzonty Carmeli, bylo to, jak ujal to jej ojciec, ,,zdobywanie
szczytow umyshu", o ktorych istnieniu wczesniej nie
wiedziala.

Rozmawiajac z lordem czuta to samo. Dzisiaj w drodze do
domu powiedziat:

- Jak to mozliwe, ze jeste$ tak inteligentna, skoro ja
oczekiwalem kogos zupetnie innego?

- Chcesz powiedzie¢: kogo$ ghupawego 1 nie umiejacego
zachowa¢ sie¢ w towarzystwie? - odrzekla z uSmiechem
Carmela.

- Juz wiem, ze bed¢ musiat nie tylko przekonac¢ ci¢ do
moich planow, ale takze samemu popracowa¢ nad moja
wiedza 1 znajomoscia Swiata.

- Chciatabym moc zasuszy¢ to wyznanie niczym kwiat i
wsadzi¢ do mojego pamigtnika...

Oboje rozesmiali si¢. Przez reszt¢ drogi rozmawiali juz
powaznie, az wreszcie Carmela poczula, ze czas do t6zka.

- Wspominates cos o przejazdzce jutro? - spytata.

- Moglibysmy pojecha¢ az na skraj posiadiosci, jezeli
tylko nie bedziesz miata nic przeciwko chlebowi z serem w
jednym z przydroznych zajazdow...



- Oczywiscie, ze nie! - wykrzykneta Carmela. - Lubig
chleb z serem.

- Doskonale - powiedzial. - Kaz¢ zatem przygotowac
sniadanie na 6sma, o ile dla ciebie nie jest to za wczesna pora.

- Na pewno nie zaspi¢ - obiecata Carmela. - Dobranoc,
kuzynie. To byl wspanialy wieczor.

- Dla mnie réwniez.

Carmela dygnela w podzigce za komplement. Ku jej
zdziwieniu, lord ujat jej dion.

- Dobranoc, Felicity - powiedzial. - Prosze nadal mnie
zaskakiwa¢, a moze raczej powinienem powiedziec:
olsniewa¢, gdyz jest to coS, co sprawia mi ogromng
przyjemnosc.

Mowit to catkiem powaznie, a potem uniost reke Carmeli
do ust 1 pocatowat ja.

Tego jednego dziewczyna si¢ nie spodziewata. Dotyk jego
ust sprawil, ze targn¢to nia uczucie, jakiego nigdy przedtem
nie doznata.

Stala nieruchomo, patrzac na lorda pytajaco. Czujac
jednak rosnace zazenowanie, a takze niesmiatos¢, wyszarpneta
dton z uscisku 1 nie odwracajac si¢ wybiegta z salonu.

Miata wrazenie, ze lord ja obserwuje, ale przekonywata
siebie, 1z to zapewne wyobraznia.

W sypialni sluzaca pomogta jej si¢ rozebra¢ i1 kiedy
wreszcie Carmela znalazia sie¢ w 16zku, nie mogla przestac
mysle¢ o lordzie 1 o tym, jak calowal jej dion.

Mogta spodziewa¢ sie tego po ksigciu, ale nigdy po
lordzie. Trzeba jednak przyznac, ze wyszio mu to catkiem
naturalnie...

Pomyslata o wszystkich wspolnych rozmowach i1 doszta
do wniosku, ze bardzo one przypominaly owe zabawne sztuki
teatralne, ktore niegdys czytywata na glos.



Sam jest tak bystry 1 inteligentny i1 prawdopodobnie
dlatego mnie tez uwaza za inteligentna, pomyslata.

Zaczeta zastanawiaé sig, jakie to zabawne czy tez
prowokujace rzeczy powie mu jutro.

Prawie juz spala, gdy uslyszala, jak otwieraja si¢ drzwi
sypialni.

Pokoj rozjasnito Swiatlo §wiecy.

- Kto... kto tu jest? - spytata Carmela.

W postaci, ktora zblizyta si¢ do t6zka, Carmela rozpoznata
Suzy - jedna z mtodszych stuzacych,

- O co chodzi, Suzy? - ponowita pytanie Carmela.

- Przykro mi, ze musz¢ budzi¢ jasnie panienke, ale lord
prosi panig o zejscie na dot. Wydarzyt si¢ wypadek 1
potrzebuje pomocy jasnie panienki.

- Wypadek! - wykrzykne¢ta Carmela, siadajac na tozku. -
Jaki wypadek?

- To chyba... psy! - wyjakata stuzaca. Carmela wstata.

Rzeczywiscie, w stajni trzymano kilka psow, a ze byty one
nie tresowane, nie wpuszczano ich do domu.

- Te psy w przysztosci beda domownikami - powiedziat
kiedys lord. - Ale bylem ostatnio zbyt pochtonig¢ty innymi
sprawami, by dopilnowac ich tresury.

Zawsze jednak, gdy szedl do stajni, zwykt glaskac psy,
ktore uradowane okazywana im sympatia, podskakiwaly 1
wesoto merdaly ogonami.

Czyzby cos przydarzyto si¢ jakiemus psu? Dlaczego lord
ja wzywa?

Carmela rozejrzata si¢ w poszukiwaniu szlafroka.

Suknia, ktora nosita przez caty dzien, byla zbyt cienka, jak
na chtod nocy, wiec Suzy wyjeta z szafy gruby atlasowy,
prawie zimowy szlafrok.



Zapinajac mate perlowe guziczki, zastanawiala sig, jaka
bytaby reakcja Gale'ow na widok Felicity schodzacej po
schodach w nocnym - stroju.

W gruncie rzeczy jednak nie bardzo interesowaty ja opinie
innych Gale'6éw... Wazne bytlo to, ze lord jej potrzebowat.

- Czy jego lordowska mos¢ ma bandaze? - spytata.

- Tak, pani - odparta Suzy. - Ma wszystko, czego
potrzeba, ale bardzo potrzebuje pomocy jasnie panienki.

Carmela szybkim gestem dtoni odgarngta wlosy z czota i
powiedziata:

- Jestem gotowal!

- Pokaze droge jasnie panience.

Mowiac to, Suzy wzigta swiece 1 wyszta na korytarz.
Zamkneta za soba drzwi 1 szybkim krokiem ruszyta wzdtuz
korytarza prowadzacego do schodow. Nie zeszta na dot; ciagle
szta w kierunku zachodniego skrzydta domu. Wreszcie doszly
do waskich schodow 1 zbiegly na dot.

Byly teraz z dala od Sswiec oswietlajacych glowna czes¢
budynku 1 Carmela bata si¢, ze moze zgubi¢ si¢ w ciemnosci.
Doszty do mrocznego korytarza, ktory, jak mys$lata Carmela,
musiat prowadzi¢ do pokoi stuzby. Suzy jednak nie
przystaneta 1 nie ogladajac si¢ za siebie, parta do przodu.

Carmela pomyslata, ze 1da w kierunku stajni, gdzie pewnie
jest lord z rannym psem. Nagle Suzy zatrzymata si¢, by po
chwili skreci¢ w jeden z bocznych korytarzy; prowadzit do
drzwi wyjsciowych.

Carmela caty czas zastanawiala sig, co tez takiego moglo
si¢ stac, ze lord w srodku nocy prosi ja o pomoc.

Suzy otworzyla drzwi 1 wyszla na zewnatrz, niknac w
ciemnos$ci. Carmela poszta jej sladem. Ledwie znalazta si¢
poza zasiegiem bladego swiatetka dochodzacego z szeroko
otwartych drzwi, zarzucono jej na glowe jakis gruby i ciemny
materiat.



Krzykneta, przerazona, ale natychmiast zdata sobie
sprawg, ze jej glos jest thumiony przez 6w material.

W tej samej chwili czyjes brutalne ramiona uniosty ja do
gory.

- Co si¢ dzieje? Postaw mnie na ziemi! - probowala
krzyknac.
glos zamart jej na ustach. Wydawalo si¢ jej, ze wycisnigto z
niej oddech niczym sok z cytryny.

Zostata wrzucona do powozu, konie ostro ruszytly 1
styszata teraz tylko odglos kot na Sciezce.

Ogarnglo ja przerazenie: zostala porwana!



Rozdziat 6

Powoz podskakiwal na nierownej drodze, a Carmela
zastanawiata si¢, dokad ja wieziono i kto siedzi obok nie;.

Pomimo grubego materiatu przykrywajacego ja do kolan
draznito ja, 1z obok siedzi mezczyzna.

Od chwili kiedy wrzucit ja do powozu, nie dotykal jej
wigcej, ale sam fakt jego bliskosci sprawiat, ze chciato sig jej
krzyczec.

Szybko jednak zdala sobie spraweg, ze krzyk nie ma
najmniejszego sensu. Po pierwsze, miala wystarczajaco duzo
rozsadku, by wiedzie¢, ze 1 tak nikt jej nie ustyszy; po drugie,
pod tak grubym przykryciem nawet oddycha¢ me byto tatwo,
a co dopiero wydawac jakikolwiek dzwigk.

Musiato to by¢ co$ w rodzaju filcu, gdyz w kontakcie z
twarza byto szorstkie 1 raczej nieprzyjemne.

Niewygoda nie byla jednak najwazniejsza. Bardziej
martwilo ja 1 zastanawialo, co si¢ z nig stanie 1 dlaczego
zostala porwana.

Odpowiedz na ostatnie pytanie nie byla wcale taka
trudna...

Teraz juz wszyscy wiedzieli o jej majatku: Gale'owie, ich
stuzacy, mieszkancy pobliskich wiosek...

wydawalo si¢ oczywiste, ze ktosS zazada okupu za nig i
pozostawalo tytko mie¢ nadzieje, ze lord bezzwlocznie zaptaci
zadang sume.

Po chwili jednak dotarto do niej, ze jezeli tak sig stanie,
nie bedzie miala z czego odda¢ dtugu. Pieniadze, ktore data jej
Felicity, nie starcza.

Fakt, ze byta bez grosza, jeszcze tylko pogarszat sytuacje.
Zastanawiala si¢, co by zrobita Felicity, gdyby to ja porwano,
bo przeciez porywacze musieli zaktadac, ze to Felicity jest w
ich rekach.



Nie wolno mi si¢ im sprzeciwia¢, powiedziata w duchu
Carmela.

Czytata wiele opowiesci o ludziach, ktorzy byli
torturowani, gdyz nie chcieli wyjawi¢ miejsca ukrycia skarbu;
ich wspomnienie jeszcze bardziej uswiadamialo jej, jakim
byta tchérzem!

Wystarczy nawet najmniejsza grozba, a speini kazde
zadanie porywaczy.

Jednoczes$nie przyszta jej do glowy mysl, Zze lord moze
calkiem inaczej patrze¢ na cala te sprawe.

Rozwscieczy go fakt, ze bedzie musial zaptaci¢ okup, nie
majac mozliwosci schwytania przestepcow.

A jezeli odmowi zaptaty? - pomyslata zaniepokojona.

Czula, jak cala drzy ze strachu; a jesli porywacze zechca ja
ukarac¢ za lordowski upor 1 zawzigtos¢?

Przypomnialy jej si¢ historie méwiace o tym, ze w
podobnych okolicznosciach na Wschodzie ofiar¢ okaleczano
tylko po to, by przyspieszy¢ wyptacenie okupu.

Najpierw wystaliby palec, potem ucho, az wreszcie hrabia
otrzymatby jej nos...

Byto to tak przerazajace, ze Carmela wolalaby byc
nieprzytomna. Nie przychodzityby jej wtedy do glowy
podobne rzeczy... Wiedziala, ze w skrajnej sytuacji zrobi
wszystko, aby tylko pozostac przy zyciu.

Powd6z ciagle jechat.

Mogta porusza¢ r¢koma pod przykryciem, jednak bata si¢
wykona¢ najmniejszy gest, w obawie przed interwencja
mezezyzny.

Nagle zdala sobie sprawe, zZe jest jej zimno w jedna stope 1
domyslita sig, ze musiata zgubi¢ pantofel, gdy ja przenoszono
z domu do powozu.



Powoli 1 ostroznie, by nie zwroci¢ uwagi siedzacego obok
mezczyzny, zaczgla masowac sobie stope. Wytezyta stuch i
wydawato si¢ jej, ze me¢zczyzna 6w ciezko oddychat.

Zakaszlat 1 gdy powo6z podskoczyl na jakim$§ wyboju,
oparl si¢ ramieniem o Carmelg, ktora pospiesznie odsung¢ta si¢
od niego, wciskajac si¢ w kat.

Jechali teraz bardzo wolno, chyba po utwardzonej drodze.
Trwato to dtugo.

Wiedziala, ze odbyli daleka podroz i ze jezeli nawet lord
rozpoczat poszukiwania, odnalezienie jej wcale nie bedzie
fatwa sprawa.

Zatrzymano konie, siedzacy obok niej czlowiek otworzyt
drzwi karety 1 Carmela po raz pierwszy ustyszata jego glos:

- Arthur, nie mozesz podjechac trochg blizej?

Nie byl to glos cztowieka wyksztalconego, ale wbrew jej
oczekiwaniom, nie nalezat takze do prostaka. Po chwili drugi
mezczyzna odpowiedziat:

- Nie, bo utkniemy migdzy drzewami.

- Dobrze - odpart ten pierwszy. - Przywiaz konie i
przynies lampe.

Ustyszawszy stowo ,,drzewa", Carmela domyslila sig, ze
musza by¢ w jakims lesie.

Mgzczyzna wysiadl z karety, obszedt ja dookota 1
otworzyt drzwiczki od strony Carmeli, a po chwili wyciagnat
ja 1 wzial na rece.

Dziewczyna miala ochot¢ krzyknaé¢, ale udalo jej si¢
powstrzymac.

Mgzczyzna byl najwyrazniej bardzo silny; nidst ja z
zaskakujaca fatwoscia.

Carmela styszata, jak suche gatazki pekaja pod jego
stopami 1 wywnioskowata, ze nie 1da prosta sSciezka, lecz
lawiruja pomigdzy drzewami.



SzIli tak przez pewien czas, az wreszcie zatrzymali si¢ 1
jeden z mezczyzn powiedzial:

- Otworz drzwi.

- Uwazaj na gltowg - ostrzegt drugi.

Ten, ktory niost Carmele, zrobit jeszcze kilka krokow 1
posadzit ja na podtodze.

Macajac wkoto, dziewczyna odkryta, iz siedzi nie na
deskach, lecz na klepisku.

Styszata, jak me¢zczyzni kreca si¢ po izbie; z obawy, ze
ktorys moglby nadepnac na jej bosa stopg, podkulita nogi pod
siebie.

Nagle, w najmniej oczekiwanym momencie, zdj¢to jej z
glowy 0w przeklety material 1 mogta juz patrzec.

Pierwsza rzecza, jaka ujrzata, byly twarze dwoch
mezczyzn gapiacych sig na nia w stabym $wietle lampy.

Jeden z nich, w srednim wieku, nie sprawial wrazenia
prostaka, a jego twarz miata catkiem inteligentny wyraz.

Drugi byt miodszy, chudy 1 blady, w okularach na dlugim
nosie.

Milczeli. Carmela wzigta gleboki oddech 1 spytata:

- Kim... kim jestescie... 1 dla... dlaczego przywiezliscie
mnie tutaj?

Juz w polowie zdania doszta do wniosku, iz byto to ghupie
pytanie.

Cieszyl ja fakt, iz glos jej nie drzal, ale poniewaz
brakowato jej powietrza w ptucach - nie byt zbyt donosny.

Starszy z mezczyzn uSmiechnat si¢ krzywo.

- Powiem ci, dlaczego tu ci¢ przywiezlismy, lady Felicity!
- powiedziat. - Chcemy pieniedzy, i to predko!

- Watpig, czy dostaniecie je od jego lordowskiej mosci...
mojego opiekuna...

Mg¢zczyzna si¢ zaSmiat.

- Chyba nie spodziewasz sig, ze jego o to poprosimy?



Spojrzatl na m¢zczyzng w okularach i dodat:

- No, Arthur! Powiedz jej, co ma robic!

Dopiero wtedy Carmela zauwazyla, ze drugi mgzczyzna
stal obok topornie wykonanej drewnianej skrzyni 1 wyjmowat
z torby jakies$ papiery.

- Wszystko, co jasnie panienka musi zrobi¢, to podpisac
ten czek, ktory dla niej przygotowatem, a takze ten list, ktory
W jej imieniu napisatem.

Carmela nic nie powiedziata. Po chwili odezwat si¢ ten
starszy:

- Prosimy tylko o to, do czego mamy prawo.

- Co masz na mysli? - spytala.

- Twdj opiekun, jak go nazywasz, po latach ci¢zkiej pracy
wyrzucit mnie na bruk bez grosza przy duszy. Podobnie
postapit z moim przyjacielem Lane'em.

Carmela juz wiedziata, kim byli mg¢zczyzni: zarzadca |
ksiegowy. To oni swymi oszustwami wprawili lorda w gniew;
to wlasnie Matthews spalit sw6j dom, zanim uciekl.

Carmeli blysngta mysl, ze powinna przynajmnie;j
powiedzie¢ porywaczom, ile mieli szczescia, 1z nie zostali
wsadzeni do wigzienia albo po prostu powieszeni.

Po glebszym namysle doszla jednak do wniosku, ze to i
tak niczego nie zmieni 1 mgzczyzni nie porzuca swego planu.

Carmela wiedziala, ze gdyby nawet powiedziala im
prawd¢ o swoim stanie majatkowym, tylko by si¢ usmiali, nie
wierzac ani jednemu jej stowu.

Wydawato sie, ze czekaja, az cos powie. Zatem po chwili
spytala:

- Co zamierzacie ze mna zrobi¢, kiedy... kiedy juz
podpisz¢ ten czek?

Jej glos drzal, gdy to mowita... Matthews znowu si¢
usmiechnat tak samo krzywo jak za pierwszym razem.



- Znajda ci¢ predzej czy pdzniej - powiedzial. - Jezeli
oczekujac na pomoc poczujesz si¢ nieco gtodna, pamigtaj, ze
to twgj opiekun taki wtasnie los chcial nam zgotowac.

- Chyba zdajecie sobie spraweg, ze kiedy zostaniecie
schwytani na szantazu, to gdy si¢ wezmie pod uwage wasze
poprzednie przestgpstwa, poniesiecie bardzo powazne
konsekwencje.

- Nie ztapig nas - o$wiadczyl Matthews. - Jedziemy za
granicg, prawda, Arthur? Ach, prawie bym zapomnial: moze
mogtabys poprosi¢ jego lordowska mos¢, by w swej hojnosci
zaopickowal si¢ naszymi rodzinami!?

Usmiechnat si¢ ztosliwie, zanim dodat:

- Bedzie mndstwo kobiet tam, gdzie jedziemy!

- Za duzo gadasz - ostrzegl go Lane.

Po tych stowach Carmeli przyszio do glowy, ze Lane
musial co$ wypi¢, by¢ moze aby doda¢ sobie odwagi.

Gdy podszedt, by ja podnies¢, poczuta alkohol w jego
oddechu 1 wiedziata juz, ze jej przypuszczenia sa shuszne.

Brzydzac si¢ jego dotyku, uwolnita rami¢ od uscisku i
sprobowata samodzielnie doj$¢ do drewnianej skrzyni Nie
byto to jednak tatwe, zwazywszy fakt, iz miala tylko jeden but
1 nierownosci klepiska ranily jej gola stopg. Dotarlszy do
skrzyni, zauwazyta obok niej pien stuzac za taboret.

Gdy usiadla, Lane wyjat ze skorzanej torby katamarz 1
dwa gesie piora 1 potozyt je przed nia.

List, ktory lezal na skrzyni, napisany byl pismem
charakterystycznym dla kazdego urze¢dnika. Podniosta go 1
przeczytala:

Do Panéw Coutts:

Uprzejmie prosze¢ o wyplacenie sumy dziesig¢ciu tysigcy
funtow widniejacej na zalaczonym czeku panu F.J.
Matthewsowi.

Z powazaniem,



Carmela zauwazyta napis ,,Galeston Park" otaczajacy mata
koron¢ wyttoczona w nagtowku listu 1 domyslita sig, iz Lane
ukradt papier tuz przed ucieczka.

Mgzczyzni z uwaga przygladali sig, jak stawiala pierwsza
liter¢ podpisu.

- Naprawdg sadzicie, ze bank wyptaci wam tak olbrzymia
kwote bez uprzedniego skontaktowania si¢ ze mng?

- Dlaczegdz by nie? - odpowiedziatl pytaniem na pytanie
Lane. - Twoje zycie jest znacznie cenniejsze, lady... Jestesmy
jednak rozsadnymi ludzmi 1 prosimy o sumg, ktéra nie
wzbudzi zadnych podejrzen.

- Jezeli chodzi o mnie - wtracit si¢ Matthews - to uwazam,
ze powinnismy zazadac¢ znacznie wigcej. Arthur, przerob to na
dwadziescia tysigcy! Przydadza nam sig.

Lane pokrecit przeczaco gtowa.

- Nie! Uznaja za dziwne, iz taka mtoda panna potrzebuje
az tylu pieniedzy gotowka. Nawet dziesig¢ tysigcy jest
ryzykowne.

- Przedtem mowites cos zupelnie innego!

- Zawsze istnieje drobne ryzyko - tlumaczyt si¢ Lane. -
Znajac jednak bogactwo jasnie panienki, sadze¢, iz w banku
pomysla, ze kupuje ona konie lub kosztowna bizuteri¢ 1 nie
beda kwestionowacd listu ani czeku.

- Jezeli to zrobia - wycedzit przez zgby Matthews - zabije
ci¢. A teraz zabierajmy si¢ do roboty!

Lane spojrzat na Carmelg 1 wskazat palcem na dot strony:

- Prosze podpisac tutaj, jasnie panienko.

Carmela zastanawiata si¢, czy powinna podrobi¢ podpis
Felicity, czy tez zmieni¢ charakter pisma tak, iz wzbudziloby
to natychmiast podejrzenia u bankierow, ktorzy odmowiliby

wyplaty pienigdzy.



Przez chwile¢ wydawato sie jej, iz jest to doskonaly
pomyst; dzigki niemu ztoczyncy szybko zostang schwytani 1
ukarani.

Byto jednak pewne, ze na pierwsza oznake wahania u
bankierobw - uciekna, a minie zapewne nieco czasu, zanim
bracia Coutts poinformuja zainteresowanych o przebiegu
wydarzen.

Przez caty ten czas bylaby uwigziona tutaj, w tym baraku
postawionym niegdy$ przez drwali.

Jezeli tymczasem nie odnajdzie jej lord, bgdzie tkwita tu
cate dnie, tygodnie moze, bez najmniejszej szansy ucieczki.

Postanowita nieco potargowa¢ si¢ z porywaczami,
upatrujac w tym jedyna szans¢ odzyskania wolnosci.

Nie podnoszac pidra powiedziala:

- Czy wrdcicie uwolni¢ mnie, gdy to podpisze 1
odbierzecie pienigdze?

Matthews zawahal sie. Carmela wiedziata, ze tak
naprawde miat ochot¢ powiedziec, iz zyczy jej, by tutaj zgnita,
nie odnaleziona przez nikogo...

W jego oczach pojawil si¢ blysk przebieglosci.
Powiedziat:

- Oczywiscie, jasnie panienko. Bedziemy uczciwi, bo
przeciez panienka postapi uczciwie wobec nas.

Klamal. Carmela dobrze wiedziala, ze nie mial
najmniejszego zamiaru wracac¢, by ja uwolni¢. Otrzymaja
pieniadze i natychmiast wyjada za granicg.

Napisz¢ 1mi¢ Felicity moim wlasnym charakterem,
postanowila.

Jakby czytajac w jej myslach, Lane powiedziat:

- Pozatujesz, jezeli sprobujesz nas wykiwac!

- Jak to: wykiwaé¢ nas? - zdziwil si¢ Matthews. - Céz
takiego moze ona zrobic¢?



- Moze tak si¢ podpisa¢, ze bank nie uzna czeku za
prawdziwy - wyjasnit Lane. - I chyba wlasnie to ma zamiar
zrobic...

Matthews skrzywit si¢ z wsciektosci.

- Tylko sprobuj! - wykrzyknal. - Rozerwg ci¢ na strzepy!
Wystarczy mi tego, co przezylem z twoim kuzynem.

Carmela poczuta, jak ze strachu zamiera jej serce.

- Podpisze wszystko, tak... tak jak chcecie - wyjakata.

- Tak bedzie lepiej dla ciebie - powiedzial Matthews, a
zwracajac si¢ do Lane'a, spytal: - Wiesz, jak wyglada jej
podpis?

- Skad mam wiedziec¢?

- W takim razie bedziemy musieli jej zaufac.

- Chyba tak. Poza tym obiecates, ze wrocimy tu... Ton
jego glosu s$wiadczyl, ze usituje daé¢ Matthewsowi do
zrozumienia, 1z tylko dobrze traktujac Carmele¢ zmusza ja do
ztozenia wilasciwego podpisu. Matthews, nieco pijany, nie
zrozumiat jednak tego sygnatu:

- Nie wracam do tej chole...

Zauwazyt jednak znaki, jakie dawat mu Lane zza plecow
Carmeli 1 ledwo powstrzymat si¢ od przeklenstwa.

- W porzadku - powiedziat. - Wréocimy tutaj. Carmela
lekko westchneta; dumala nad beznadziejnoscia swego
potozenia.

Nie mieli zamiaru tutaj powracac, ale jezeli tylko co$ nie
poOjdzie po ich mysli - przyjada tu si¢ zemscic.

W milczeniu zanurzyta pidéro w katamarzu 1 podpisata list,
uwaznie podrabiajac podpis Felicity.

Lane podat jej czek.

Na widok sumy, na ktéra opiewatl, Carmela przypomniata
sobie te wszystkie miesiace, kiedy cata rodzing musieli zy¢ za
kilka funtow, gdyz ojciec nie mogl sprzeda¢ zadnego obrazu.



Ale mimo ze dziesie¢ tysigcy funtdéw wydawato jej sie
olbrzymia kwota, w porownaniu z fortung Felicity nic prawie
nie znaczyto.

W milczeniu zlozyla nastepny podpis, podczas gdy
Matthews 1 Lane z uwaga S$ledzili kazdy ruch piora na
papierze.

- Zobaczymy teraz, jak szybko dowioza nas do Londynu
konie, ktore wynajates - powiedzial Matthews.

- Bedziemy tam przed otwarciem banku - odpart Lane.

Schowat czek 1 list do kieszeni, zakrecit katamarz 1 wraz z
piorami wsadzit go z powrotem do torby.

- Mam nadzieje, ze begdzie tu jasnie panience wygodnie. -
Na twarzy Matthewsa zagoscil ztosliwy usmiech. - Podczas
pobytu tutaj mozesz zastanowiC si¢ nad prawda zawarta w
starym przystowiu: Ten si¢ $mieje, kto si¢ Smieje ostatni.

Moéwiac to podszedt do drzwi 1 schylit si¢, by nie zahaczy¢
gltowa o futryne¢. Lane szedt za nim, niosac latarnie.

- Prosze, nie zostawiajcie mnie w ciemnosci! - krzykneta
Carmela.

Ale mgzczyzni byli juz na zewnatrz 1 jedyna odpowiedzia
na jej wolanie byt zgrzyt zamykanych drzwi.

Po chwili ustyszala odglos zasuwanego rygla i dopiero
teraz poczula si¢ jak prawdziwa wigzniarka.

Siedziata w zupelnej ciemnosci. Poniewaz nie widziata
swiatla lampy oddalajacych si¢ posrod drzew mezczyzn,
doszta do wniosku, 1z w szopie nie byto okna.

Siedziala na sprochnialym pniu, majac przed soba
drewniana skrzyni¢. Splotta rece 1 zaczeta si¢ zastanawiac, ile
czasu bedzie musiato uptynac, zanim ktokolwiek znajdzie ja
na takim bezludziu. Drzata teraz nie tylko ze strachu, ale takze
z zimna. Czula, jak jej bosa stopa zaczyna dretwiec.

Musz¢ by¢ rozsadna, pomyslata. Rano zastanowie¢ si¢ nad
mozliwoscia ucieczki.



Niemniej jednak gdzie§ na dnie serca czaito sie
przeczucie, ze nie bedzie ona mozliwa.

Widziatla juz przedtem baraki zbudowane przez drwali.
Stuzyly jako magazyny narzedzi, a takze jako kryjowki przed
deszczem. Budowano je z potbali wbijajac je gigboko w
ziemig¢. Dachy miaty skonstruowane podobnie.

Narzedzia byly cenne 1 zaden z drwali nie chciat stracic
swojej pity czy siekiery, totez wszystkie baraki bytly
zazwyczaj solidne 1 posiadaty zamki zdolne oprze¢ si¢
ztodziejom.

Moze nigdy mnie nie znajda, pomyslata ponuro Carmela.
Umre¢ z gtodu 1 zostana po mnie tylko kosci.

Nie bylo jednak dobrze oddawac si¢ tak posepnym
rozwazaniom. Musi ufac, iz Bog bedzie miat ja w swej opiece
1 wystucha jej modlitw. Postanowita oprzec¢ si¢ plecami o
sciang 1 sprobowac zasnac.

Po omacku znalazta kat, usiadta w nim skulona otuliwszy
nogi szlafrokiem.

Dotykajac zimnego klepiska, pomyslata z wdzigcznoscia o
Suzy, ktora doradzila jej ciepto si¢ ubrac. Dopiero po chwili
zreflektowala si¢: Suzy musiala przeciez by¢ wspolniczka
Matthewsa i Lane'a.

Lord bedzie bardzo zty, pomyslata. Znowu ktos go
oszukat!

Wspotczuta mu; uprzytomnila sobie, ze sama takze go
oktamywata. Mimo to byta pewna, ze gdy tylko lord zauwazy
jej zniknigcie, uzyje wszelkich mozliwych srodkéw, by ja
odnalez¢.

- Bedzie miat ku temu okazj¢ najwczes$niej o 6smej rano,
gdy Carmela nie zjawi si¢ na $niadaniu. Lord od razu be¢dzie
wiedziat, ze stato si¢ cos zlego. Nie pomysli, ze uciekta, nie
zabrawszy ze sobg nic z wyjatkiem szlafroka...

Znajdzie mnie... Wiem, ze mnie znajdzie, myslala.



Wiedziata, 1z minie duzo czasu, zanim to si¢ stanie, ale
sama mys$l o tym napelnita ja nadzieja 1 czekanie stato sig
mniej nieznosne.

Oparta si¢ o Sciane 1 sluchata niewyraznego szelestu
drzew.

Gdzies daleko zaszczekat lis, zahukata sowa...

Gdyby teraz byta na zewnatrz, wcale by sie nie bata. Las
bowiem pojawiat si¢ cze¢sto w bajkach opowiadanych jej w
dziecinstwie przez ojca.

Marzylta teraz, by dobre duszki mieszkajace w norkach
pod drzewami wyszly ze szpar nad klepiskiem chaty i
pomogtly jej albo zeby ptaki polecialy do Galeston, obudzity
lorda 1 opowiedzialty mu, w jakim niebezpieczenstwie znajduje
si¢ Carmela.

Nie mogta wysta¢ ptaka... Czula wszakze, ze jej mysh
szybuja az do wielkiego domu.

Pomocy! Pomocy! - wotata bezglosnie.

Czy lord mogl odebra¢ jej wotanie? Czy byli sobie
dostatecznie bliscy?

Carmela przypomniata sobie wieczor, gdy lord pocatowat
na dobranoc jej dton. To dziwne, ale za jaka$ sprawa ciagle
czula cieplo jego ust muskajacych delikatna skore jej dtoni.

Pomocy! Pomocy!

Prawie fizycznie czula, jak jej mysli ptyna w kierunku
jedynej osoby, ktora mogta ja uratowac.

Jej cialo 1 umyst tesknity do niego..'! Po chwili juz
wiedziata. Byta tego pewna: kocha lorda.

Lord obudzit si¢ z uczuciem zadowolenia, gdyz wiedziat,
1z czeka go przyjemny dzien.

Pamigtal o planach z poprzedniego dnia. Przejazdzka
konna w towarzystwie kuzynki zapowiadala si¢ niezmiernie
interesujaco, a poza tym powinna przynies¢ mu nieco dalszych
informacji o posiadtosci.



Ziewajac, przeciagnatl sie 1 wilasnie wtedy uswiadomit
sobie, ze w nocy obudzit go jaki§ niepokoj; nie mogt sobie
przypomniec, co to byto.

Lezal przez pewien czas w 16zku, myslac o tym, jak
atrakcyjna 1 inteligentng kobietg jest Felicity.

Nigdy by mnie nie znudzita, pomyslat, ale czy kobietom
potrzebna jest az taka madro$c¢?

Gdyby miat syna, chcialby, aby byt on sprytny 1 silny, ale
jakimi cechami powinna by¢ obdarzona jego corka, lord nigdy
si¢ nie zastanawiatl.

Moze to czasami by¢ niebezpieczne, niemniej jednak
kobieta posiadajgca rozum jest chyba bardziej interesujaca dla
SWO0jego meza.

Ksiaz¢ nigdy nie bedzie nudzit si¢ z Felicity, pomyslat
lord. Potem zastanowit sig, kto jest bardziej inteligentny:
ksiaze czy Felicity. Predzej czy pozniej to ona zacznie wladac
Horngelsteinem i ksigz¢ nic nie bedzie mogt na to poradzic.

To pewne, 1z Frederichowi nie spodoba si¢, ze bedzie
rzadzita nim kobieta, w dodatku sprytniejsza od niego.

Lord przypomnial sobie te wszystkie kobiety, z ktorymi
mial krotkie, aczkolwiek burzliwe romanse; zadnej z nich nie
udato si¢ tak pobudzi¢ jego umystu, jak zrobita to Felicity.

Byl pewien, ze gdy zatrzymaja si¢ dzisiaj na obiad W
przydroznej gospodzie, ona znowu bedzie zabawiata go
dowcipna konwersacja.

Uwielbial, gdy patrzytla na niego spod olbrzymich rzgs
tym figlarnym  spojrzeniem, ktore nauczyl juz sig
rozpoznawac.

Do diabta! - pomyslal. Ona jest za dobra dla mtodego
Fredericha! Mtodzian bedzie zakochany w jej tadnej buzi, ale
nie doceni jej wspaniatego umystu.



Kiedy tak myslat o Felicity, miat przed oczyma jej obraz
tak zywy, ze odniost wrazenie, jakby to ona sama stala obok
tozka.

Lord przewrocit si¢ na drugi bok, zmusit si¢ do myslenia o
czym innym 1 ponownie zapadt w sen.

Stuzacy bezszelestnie wszedt do sypialni i postawil obok
t6zka tacg z czajniczkiem herbaty oraz cienka kromka chleba z
mastem.

Nastepnie podszedt do okna, by odsunac¢ zastony 1 wpuscic
do wnetrza nieco porannego stonca. - Mily poranek, Jarvis -
powiedziat lord.

- Tak, wasza lordowska mos¢. Przepraszam, ale musze¢
powiedzie¢, ze pani Humphries jest zmartwiona.

- Zmartwiona? A czymze moze ona by¢ zmartwiona?

Lord nalat herbaty do filizanka.

- Nie moze znalez¢ panienki Felicity!

Na twarzy lorda odmalowato si¢ zdziwienie.

- Co to znaczy: nie moze znalez¢?

- To jest, nie ma jasnie, panienki w jej pokoju. Prosita,
aby obudzi¢ ja wczesnie, jako ze wybierata si¢ na przejazdzke
konna z panem, ale nigdzie jej nie ma.

- Musiata wstac¢ rano 1 p6js¢ do stajni - zawyrokowat lord.

- Nie, wasza lordowska mos¢. Pani Humphries juz to
sprawdzata, a poza tym lady Felicity jest nie ubrana. Pani
Humphries mowi, ze brakuje tylko grubego szlafroka, ktorego
panienka nie uzywata od przyjazdu tutaj.

- To wszystko rzeczywiscie brzmi bardzo tajemniczo -
powiedziat lord rozbawiony - ale chyba znam rozwiazanie!

Myslal, ze by¢ moze Felicity poszta oglada¢ z dachu
wschod stonca albo jest w bibliotece 1 przeglada ksiazki.

Zawsze uwazal paniag Humphries za stara panikarg, a to, co
lokaj opowiadal, bylo najlepszym tego przyktadem.

Zapukano do drzwi i Jarvis poszedl otworzyc.



Rozmawial z kim§ na zewnatrz | po minucie byl z
powrotem.

- Co tam znowu? - spytat lord popijajac herbatg.

- Pani Humphries prosita, abym przekazat, ze przed
chwila znaleziono to przy drzwiach prowadzacych do
podjazdu.

Mowiac to, Jarvis wreczyl lordowi ranny pantofel z
purpurowej satyny.

- Powiadasz, ze przy podjezdzie?

- Tak, wasza lordowska mos¢. Pan Newman mowi, ze na
podjezdzie sa slady kot karety, ktorych wczoraj wieczorem
tam nie byto.

Lord odstawit filizanke¢ 1 szybko wstat. Pospiesznie si¢
ubrat 1 poszedt do pokoju, w ktoérym spata Carmela. Zgodnie z
oczekiwaniami spotkal tam zatamujaca r¢ce pania Humphries.

- Dobrze, ze pan przyszedt! Rozestalam pokojowki na
poszukiwanie panienki Felicity, ale nigdzie jej nie znalazty. W
zadnym pokoju...

- Nie rozumiem tego! - wykrzyknat lord.

- Znikneta takze Suzy - ciagneta pani Humphries. - Nie
mowig, ze jest gdzies z panienka Felicity; to leniwe 1 nieuzyte
stworzenie, ktore chcialam wlasnie zwolnic.

- Suzy? - spytat ford oboj¢tnym tonem.

- Suzy Lane, wasza lordowska mos¢. Lord zamart.

- Czy powiedziatas: Suzy Lane?

- Tak, panie.

- Czy jest ona moze jakas krewna Arthura Lane'a,
ksiegowego?

- Tak, bratanica - odparta pani Humphries. - Pan Lane
prosil, abym przyjeta ja na stuzbe. Mimo i1z jej zachowanie
byto dalekie od zadowalajacego, dawalam jej szanse¢ za
szansg... Nie chcialam mie¢ kltopotow.

- | powiadasz, ze jej takze nie ma?



- Emily, dziewczyna, ktora $pi z nia w tym samym
pokoju, méwi, ze Suzy musiala wyj$¢ w nocy, jak wszyscy
spali. Gdy Emily rano wstata, Suzy juz nie byto.

Lord nie czekal na dalszy ciag relacji. Zbiegl po schodach
1 udal sie w kierunku bocznych drzwi prowadzacych do
podjazdu, na ktorym znajdowaly si¢ slady powozu, ,,zupetnie
nowe", jak powtarzat w kotko Newman.

- Nie byto tych sladow, panie, gdy wczoraj przed kolacja
szedlem, jak si¢ to mowi, na przechadzke.

- Dobrze, dobrze! Jestes zupelnie pewien, ze tych sladow
wczoraj tutaj nie bylo?

- Absolutnie, wasza lordowska mos$¢. Prosze, niech pan
sam zobaczy: pow6z byt dwukonny.

Pokazano mu miejsce znalezienia pantofla Carmeli.

Lord rozkazat stuzacym przywota¢ wszystkich swoich
pracownikow: ogrodnikow, stuzbe stajenna, lesnikow.
Dwadziescia minut potem wszyscy stali juz przed drzwiami
frontowymi. Lord wyglosit krotka mowe.

Poinformowal zebranych, ze lady Felicity zagineta 1 prosit,
by kazdy przeszukat cze$S¢ posiadtosci, nie omijajac
najdrobniejszego krzaka i rowu.

- Czy wasza lordowska mos$¢ uwaza, ze lady Felicity
zostala porwana? - spytal stajenny.

- Istnieje takie prawdopodobienstwo - odpart krétko lord.

Przypomnial sobie, jak duzo Gale'owie rozprawiali o
majatku Felicity. Podobnie jak 1 Carmela, zdawal sobie
spraweg, ze wiedziata o tym cala sluzba 1 wiadomos¢ musiata
si¢ juz roznies¢ po okolicy.

Do diabla z pienigdzmi! - powiedzial w duchu lord. -
Najwazniejsze, zeby Felicity byla bezpieczna.

Gdy wydat juz wszystkie dyspozycje, dosiadt swego konia
1 pogalopowat samotnie na poszukiwania.



Kierowato nim dziwne uczucie absolutnego przymusu. Po
raz pierwszy w zyciu doznawat takiego uczucia.

W glowie kigbity si¢ najstraszniejsze mysli: Felicity
zostala skrzywdzona, otruta albo zraniona. Jezeli nawet nie
skrzywdzili jej fizycznie, to przy jej wrazliwosci kazde, nawet
najmniejsze nieprzyjemne przezycie mogto sta¢ si¢ przyczyna
olbrzymiego szoku.

- Musze ja odnalez¢, i to szybko - powiedzial na glos.



Rozdziat 7

Ociagajac nieco lejce, lord czul, ze pot oblal cate jego
ciato. Jego kon takze sig pocit.

Znajdowat si¢ teraz na samym skraju posiadtosci 1 myslat
wlasnie, ze jezeli Lane 1 Matthews uwiezli Felicity do innego
hrabstwa, jej odnalezienie bedzie prawie niemozliwe.

Przez te cztery godziny, ktore mingty od chwili
rozpoczecia poszukiwan, lord ku wlasnemu zaskoczeniu
odkrywal wciaz na nowo, ze Felicity znaczy w jego zyciu o
wiele wigce) niz ktokolwiek dotychczas, a uczucie, ktorym ja
darzyt, bylo zupelnie nowe, nieznane...

Jednocze$nie mial ochot¢ zamordowac¢ ludzi, ktérzy ja
uprowadzili. Wyrzucat sobie zbytnig opieszatos¢ 1 zalowal, ze
nie zaskarzyt bytych pracownikéw natychmiast, gdy odkryt,
co dziato si¢ w jego dobrach.

Rozejrzat si¢ wkoto: znajdowal si¢ na obszarze, ktory
niegdys$ byt lasem, a teraz ogromnym wyrebem. To wiasnie
stad kradziono drewno...

Przyszta mu do glowy fantastyczna mysl, 1z by¢ moze
Matthews, opgtany chorobliwa zadza zemsty, przywiozt
Felicity tutaj, sadzac, ze bedzie to ostatnie miejsce, w ktorym
beda jej szukac.

Lord miat wrazenie, ze te. mysli przychodza do niego z
zewnatrz, jakby ktos wysytat do niego sygnaly. Zobaczywszy
slady miedzy pniami, pognat konia, zdajac sobie sprawe, ze
kazda minuta jest cenna.

Prawde mowiac, nie bardzo liczyl, iz znajdzie tu Felicity.
Ogarneto go jednak przemozne, obezwladniajace niemal
uczucie, ze to jego ostatnia szansa.

Chwile potem jego oczom ukazal si¢ toporny barak,
postawiony tu niegdys przez drwali.

Dzigki stabym promykom slonca, saczacym si¢ przez
szpary w belkach, Carmela domyslita sig, 1z nastat juz Swit.



Odgtosy ptakdéw stawaty si¢ intensywniejsze z minuty na
minutg, podobnie jak zimno, ktére zupeinie zawtadngto jej
drobnym ciatem. Bala si¢ jeszcze bardziej niz w nocy.

Byta wystarczajaco rozumna, by zda¢ sobie sprawe z
beznadziejnosci swego polozenia; szanse rychlego jej
odnalezienia byly bardzo nikte.

Bylta pewna, iz las, do ktorego zostata uwigziona, nalezal
do rzadziej odwiedzanych czegsci posiadtosci lorda. Minie
zapewne bardzo duzo czasu, zanim odnajda ja poszukujacy, o
ile jacys zostali w ogdle wystani...

Wydato si¢ jej, 1z ustyszata za drzwiami jakis odglos,
niepodobny do innych. Natychmiast podbiegta do drzwi.

- Pomocy! Pomocy! - krzyczata.

Odpowiedzia byl odglos kopyt zwierzecia umykajacego
przez zarosla, najpewniej jelenia.

Nieco zawstydzona tym, iz tak tatwo poddata si¢ panice,
wrocita do kata, w ktorym spedzita cala noc, 1 probowata
uspokoi¢ walace jak oszalate serce.

- Boje si¢! - Juz nie mogta si¢ oszukiwac. - Boze, jak ja
si¢ boj¢!

Promyki stonca przebijajace si¢ przez szpary tgzaly z
uptywem godzin, ale nic juz si¢ nie wydarzyla

Poniewaz w nocy prawie nie spata, teraz wyczerpana
zapadta w nerwowa drzemke.

Nagle, zupelnie niespodziewanie, ustyszala odglos
odsuwanego rygla. Mocniej wcisnela sie w kat, petna obaw, iz
moze to wracaja Matthews 1 Lane.

Otwarly si¢ drzwi 1 zobaczyta w nich zarysy mezczyzny:
skapana w blasku stonca sylwetk¢ na tle drzew. Krzyknetla z
radosci; zdawato sig, ze caly barak wypelnit si¢ najpickniejsza
muzyka.

Nie ming¢ta sekunda, gdy obeymowata lorda, przytulajac
twarz do jego piersi.



- Odnalazie$ mnie! Od... odnalaztes! Modlitam si¢ o... o
to... byS przyszedl! Tak bardzo si¢ balam, ze... ze umrg,
zanim... zanim przyjdziesz!

- Odnalaziem ci¢ - powiedzial lord zmienionym glosem.

I gdy po jej policzkach spltyngly pierwsze tzy ulgi, uczula
jego usta na swoich.

Czujac ich dotknigcie mys$lata tylko o tym, ze jest
bezpieczna, ze jest blisko niego 1 ze bardzo, ale to bardzo go
kocha.

Catowal ja namigtnie, a calty strach 1 przerazenie ubiegte;j
nocy odchodzilty w niepamiec, gdyz naprawdg liczyt si¢ tylko
on, jego bliskos¢, bliskos¢ jego ust...

Wydawato si¢ jej, ze ztote promienie stonca przenikaja jej
cialo, wedrujac wraz z jej pocalunkiem wprost do serca lorda.

Przytulit ja jeszcze mocniej. Catowal zy sptywajace z jej
policzkéw, oczy, czoto, wilosy 1 znowu usta. Z calej sily
wtulita si¢ w niego, w nie znanym dotychczas sobie
uniesieniu.

Gdy juz wydawato si¢ jej, ze osiagneli szczyt rozkoszy,
zbyt cudownej 1 intensywnej, by znosi¢ ja tak dlugo, lekko
pomrukujac wtulita twarz w szyj¢ lorda.

Ciagle go jednak obejmowata, jakby obawiajac sig, ze
moze znikna¢ 1 znowu zostawi€ ja sama.

- Jak mogtem dopuscic, zeby to wszystko si¢ wydarzyto?
Mogtem cig straci¢! - Glos lorda byt nieco ochryply 1 drzacy.

- Batam si¢... Balam si¢, ze nigdy mnie nie znajdziesz.

- Odnalaztem ci¢ 1 nigdy nie pozwole, zeby cos
podobnego si¢ powtorzyto!

Delikatnym gestem podniost jej twarz ku swoje;.

- O mato co nie zwariowatem! Bylem zrozpaczony! -
rzekt jakby do siebie.

Zanim zdazyta powiedzie¢ cokolwiek, znow zaczal ja
calowa¢ dlugimi, namigtnymi pocatunkami; poczuta, 1z jej



cialo zlewa sie z jego ciatem, Ze nie jest juz soba, ale cz¢scia
tego mezezyzny.

I gdy juz myslata, ze umarta w nocy 1 teraz jest w niebie,
lord powiedziat:

- Musze zabrac ci¢ do domu. Spojrzata na niego.

- Kocham ci¢! W nocy przywolywatam ciebie! Chciatam
ci¢ tu sprowadzi¢, ale batam si¢, ze mnie nie ustyszysz!

- Nie spatem; myslatem o tobie! - wyznal. - I mimo ze
trwato troche, zanim odebratem twoje sygnaty, jestem tutaj,
przy tobie. Tylko to si¢ teraz liczy.

Nagle Carmela zdata sobie sprawg, ze wyznata lordowi
swa milo§é i ze on ja pocatowal. Zadna z tych rzeczy niej
miata prawa si¢ wydarzyc¢.

- Powiedzialas, ze mnie kochasz, najdrozsza. Ja, gdy ci¢
szukalem, wiedziatem nie tylko? ze ci¢ kocham, ale takze, ze
nie moge zy¢ bez ciebie.

Carmela spojrzala na niego ze zdziwieniem, gdy
tymczasem lord ciagnat:

- Mozemy by¢ kuzynami, ale nic nie ma znaczenia oprocz
faktu, ze jestes moja 1 nigdy nie pozwolg c¢i odejsc.

Carmela nieco ochlongla 1 ocenila teraz sytuacj¢ z innej
perspektywy; bedzie musiata powiedzie¢c mu prawdg. W tej
chwili bylo to jednak niemozliwe.

Jako ze poczuta sie¢ stabo, oparta glowe na jego ramieniu,
catly czas goraczkowo sie zastanawiajac, co zrobi¢ 1 jak mu
powiedziel, ze przez caty czas zwodzita go 1 oktamywala.

W tej chwili jedyna realna rzecza byto wspomnienie jego
glosu, gdy moéwit, ze ja kocha.

- Gdy zaginetas - powiedzial lord - przypomniata mi sig
bajka o Kopciuszku; tyle ze ty zostawilas swoj ranny
pantofelek. Juz wtedy wiedziatem, ze musiato sta¢ si¢ cos
strasznego.



- Ale... nie wiedziates, kto... kto mnie porwat 1 przywiozt
tutaj?

- Gdy powiedziano mi, ze znikne¢ta takze bratanica tego
fotra Lane'a, wszystko stato si¢ jasne. Porozmawiamy o tym
pOzniej - wystarczajaco duzo przezylas jak na jedna noc.
Musze zabra¢ cie do domu.

Mowiac to zr¢ecznym ruchem posadzit ja na koniu i
odwiazat cugle od sterczacego pnia.

Usiadl za nia, przyciagajac ja blisko do siebie i tak
wyruszyli w droge powrotna,

Carmela zamkngta oczy.

W tej chwili myslata tylko o tym, jak bardzo jest
bezpieczna 1 ze wyzna wszystko lordowi troche pozniej, gdy
tylko poczuje si¢ nieco silniejsza. Gdy byli juz blisko domu,
Lord spytat:

- Czy Matthews i Lane powiedzieli ci, co zamierzali z
toba zrobi¢? Czy wspominali cos$ o okupie?

- Nie - odparta Carmela. - Kazali podpisa¢ mi czek na
dziesieC tysigcy funtdw, a takze list do Coutts Bank z prosba o
natychmiastowe wyptacenie tej sumy.

- Dziesig¢ tysigcy funtow... - powtdrzyt cicho lord.

- Powiedzieli, ze gdy dostana pieniadze, zaraz wyjada za
granice.

- Postawitbym ich przed sadem, gdybym przewidziat, ze
sprawy przybiora taki obrot. Naleza oni jednak do tego typu
przestepcow, ktorzy predzej czy pozniej trafia na szubienicg.
Pieniadze sa niewazne. Datbym tysiac razy wigcej, abys$ byta
bezpieczna.

Przytulit si¢ do niej mocniej 1 Carmela spojrzawszy na
niego wiedziala, ze chcial ja pocalowac¢. Byli jednak zbyt
blisko domu.

Lord zaniost ja do jej sypialni, a stuzace zaaferowane
powrotem panienki nerwowo krecily si¢ po pokojach. Carmela



przypomniata sobie, ze czeka ja jeszcze rozliczenie sig ze
wszystkich ktamstw.

Predze; czy pdzniej bgdzie musiata wyjawi¢ wszystko
lordowi... Przeszedt ja dreszcz na mysl o jego gniewie.

Lord zauwazyt to i spytat:

- Nie jest ci zimno?

- Nie!... Wcale nie! Tylko tak si¢ ciesze, ze znowu jestem
w domul! - rzekta szybko.

- Ja tez si¢ ciesz¢ z twojej obecnosci - powiedzial cicho
lord.

Wezwat pania Humphries.

- Pot6z lady do 16zka. Daj jej cos do jedzenia 1 pozwol
spac.

- Tak, wasza lordowska mos¢, oczywiscie, panie - odparta
pani Humphries. - Jestem niezmiernie rada, ze lady wrocita
cata 1 zdrowa.

Lord wpatrywat si¢ w Carmelg lezaca posrod niedbale
porozrzucanych poduszek wielkiego toza, a na jego twarzy
zagoscil wyraz, ktoérego do tej pory nigdy jeszcze nie widziata.

- Porozmawiamy pdzniej - wyszeptal.

Gdy wychodzit z pokoju, Carmela chciata pobiec za nim i
btagac, by jej nie zostawiaj same;.

Spata, jadta 1 znowu spata. Ale po herbacie zaczgla
nalegac, ze wstanie 1 o wlasnych sitach zejdzie na kolacje.

- Pan powiedzial, Zze nie wolno tego robi¢, dopdki jasnie
panienka catkiem nie wydobrzeje - przekonywata ja pani
Humpbhries.

- Czuje si¢ doskonale.

Byta troche zmgczona, ale juz nie mogta wytrzymac z dala
od lorda. Pragneta jego bliskos$ci, rozmowy z nim; NO |
pocatunkow.

Ilekro¢ pomyslata o tych cudownych, magicznych
pocatunkach, przechodzit ja dreszcz rozkoszy. Wiedziala, iz



lord zawtadnat nie tylko jej sercem, ale 1 dusza; byly jego
wlasnoscia.

Dreczyta ja tylko jedna mys$l, powracajaca ztosliwie
niczym nocny koszmar: lord nie przebaczy jej udawania
Felicity!

Moze jego gniew zabije mitos¢ 1 nigdy wigcej si¢ nie
zobacza?

Tak bardzo si¢ tego obawiala! Przez caty czas zarliwie si¢
modlita, uspokajajac si¢ swiadomoscia, ze na razie nie musi
nic mowic.

Felicity jeszcze nie wyszta za maz, a zatem ona mogla
udawa¢ ja az do momentu, gdy pojawig si¢ pierwsze
wiadomosci o $lubie przyjaciotki.

Kochata lorda, ale ciggle czuta si¢ lojalna w stosunku do
Felicity 1 musiata dotrzymac obietnicy az do chwili Smierci
zony Jimmy'ego.

Byta rozdarta pomigdzy checia wyznania prawdy
cztowiekowi, ktorego kochata, a zyciem z nim w ciaglym
ktamstwie. Nie potrafila podjac¢ decyz;ji.

Wiedziata: jesli w swoim gniewie lord kaze je] wyjechac,
ona juz nigdy nie zazna prawdziwego szczgscia, a jej zycie
stanie si¢ puste, jatowe 1 pozbawione wszelkiego sensu.

Kocham go! Kocham go! Kocham go! - powtarzala
schodzac po schodach do salonu.

Stat w drugim koncu pokoju, wpatrujac si¢ w plomienie
kominka. Carmela znieruchomiala w drzwiach; jakze
przystojnie wygladat w stroju wieczorowym!

Usmiechnat sig, gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty 1 rozlozyt
szeroko rece, gdy Carmela z okrzykiem radosci zaczeta biec
ku niemu.

Objat ja czule, a potem catowal dlugimi, namig¢tnymi,
pelnymi tesknoty pocatunkami; jakby chciat powiedzieC, ze
bardzo mu jej brakowato przez ostatnie kilka godzin.



- Kocham ci¢ - rzekl. - A teraz powtdérz to, co
powiedziatas mi rano.

- Kocham cig¢! Nie mogg nic na to poradzi¢. - Nie chce,
aby byla na to jakas rada.

A potem znowu ja calowat.

Odsungli si¢ od siebie dopiero, gdy lokaj oznajmit, ze
podano do stotu.

Lord podat jej swoja dion 1 wziat ja pod reke; poczul
dreszcz, jaki ja przeszedt.

Usmiechnal si¢ do niej; nie potrzebowali stoéw, doskonale
znali swoje uczucia.

Podczas obiadu ich usta mowily co innego niz oczy, a
Carmeli zdawato sie, ze sa skapani w niebianskim swietle.

Po skonczonym positku wrécili do salonu i gdy Carmela
usiadta na sofie, lord przemowit:

- Musimy porozmawia¢ o przysztosci, najdrozsza. Juz
chciata powiedzie¢, zeby odlozy¢ to na nastepny

dzien, gdy bedzie trochg bardziej wypoczeta, lecz wszedt
lokaj ze srebrna tacka.

- O co chodzi, Newman? - spytal lord tonem
sugerujacym, ze nie chce, by mu przeszkadzano.

- Wlasénie wrocity konie z Dover - odpowiedziat lokaj - i
woznica przywidzt od jego ksigzecej wysokosci list, ktory
ksiaze napisat natychmiast po wejsciu na jacht.

Lord wzial list z tacki i gdy lokaj opuscit pokoj, zaczat go
otwierac.

- Obawiam sie, ze nasz dostojny przyjaciel gdzie indziej
bedzie musial poszukac sobie zony. Jestem pewien, Ze razem
znajdziemy mu kogos$ odpowiedniego.

Zapadla cisza. Po chwili Carmela zacze¢ta niepewnie:

- Nie... Nie sadze, by ksiaze zalowal, Ze mnie straci.

Moéwiac to, spostrzegta, ze lord nie stuchal jej, ciagle
wpatrujac si¢ w list. Carmela spytata:



- Co sig¢ stato? Coz takiego napisat ksigze?

- To nadzwyczajne! - wykrzyknal lord. - Nie moge
uwierzy¢, ze to nie sen!

- Ale co?

Lord jeszcze raz zerknal na list.

- Ksiaze Frederich napisat ten list juz na poktadzie jachtu.
Dzigkuje mi za goscinnos¢ 1 pisze, ze jest wyjatkowo
wdzigczny za uzyczenie koni 1 jachtu. Przesyla pozdrowienia
uzywajac najbardziej kwiecistych stow.

Carmela stuchala, zaintrygowana, poniewaz w tym, co
powiedziat lord, nie byto nic nadzwyczajnego.

Lord mowit dale;j:

- Jest takze postscriptum:

Spotkatem pewnego wurzednika naszej ambasady w
Londynie Wtasnie powrdcit z Paryza 1 dat mi gazete, mowiac,
ze kupit ja dzis rano. Jestem przekonany, ze wycinek, ktory
zalaczam, zaskoczy cig, lordzie, tak samo, jak zaskoczyt mnie

- Wycinek? - spytata Carmela.

W odpowiedzi lord wreczyt jej skrawek papieru. Carmela
juz wiedziala, co zawiera notatka.

Przez chwile litery tanczytly jej przed oczyma. Potem
szybko przettumaczyla:

Lord Salwick poslubit wczoraj, w kosciele Ambasady
Brytyjskiej na Rue du Faubourg St. Honore lady Felicity Gale
corke szostego Lorda Galeston. Mtoda para rozpoczela
miesiac poslubny zatrzymujac si¢ w hotelu Fontambleu na
Polach Elizejskich

Carmela doczytata do konca i1 poczula, ze trze¢sa si¢ jej
reka.

Nie patrzac na lorda powiedziala wystraszonym, cichym
glosem:

- Przebacz mi, proszg, przebacz mi. Miatam ci to
powiedzie¢, kiedy juz beda bezpieczni.



- Chcesz przez to powiedzie¢, ze ta wiadomosC to
prawda? - spytat lord z niedowierzaniem.

Milczenie Carmeli zmusito go do jeszcze jednego pytania:

- Jezeli nie jestes moja kuzynka Felicity, to kim jestes?

- Jestem jej przyjaciotka. Nazywam si¢ Carmela Lyndon.

Lord podnidst si¢ 1 stanat tytem do kominka.

- Przepraszam... Przepraszam... Jest mi ogromnie przykro
- wyszeptala. - Felicity byla zakochana w lordzie Salwicku od
wielu lat...

- To dlaczego nie wyszta za niego? - Spytat.

- Dlatego, ze lord juz byl zonaty... bardzo nieszczesliwie.
I jego zona umierata...

Nie patrzac na lorda, Carmela mowita dale;:

- Zgodzitam si¢ przyjechac tutaj, poniewaz byt to jedyny
sposob, by Felicity mogta by¢ razem z ukochanym. Poza tym
nie chciata, zeby dowiedzial si¢ on o jej majatku.

- Dlaczego nie chciata?

Zaskoczyta ja ta obcesowosC 1 nagla szorstkos¢ w glosie
lorda. Byta zrozpaczona: lord byt zty 1 mogta go stracic, tak
jak kiedys Felicity mogta straci¢ Jimmy'ego.

Wiedziala, ze czekal na odpowiedz, totez po chwili rzekta:

- Felicity nie chciala, bo on... on jest taki dumny, ze
odmowitby poslubienia tak bogatej kobiety.

- To znaczy, ze ona oklamywala swojego przysziego
meza, tak samo jak ty oklamywatas mnie?

- Wiem, ze to brzmi strasznie - powiedziata Carmela - ale
byty to kltamstwa dla... mitosci.

Gieboko odetchneta, zanim znowu przemowila:

- Wiem, uwazasz, ze klamstwa zawsze sg zte 1 nie mozna
ich niczym usprawiedliwi¢. Czasami jednak, gdy chce sig
uchroni¢ kogos od cierpien albo straty ukochanej osoby, sa
niezbedne.



Wktadata w stowa cale swe uczucie; wiedziata, ze toczy
si¢ walka o wysoka stawke: o jedyna rzecz, ktora si¢ liczyla.

Potem, sadzac, ze lord jej nie zrozumial, rozptakata sie.
Gdy 1zy zaczety sptywac jej po policzkach, klasneta w dtonie 1
powiedziata:

- Blagam, blagam... Mozesz w to nie wierzy¢, ale kocham
ci¢ calym sercem 1 dusza... Jezeli kazesz mi odejs¢, to wiedz,
ze nigdy, bez wzgledu na to, jak dlugo bede¢ zyta, nie
pokocham nikogo innego.

Lord spojrzat gleboko w jej oczy, jakby chcial dojrzec, co
czai si¢ w jej duszy.

Pelna napiecia, czekata na werdykt, wiedzac, ze nie ma
zbyt wielkich szans. Lord jednak usmiechnat sig.

Jego usmiech zdawatl sig¢ rozjasnia¢ caty salon. Carmeli
wydato si¢, ze nawet Swiece przybladty.

- A wigc mnie kochasz? - wykrzyknat. - | ja kocham
ciebie! Co teraz zrobimy, Carmelo?

Dzwigk jej imienia wypowiadanego przez lorda wydat jej
si¢ najcudowniejsza muzyka, jaka styszata w zyciu.

Nie mogla juz dluze; wytrzymac; wstata 1 zblizyta si¢ do
lorda, nie dotykajac go jednak. Bata sig, ze zle zrozumiata to,
co przed chwila powiedzial.

- Kocham ci¢ - powtorzyt. - A poniewaz nie jestes moja
kuzynka, a ja nie jestem twoim opiekunem, wszystko staje si¢
a wiele prostsze.

- Naprawde tak myslisz?

- Absolutnie.

Przyciagnat ja do siebie 1 calowatl, catowal, az Swiat zaczat
jej wirowac przed oczyma.

Zawi0dt ja do nieba, dat jej ksiezyc, a na jej szyi rozwiesit
gwiazdy.

Gdy juz myslata, ze na zawsze pozostana cze¢scia Boga,
lord, tulac ja tak mocno, ze ledwo mogta oddychac, spytat:



- Czy moja oszustka ma jakis pomyst, jak wyplatac si¢ z
tego wszystkiego, nie wywotujac skandalu?

Spojrzata na niego lgkliwie. Lord wyjasnit:

- Mieszkasz tutaj bez zadnej opiekunki... Wszyscy krewni
beda zdziwieni widzac, ze wychodzisz za mnie uzywajac
innego imienia.

- Moze mimo wszystko powinnam odejsc...

Lord wybuchnat §miechem I jeszcze mocniej ja przytulit.

- Sadzisz, ze pozwolitbym na to? Nigdy mi juz me
uciekniesz, kochana! Co wigcej, nigdy mnie juz nie oszukasz!

- Nie mam takiego zamiaru... Jak moglabym ci¢
oktamywac, skoro tak bardzo kocham?

- Wiem o tym - zgodzit si¢c. - Ale poki co, oboje musimy
powiedzie¢ kilka ,.klamstw dla mitosci", jak sama je nazwatas.

Przylozyl usta do jej czota 1 Carmela wiedziala, ze
zastanawiat si¢ nad czyms.

- Jak bardzo jestes podobna do prawdziwej Felicity?

- JesteSmy bardzo podobne - odpowiedziala. - Ale zeby
bardziej si¢ do niej upodobni¢, uczesatam wiosy tak, jak ona
je czesze. Zaczetam takze nosi¢ jej ubrania. - Przypomniala
sobie co$ 1 dodata: - Nie mowitam ci, ale nie mam... zadnego
majatku. Moi rodzice nie zyja. Pracowatlam na plebanii,
zajmujac si¢ dzie¢mi miejscowego pastora.

Wida¢ byto, ze bala si¢ reakcji lorda na jej wyznanie'. Ten
jednak nic nie powiedzial, lecz jeszcze mocniej ja objatl.

- Bedziesz miata wystarczajaco duzo pracy zajmujac sie
naszymi dzie¢mi. A co do pienigdzy, to nie martw si¢: mam
ich tyle, ze nie bedziemy potrzebowali niczyich - ani twoich,
ani Felicity.

Carmela odetchneta z ulga. Lord mowit dale;:

- Mam plan, ktory natychmiast musimy wprowadzi¢ w
zycie!

- Co to za plan?



Lord mowit powoli, jakby myslac na glos:

- Jutro z samego rana wyruszymy do Paryza. Znajdziemy
Felicity 1 jej meza 1 dopilnujemy, zeby nie tylko ich §lub zostat
odnotowany w angielskich gazetach, ale takze nasz wtasny.
Szczegblnie wazna jest The London Gazette.

Carmela wygladata na zagubiona, wigc lord wyjasnit:

- Przed chwila powiedziata§ mi, ze zmienita§ wyglad, by
jeszcze bardziej upodobni¢ si¢ do Felicity. Chce, abys teraz
wrdcita do swojego pierwotnego wygladu.

Carmela zrozumiata 1 spytata:

- Naprawd¢ sadzisz, ze gdy wrocimy... Gale'owie beda
mysleli, 1z jestem kims... innym? I Zze naprawde przedtem
widzieli Felicity?

- Sama si¢ przekonasz, ze zobacza w tobie to, co beda
chcieli zobaczy¢. Kupi¢ ci w Paryzu nowe stroje 1 jestem
pewien, ze za pomoca kilku ,.ktamstw dla mitosci" catkiem
niezle uda nam sie ich zwies¢.

- Jestes taki sprytny! - wykrzykneta Carmela. - Na pewno
gdy zobacza Felicity, beda mysleli, ze jest to ta sama osoba,
ktora spotkali dwa dni temu.

- Jezeli nie, to ich przekonamy - u$Smiechnat si¢ lord. -
Najwazniejsze jednak jest to, ze chcg cig za zong.

Carmela zaczerwienifa si¢ 1 jeszcze raz ukryla twarz na
jego piersi.

- Pragne ci¢! Czuje sig, jakbym stoczyl cigzka bitwe 0
ciebie.

- Tak... Ale teraz jeste§ zwycigezca - wyszeptata. Lord
dojrzal mitos¢ w oczach Carmeli; miata zar6zowione policzki
1 lekko drzace usteczka.

Powiedziat powoli:

- Uwielbiam twoja twarz, podziwiam twoj umyst 1 pigkne
cialo, ale najbardziej zalezy mi na twojej mitosci.



- Cala jestem twoja - rzekta cicho. - Powiedz teraz, ze mi
wybaczasz, poniewaz chcg, zeby$ mi ufal...

| wiedz, ze nigdy, przenigdy ci¢ nie oktamig...

- Wiem o tym i ufam ci, najdrozsza. Widzeg, jak
promieniuje z ciebie dobro¢ 1 uczciwos¢. Ufam ci calym
sercem, sercem, ktorego do tej pory jeszcze nikomu nie
ofiarowatem.

- To najcenniejszy dar, najpigkniejszy. Chce go zatrzymac
na zawsze!

Lord usmiechnatl si¢; szczgscie brzmiato w jej glosie.

Potem przyciagnat ja do siebie i1 catowal, calowal, az
uwierzyta w to, co powiedziat 1 wiedziala, ze lord podarowat
jej swoje serce, tak jak ona podarowata mu swoje.

Bez wzgledu na to, co wydarzy si¢ w przysziosci, zawsze
beda razem, poniewaz mitos¢, ktora ich polaczyla, byta
najprawdziwsza 1 bedzie trwata cala wiecznosc.



